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prispevek k zgodovini nob in socialisti¢ne revolucije

Dva neobjavljena ¢lanka

Borisa Kidrica

iz narodnoosvobodilnega boja

Dr. Tone Ferenc

Ob tridesetletnici smrti jugoslovan-
skega revolucionarja in misleca Borisa
Kidri¢a (umrl 11. aprila 1953) bosta za-
loZzba Komunist v Beogradu in Cankar-
jeva zaloZba v Ljubljani izdali njegova
zbrana dela. To bo Ze druga izdaja, ki pa
bo popolnejsa, saj bo samo za vojni as
1941—1945 imela trideset novih ¢lankov
in govorov, poleg tega bo $iroko komen-
tirana (pojasnila o dogodkih, organiza-
cijah, osebah itd.).

Ko sem na zZeljo zaloZbe Komunist iz
Beograda pripravljal novo izdajo Kidri-
&evih zbranih del iz narodnoosvobodilne-
ga boja, sem v arhivskem gradivu nasel
dva Clanka, ki ju je za gotovo napisal
Kidri¢ in se nanju tudi podpisal (na
prvem s psevdonimom Peter Kalan in na
drugem s pravim imenom), vendar ju
nisem nasel objavljena, ¢eprav sem skrb-
no pregledal vsa osrednja glasila narod-
noosvobodilnega gibanja tistega casa.
Ker ¢lanka — kot kaZe -— nista bila
takrat objavljena, ne bosta objavljena
niti v novi izdaji zbranih del. Zato ju
objavljamo tukaj, in to v pocastitev
Kidri¢evega spomina.

1

Prvi ¢lanek je Kidri¢ napisal med
veliko italijansko ofenzivo, in to v za-
Cetku septembra 1942. Clanka sicer ni
datiral, vendar za priblizni datum zve-
mo iz vsebine: ker omenja neki doku-
ment, ki je datiran s 1. septembrom 1942,

je gotovo nastal po tem dnevu. Kidri¢ in
nekateri ¢lani  izvr8nega odbora OF
(Edvard Kocbek, Tone Fajfar, Franjo Lu-
bej) in politi¢ni komisar glavnega povelj-
stva slovenskih partizanskih det Ivan
Macek-Matija so po drugem ponesrece-
nem poskusu preboja iz sovraznikovega
obro¢a na Kolevskem Rogu 25. avgusta
1942 ostali $e mesec dni sredi Roga in
opravili pomembno politi¢no in vojadko
delo: napisali tri Stevilke Slovenskega
porocevalca s proglasi I00F, CK KPS,
vodstev kr$c¢anskosocialistiéne in sokol-
ske skupine v OF o sovraZni ofenzivi in
oboroZeni beli gardi, usmerili partizan-
sko vojsko proti belogardisti¢nim posto-
jankam v Suhi krajini, preurejali slo-
vensko partizansko vojsko (ustanovitev
Gubceve, Cankarjeve in Sercerjeve bri-
gade) itd. Skoraj gotovo je Kidri¢ takrat
na Kocevskem Rogu poleg drugega na-
pisal tudi c¢lanek Najvi§ja manifesta-
cija slovenskega narodnega odpora, v
katerem je z njemu lastno prodornostjo
in temeljitostjo ocenil pomen prvega
svobodnega partizanskega ozemlja na
Dolenjskem in Notranjskem. Ta pojav
je primerjal z drugimi pojavi v sloven-
ski narodni zgodovini in tudi $irSe ter
sklenil, da je bila ustvaritev in organi-
zacija obseinega osvobojenega ozemlja
na Dolenjskem in Notranjskem wmaja
1942 do tedaj najvedji dosefek slo-
venskega narodnega odpora. Temeljiteje
je tudi opredelil njegove rezultate na
vseh podrodjih in iz vseh zornih kotov,
ni pa se ustavil niti pred napakami in
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pomanjkljivostmi. Ni jih sicer obravna-
val natan¢neje, ker sta to storila s se-
kretarjem CK KPS Francem Leskoskom-
Luko na izredno pomembnem partij-
skem posvetovanju na Cinku na Kocev-
skem Rogu od 5. do 8. julija 1942 in
s &¢lanom politbiroja CK KPJ in vrhov-
nega $taba NOPOJ Edvardom Kardeljem
v 4. §tevilki Dela iz julija 1942.

Kidri¢ je o nastanku osvobojenega
ozemlja in o ukrepih ljudske oblasti na
njem sicer napisal in sproti objavil ne-
kaj kraj$ih ¢lankov, vendar je ¢&lanek
iz septembra 1942 rezultat celovitejSe
in globlje ocene. Tudi v nekaterih po-
znejsih ¢lankih, zlasti v historiatih Osvo-
bodilne fronte (Dve leti Osvobodilne
fronte in Tretje leto Osvobodilne fron-
te), porocilu za Moskvo jeseni (oktobra)
1944 in govorih se je vracal na prvo osvo-
bojeno ozemlje, vendar so bile takrat
njegove ocene krajSe, manj raztlenjene
in bolj strnjene.

VpraSanje je, zakaj Kidri¢ svojega
¢lanka ni objavil. Mislim, da je bil za
objavo preobseZen saj bi zavzel kar
polovico §tevilke Slovenskega porodeval-
ca ali pa Se vec. Ugotovil pa sem, da je
njegovo vsebino uporabil za Izjavo cen-
tralnega komiteja KPS o pomenu tri
mesece trajajodega svobodnega ozem-
lja in naS$ih bodo¢ih nalogah iz zaletka
septembra 1942, ki jo je objavil v prvi
posebni Stevilki Slovenskega poroceval-
ca iz septembra 1942 (glej Dokumente
ljudske revolucije v Sloveniji, 3. knjiga,
dokument 66). Kot zvemo iz dnevnika
Edvarda Kocbeka Tovarisija, so to Ste-
7ilko pripravili od 2. do 5. septembra
1942, Kocbek namred navaja za 2. sep-
ember, »PiSemo novo $tevilko Porode-
ralca. Vse na roko in na redke kose
»apirja. Stevilka podaja prvo porocilo
n pribliZzno oceno italijanske ofenzive.
dbenem se loteva bele garde. Vsaka
kupina izdeluje priloZnostno izjavo,
rav tako izvrsni odbor in centralni
omite« Za 5. september pa navaja tole:
Zaceli smo sestavljati novo S§tevilko
>orocevalca, Vsa je naperjena proti beli

gardi. Se vedno nimamo niti pisalnih
niti razmnoZevalnih strojev. Zato Ste-
vilko znova prepisujemo in posamezne
izvode posiljamo v razne pokrajine, da
jih bodo razmnofZili.« Verjetno so 5. sep-
tembra sestavili tisto Stevilko Sloven-
skega porocevalca, ki je datirana z 10.
septembrom 1942. Tako lahko sklepamo,
da je Kidri¢ napisal omenjeni neobjav-
ljeni &lanek med 1. in 5. septembrom.
Svojo trditev, da je za Izjavo CK KPS
uporabil vsebino neobjavljenega Clanka,
opiram na primerjavo med vsebino tiste-
ga dela ¢lanka in Izjave, ki naSteva dej-
stva za oceno »zgodovinskega in perspek-
tivistinega pomena ve¢ kot trimesecne
svobode.« Vsebino 16 tofk ¢&lanka je
povzel v 8 tockah Izjave. 16. tocka ¢lanka
in odstavek za njo sta celo skoraj dobe-
sedno enaka 8. tofki Izjave in odstavku
za njo. Glasita se takole:

Clanek:

»16. Besnenje faSisti¢nega terorja, ki
je preratunanc na unicenje slovenskega
naroda, smo zadrzali za tri mesece in
tako izdatno pripomogli k slovenski na-
rodni ohranitvi, ¢eprav bi narodni izda-
jalci radi podtaknili nasprotno.

Ni preved, ¢e pomen osvobojenega
ozemlja za bodoco slovensko zgodovino
primerjamo s pomenom, ki ga je imela
Pariska komuna za mednarodni sociali-
zem. Majniska osvoboditev slovenskega
ozemlja je doslej najsirSa manifestacija
slovenskega narodnega odpora.«

Izjava:

»8. Besnenje faSisti¢nega terorja, ki
je bil prera¢unan na unicenje slovenske-
ga naroda, smo zadriali za 3 mesece in
tako izdatno pripomogli k slovenski na-
cionalni ohranitvi (¢eprav bi narodni iz-
dajalci radi podtaknili nasprotno).

Ni preve¢, ¢e pomen osvobojenega
slovenskega ozemlja za bodolo sloven-
sko zgodovino primerjamo s pomenom,
ki ga je imela Pari$ka komuna za med-
narodni socializem.«

Mislim, da izid primerjave vseh tock
in 8e zlasti poslednjih nudi zadosten do-
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kaz, da je C&lanek in Izjavo pisala ista,
to je Kidriceva roka.

Nekoliko teZje, pa vendarle mogodle,
je trditi to za neki drugi Clanek, ki je
vsebinsko tudi precej podoben Kidrice-
vemu neobjavljenemu ¢lanku in ga je
z naslovom Po treh mesecih svobode
objavil Slovenski porocevalec 14. sep-
tembra 1942, vendar v izdaji »na ne-
osvobojenem ozemlju«, ki je bila —
kot vemo -— ljubljanska izdaja. (Glej
Dokumente ljudske revolucije v Slove-
niji, 3. knjiga, dokument 62). Ta ¢lanek
je natan¢no datiran: »Na osvobojenem
ozemlju, 30. avgusta 1942.« Dejstvo, da
je nastal na osvobojenem ozemlju in ne
v Ljubljani, nas usmerja na Kolevski
Rog, kjer je Kidrideva skupina tisti ¢as
od vseh dejavnikov narodnoosvobodilne-
ga gibanja $e najbolj mislila na rezultate
osvobojenega ozemlja. Sam zaletek
¢lanka jma tudi Kidridev slog: »Majska
osvoboditev  slovenskega  narodnega
ozemlja, njegova raz8iritev in utrditev
v juniju in juliju je dogodek svetovnega
pomena, za Slovence pa zgodovinskega
pomena.« Naj povem, da nihée drug
razen Kidri¢a ni takrat uporabljal iz
raza »majska osvoboditeve. Po kratkem
uvodu je v treh totkah prikazal velik
prispevek »prve osvoboditve« k razvoju
svetovnega protifadisti¢nega boja. Ven-
dar je v teh tolkah mogocle razbrati
vedino misli iz Kidrifevega neobjavlje-
nega Clanka. Zelo kratko jih bom nave-
del po vrsti:

1. narodnoosvobodilno gibanje je pri-
sililo okupatorja, da se je vojasko iz¢r-
paval na slovenskem ozemlju,

2. unidilo je okupatorjev nalért za
gospodarsko izérpavanje slovenskega na-
rodnega bogastva,

3. a) moralno bije sovraZnika, ki uvi-
deva, da z lastno silo ne more vzdrie-
vati reda, b) na svobodnem ozemlju je
nastala politicna narodna zasnova bo-
doce zdruZene in svobodne Slovenije, ¢)
ljudstvo je bilo razgibano v politicnem
in gospodarskem delu, ¢) v politi¢no
delo so se vkljudile slovenske Zenske in

dvignil se je mladi rod, d) poloZeni in
zacementirani so bili temeljni kamni bo-
dole slovenske gospodarske zgradbe, €)
politiéna in gospodarska dejavnost sta
dobili svoje ustanove v terenskih odbo-
rih OF in krajevnih narodnoosvobodilnih
odborih, f) slovenski narod se je na zno-
traj strnil in razgibal, navzven pa se je
pojavil in utrdil kot mednarodni dejav-
nik, prek njega ne bo ve¢ mogode skle-
pati pogodb in za njegovo zemljo, svo-
bodo in obliko gospodarskega reda ne bo
mogode nikomur ved mesetariti, g) par-
tizanska vojska je prestala svojo prvo
veliko preizkus$njo, razvila se je v mno-
ziéno vojsko, ki bo lahko izvrievala 3e
tezje naloge.

Cetudi tega ¢lanka ne bi napisala
Kidriteva roka, pa lahko vsaj domne-
vamo, da je imel nekdo v Ljubljani pred
seboj Kidri¢ev neobjavijeni &lanek ali
pa tisto prvo posebno septembrsko §te-
vilko Slovenskega porocevalca, v kateri
je Kidri¢ objavil Izjavo CK KPS. Za to
bi lahko prical tudi tisti Kocbekov po-
datek, da so zato, ker niso imeli na voljo
razmnozevalnega stroja (kot vemo, je
imelo pisalni stroj na voljo vsaj glavno
poveljstvo slovenskih partizanskih det),
gradivo poslali drugam, da ga razmno-
Zijo. Ni nemogode, da je prislo gradivo
za Slovenski porocCevalec v Ljubljano
celo prej kot pa tista Stevilka Sloven-
skega porodevalca, v katerem je bilo ob-
javljeno. Sodim, da bi morali v tej
smeri $e raziskovati.

Peter Kalan
Najvisja manifestacija
slovenskega narodnega odpora

Velikanska sovrainikova premod, $
katero slovenske partizanske vojske
tako glede Stevila kakor glede oboroZitve
niti primerjati ni mogode, je ob koncu
avgusta s tanki, motoriziranimi enotami,
aviacijo, teikim topnistvom in izbranim
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avtomatskim oroZjem do kraja pregazila
zadetkom maja osvobojeno slovensko
ozemlje. To dejstvo seveda ne pomeni
nicesar cudnega. Narobe! Slovenski na-
rodni odpor, ki je bil odistil znatne dele
zasuinjene domovine, iztrgal iz okupa-
torjevih rok wvedlino tako imenovane
»Ljubljanske province« in dlje ko tri
mesece vzdrial svobodni slovenski te-
ritorij, bi mogli imenovati cudei. Ta
Sude? se je namred dogodil na najbolj
izpostavljenem evropskem predelu, na
krizi¥¢u dveh pobesmelih  faSistiénih
imperializmov, sredi stotisodglavih oku-
pacijskih armad in do poslednje skraj-
nosti izvedenega fasistiCnega terorja. In
konéno: ta &Sudez je izvr§il eden naj-
manjsih evropskih narodov, narodig, ¢&i-
gar §tevilo ne presega v domovini dveh
milijonov.

Obupna je potemtakem za okupatorje
in njihovo »slavno« armado sramota, da
jih je po popolnem zlomu stare Jugo-
slavije in njene vojske oboroZeni slo-
venski odpor sploh wmogel prisiliti do
bega z obseinega zasedenega ozemlja.
Se huje pa se je njihova sramota stop-
njevala, ko se je morala njihova nova,
v vse vojasSke podrobnosti zamiSljena in
Z vsem potrebnim aparatom izvajana
ofenziva razvijati 6 tednov — od 16.
julija do konca avgusta — zato, da je
dosegla ponovno okupacijo, ne da bi
mogla dosedi svojega poglavitnega in
edinega smiselnega smotra, namred uni-
Cenja slovenske partizanske vojske. Do
vrhunca je konéno prikipelg sramota
rimskih imperialistov, ko so se njihovi
»viteSki kulturonosci« znesli nad prega-
Zenim, toda nezlomljenim narodom z
zverinskim ubijanjem civilnegg prebi-
valstva, s posiljevanjem Zena in deklet,
ropanjem slovenskega premoZenja in
barbarskim poZiganjem slovenskih vasi.
Kakor Ze tolikokrat v zgodovini so se
rimski »branilci reda in oltarja« tudi to
pot — in to pot Se posebno brutalno,
saj je faSizem kvintesenca vsega podlega
in divjalkega, kar je reakcija doslej
proizvedlq — razgalili kot roparji, moril-

¢i in poZigalci. Da so ti roparji, morilci
in poZigalci hkrati strahopetna vojska,
ki glede wmoralnih vojaSkih in moskih
vrlin s slovenskimi partizani v nicenier
ne more driati koraka, pa je izmulena
slovenska zemlja Ze videla in nudila
dovolj nazornih dokazov.

Ce so dogodki, ki so se na Notranj-
skem, Koclevskem, v Suhbi krajini in na
Dolenjskem razvijali od zaletka maja
do konca avgusta, ena najsramotnejsih
strani v italijanski zgodovini, tedaj je
treba hkrati poudariti, da v slovenski
narodni zgodovini glede na narodni he-
roizem, nacionalno zmogljivost, medna-
rodni pomen in historiéni pomen za bo-
doénost slovenskega naroda ter delov-
nega ljudstva Slovenije ~— sploh nimajo
primere. Po uporniskem poletu, Zilavosti
in elementarni ljudski spro3éenosti bi
bilo sicer mogole primerjati z wnjimi
slovenske kmecke punte, toda glede na
zrelost, smotrenost vodstva in nepo-
sredni nacionalni in Socialni vpliv, na
neposredne nacionalne in soctalne po-
sledice v najbliZji perspektivi je sleher-
na primerjava seveda povsem izklju-
cena. Saj je bil tudi as povsem dru-
gaéen. Doba kmelkih puntov je bila
namreé doba ljudskih uporov zoper
fevdalno izkori$éanje. Bila je to doba,
ko so prvi zadetki evropskega kapitali-
sticnega razvoja komaj toliko oplazili
naso zemljo, da je postal fevdalni jarem
kmetu neznosen. Slovenskega naroda
kot naroda v modernem pomenu besede
takrat niti v povojih Se ni bilo, Ceprav
so tuji fevdalci zatirali slovensko ljud-
stvo, Me$canstvo kot tedaj edini moZni
hegemon vseljudskega upora je bilo ko-
maj v prvih zaletkih svojega razvoja
in Se ni nastopilo svoje revolucionarne
poti (ki je v ostalem na Slovenskem
sploh nikoli ni nastopilo). Kmedki upori
so torej morali propasti brez nacional-
nega in socialnega vpliva v bliinji per-
spektivi, Njihovo nacionalno in socialno
razvojno iziarevanje je bilo zgodovinsko
Se nemogoce, Na$ as pa je ¢as do naj-
visje, do poslednje, do imperialisticne
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faze razvitega kapitalizma. Cas faSizma
je Ze to, se pravi, odkrite teroristiCne
diktature najreakcionarnejsih, najbolj
imperialistiénih in najbolj SovinistiCnih
deloy finanénega kapitala kot ekonom-
skega in socialnega nosilca imperializma.
Slovenski narod so faSistiéni imperiali-
sti razkosali kot moderen, do kraja raz-
vit, visoko kulturen narod. DruZbeni
krogi, ki so doslej vodili slovensko na-
cionalno politiko, so zadnje dejanje svO-
je vodilne vloge zakljucili z najglobljo
nacionalno katastrofo, kar jih pozna
slovenska zgodovina, Drufbeno vodstvo
slovenskega naroda in njegove nacional-
ne usode je v najtr¥em in najbolj tra-
giénem razdobju nacionalne zgodovine
predlo na proletariat Slovenije, ki je
zbral okrog sebe kar najdirSe slovenske
narodne plasti. Moralno, pa tudi dejan-
sko vodstvo svetovmne fromte svobodo-
ljubnih narvodov proti faSistiCnemu na-
silju in barbarstvu je v rokah Sovjetske
zveze, tega izrazitega antipoda imperia-
lizma, te najnaprednejSe druibene in
driavne tvorbe. Svetovna narodnoosvo-
bodilng vojna proti Hitlerjevi Nemdiji
in Mussolinijevi Italiji je prekvaSena
7 elementi socialnih preobrazb. Razume
se potemtakem, da v okoli§¢inah, ki
smo jih pravkar na$teli, upor slovenskih
narodnih mnoZic — in osvoboditev ve-
¢ine »Ljubljanske province« je bil naj-
jasnej$i in najglasnej$i izraz takega
upora — ne more ostati brez elementar-
nega ter neposrednega izzarevanja in
vpliva na nadaljnji potek nacionalne in
socialne narodne usode, pa naj bo nje-
gova trenutna zmaga trajna, ali naj jo
pregazijo motorizirane fasisti¢ne tolpe.

Ce hodemo zgodovinski in perspek-
tivistiéni pomen veé kot trimeseine svo-
bode na vedini ozemlja »Ljubljanske pro-
vince« wvsaj pribliZno oceniti, fe ireba
poudariti zlasti naslednja dejstva.

1) Slovenski narodni upor, ki je v
»Ljubljanski provinci« dosegel svoj visek
z osvoboditvijo teritorija in vzpostavit-
vijo slovenske narodne oblasti, je koné-
no veljavna mnegacija tradicionalnega

slovenskega hlapdevstva. Slovenski na-
rod, kise je uvrstil med herojske narode,
ie s tem v samem sebi doZivel svojo naj-
vi§jo nacionalno potrditev. Osvobodilna
fronta, ki ni zgolj uteleSenje borbene
enotnosti slovenskih ljudskih wmmnofic,
temved je tudi zavesini izraz globokega,
pravzaprav prvega resnicnega slovenske-
ga narodnega preroda, je unicila mentali-
teto drobtinidarstva. Prerezala je Zilavo
tradicijo %alostnega potegovanja za skle-
do lece, ki jo je bil Ze 1848. idejno in
praktiéno zarodil dr. Janez Bleiweis, in
ki je ostala rdeda nit slovenske uradne
politike, pa celo slovenskega kulturno
politiénega dogajanja vse do aprilskega
zloma. Po aprilu 1942. je spravil narod
svoja politiéna dejanja v sklad z duhov-
no dedi$éino PreSerna in Levstika, polno
pristnega, feprav predvsem kulturno do-
jetega ljudskega demokratizma. ASker-
Sevemu stremljenju za slovenskim juna-
kom, ki je za ASkeréevega Zivljenja z
ASkercem vred zalo v slepo ulico jalo-
vega slovenskega liberalizma, je bilo po
moralnem ter politicnem polomu ASker-
cevih klerikalnih sovraZnikov in liberal-
nih prijateljey v celoti ustreZeno. Dej-
stvo, da italijanskim okupatorjem ni
uspelo kupiti slovenskega naroda za
skledo lede, temved da je nova sloven-
ska narodna in ljudska svoboda prvic
pognala prav tam, kjer so skledo lece
najvztrajneje, najbolj hinavsko in naj-
podleje ponujali — to dejstvo pomeni
brez dvoma prelom v razvoju slovenske-
ga narodnega znacaja.

2) Doslej smo bili Slovenci v odnosu
do sveta vajeni dvojega: po eni plati
vdano slufiti slehernemu imperialistu, ki
se fe pozanimal za na$ koSéek zemlje
kot vpreina, molzna in klavna #ivina, po
drugi strani pa naivno pridakovati, da
nam bo svet rezal pravico brez nade last-
ne tvornosti in brez aktivnega sodelova-
nja v taboru svetovnih naprednih sil.
Slovenski narodni upor, ki se je stop-
njeval v osvoboditev ozemlja in ki se
najtesneje drufi z evropsko in svetovno
osvobodilno vojno proti faSisticnemu
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imperializimu, je dovolj zgovorni dokaz,
da smo se Slovenci te navade oboje-
stransko otresli, Dejstvo, da smo vezali
in Se veZemo v Sloveniji izredno mno-
Zino sovraZnikove ¥ive sile in njegovega
vojunega wmateriala, ki smo ju seveda
iztrgali z drugih front, da smo uniéili na
tisode okupatorskih vojakov, z osvobo-
ditvijo teritorija za tri wmesece prepre-
¢ili italijanskim imperialistom izvoz slo-
venskega lesa itd. itd., pa nadalje prica
pred svetom, da je slovenski narod Ze
doprinesel izdatni delef v skupni osvo-
bodilni vojni. Moskovski radio je dokaze
o slovenskem tvornem sodelovanju v
evropski in svetovni osvobodilni vojni in
o slovenskih nacionalnih terjarvah raz-
glasil firom sveta. Tedaj torej, ko smo
se zavestno uvrstili v napredni tabor za-
vezniskih sil Sovjetske zveze, Anglije in
Amerike, zavestno naslonili kot slovan-
ski narod svojo usodo na usodo velikega
ruskega naroda, zavestno manifestirali
pred svetom, da je celo borba enega
najmanjsih evropskih narodov sposobna
premagovati »nepremagljive« fadiste in
trgati iz njihovih krempljev zasuZnjeno
zemljo, tedaj in Sele tedaj je svet v jeku
najusodnej$e vojne sliSal za nas v novih
besedah in je bilo ljudskim silam svo-
bodoljubnih narodov jasno dano na zna-
nje, da obstaja narodi¢, ki Zrtvuje in
terja. Kar smo 1848. in 1918. zaman pri-
cakovali v bedasti veri, da mam bodo
tuji mogotci zaradi lepih besed na$ih po-
srednikov delili »pravi¢no milost« — to
bomo imeli po zmagi nad fasizmom pra-
vico terjati pred internacionalnim foru-
mom in v svetovnem taboru, kakor smo
se vkljudili zavestno, prinasajo¢ kot svoj
deleZ junadtvo in poSastne Zrtve. Obsta-
jajo ljudske sile, ki bodo iskreno pod-
prle nafo terjatev: osvoboditev, zdruZi-
tev in samoodloc¢bo.

3) Bili so in so Se sinovi slovenske
natere, ki so slovenskemu narodu odre-
kali pravico in sposobnost samoodlocbe
ter lastne nacionalne driavotvornosti.
Lrimeseéni obstoj svobodnega slovenske-
ga ozemlja sredi sila neugodnih pogojev

sovraznikove obkolitve ter sovrainikovih
napadov in komaj na picli etrtini bivie
Dravske banovine, toda z lastno v 0510ov-
nih potezah izgrajeno samoupravo, ki je
vzdriala vse dotlej, dokler je ni prega-
zila divja$ka peta sovraine premodi, pac
porogljive demantira zanikovalce slo-
venske sposobnosti za samoodloébo in
lastno drZavotvornost,

Napredni slovenski duhovi si niso v
ostalem slovenske samoodloébe nikoli
predstavljali kot kitajski zid okoli Slo-
venije, ki bi slovenski narod neprodusno
izoliral pred enakopravnim in bratskim
sofitjem 7z drugimi navodi. Tudi v tem
pogledu je osvoboditev slovenskega
ozemlja prakticni simbol napredne slo-
venske koncepcije... Jasno je namrec,
da osvoboditev zasedenega ozemlja ne bi
bila mogoéa niti brez herojske borbe
sovjetskih armad niti brez istolasne ak-

tivnosti  celotne  Narodnoosvobodilne
partizanske vojske Jugoslavije ali z dru-
gimi besedami — brez naslonitve slo-

venskega osvobodilnega boja na borbo
drugih juZnoslovanskih narodov in veli-
kega ruskega naroda, Majniska osvobo-
ditev slovenskega teritorija je torej z de-
janji simboliCno manifestirala 8. in 3.
izmed programaticénih Temeljnih tolk
Osvobodilne fronte slovenskega naroda,
ki se glasita: »V skladu s slovesnimi iz-
javami Churchilla, Roosevelta in Stalina
bo po svoji narodni osvoboditvi o no-
tranji ureditvi ZdruZene Slovenije in o
svojih zunanjih odnosth odlodal sloven-
ski narod sam. OF bo to elementarno
pravico slovenskega naroda uveljavila in
branila z vsemi sredstvi« in »Stojeé na
stali$éu naravne in usodne skupnosti
juinoslovanskih narodov mne priznava

Usvobodilnag fronta razkosanja Jugosla-

vije in deluje z vsemi silami za slogo in
enotnost njenih narodov. Hkrati stremi
k povezanosti slovanskih narodov pod
vodstvort velikega ruskega wnaroda na
temelju pravice slehernega naroda do
samoodlocbe.«

4) Majniska osvoboditev slovenskega
teritorija je bistvena potrditey lastne
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slovenske narodne vojske. Slovenske na-
rodnoosvobodilne partizanske Jete so v
nasi zgodovini prva lastna slovenska na-
rodna vojska z lastnim glavnim povelj-
stvom, lastnim poveljniskim kadrom, z
voja$ko sluZbo in borbo na lastnih do-
macih tleh, 7z lastnim komandnim jezi-
kom in lastnim politiénim vodstvom.
Ker so hkrati sestavni del narodnoosvo-
bodilne partizanske in prostovoljske
vojske Jugoslavije s skupnim Vrvhovnim
Stabom, se njihova udarna sila bistveno
stopnjuje kljub dejstvu, da so armada
enega najmanjdih evropskih narodov. In
ta armada je v skupni oboroZeni akciji
srbskih, bosanskih, ¢rnogorskih, hrvat-
skih in slovenskih partizanov tolkla na
svojih tleh okupatorje iz lastnih sil in
celo osvobodila ozemlje, ki ga je zasedla
armada $teviléno najmanj dvajsetkrat
mocénejSega naroda.

5) V druibenopoliticnem pogledu je
majniSka osvoboditey dokaz, da so nove
druZbene sile — namred slovenske ljud-
ske sile, zbrane okrog delavskega raz-
reda Slovenije — ki so po popolnem
nacionalnopolitiénem polomu nekdanjih
reakcionarnihh vodstev prevzele v svoje
roke usodo svojega naroda, ne le fana-
ticno odlodene, temved tudi dejansko
sposobne, voditi narod v osvoboditev,
zdrufitev in steéno bodoclnost,

6) V organizatoriénopolitiénem pogle-
du je bil trimesecni obstoj osvobojenega
slovenskega ozemlja prva resna preiz-
kudnja, kako bo Osvobodilna fronta pre-
nesla svojo lastno oblast. In Osvobodilna
fronta je kijub trenjem na terenu, ki pa
so jih vodstva njenih temeljnih skupin
pravodasno likvidirala, svoj zrelostni iz-
pit dostojno opravila, S tem je bilo iz-
pricano na praksi, da ima 6. izmed Te-
meljnih toék OF (»Po narodni osvobo-
ditvi prevzame na slovenskem ozemlju
oblast Osvobodilna fronta kot celotac)
tudi za bodoénost realni pomen. Natolce-
vanja politicnih 3pekulantov, da bo KP
»izigrala« druge Skupine, in dvomi za-
krknjenih sektasev, ali so druge skupine
prikladne, da poskula KP z njimi vred

»veslati v novo narodno bodolnost«, je
praksa osvobojenega ozemlja hkrati de-
mantirala. Kristof Vodnik je bil upravi-
Cen zapisati v 4. §t. »Delac: »...Osvobo-
dilng fronta ni koalicija strank, temvec
vseljudsko valovanje, sestavljeno iz cele
vrste gibanj v demokratiCnih ljudskih
mnoZicah, gibanj, ki nosijo na sebi raz-
licne pelate preteklosti, razlitno idejno
povriino, razlitno formo, ki se razliku-
jejo po stopnji razvoja, po dozorelosti,
po borbenosti in revolucionarni preka-
ljenosti, toda ki po vsebini enotno izra-
Zajo celoten proces osvobajanja najsirsih
ljudskih mnoZic slovenskega naroda od
protiljudske reakcije in imperialisticne-
ga zatiranja.«

7) Kot mnofi¢na organizacija sloven-
skega naroda, ki je organizirala vseljud-
ski boj in ustvarila slovensko narodno
vojsko, %e preizkuSeno v trdem boju
s sovraZnikom, je Osvobodilna fronta 2
majnisko osvoboditvijo teritorija dobila
Se zadnjo potrebno dejansko legitima-
cijo, da predstavlja slovenski narod tudi
v Sirokem svetu kot sobojevnik velikega
zavezniSkega tabora Sovjetske zveze, Ve-
like Britanije in Amerike.

8) Na osvobojenem slovenskem ozem-
liu so na temelju zavestnega prizadeva-
nja in ustrezajoéih odlokov I00F vznikli
zarodki bodole pristno ljudske sloven-
ske demokracije — narvodni osvobodilni
odbori. Novi, zares ljudski tip slovenske
demokracije se odlikuje predvsem po
tem, da pozna splo$no aktivno in pasivno
volilno pravico, ki so je deleZne tudi Zene
in mladina, da je postavil za svojo po-
glavitno osnove vas, tovarno in delovno
edinico sploh ter da stremi za Sprosti-
wijo kar najSirie ljudske iniciative. Zno-
va smemo poudariti, da je ostala OF
zvesta svojemu programu, ko je dosegla
oblast. Narodni osvobodilni odbori so
prvo praktiéno zrcalo 7. izmed Temelj-
nih toék OF: »Po narodni osvoboditvi
uvede OF dosledno ljudsko demokra-
cijo. Vsa vpra$anja, ki presegajo okvir
narodne osvoboditve, se bodo reSevala
na dosleden ljudski demokratiden nacir.«
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V' bodocnosti bo razvita ljudska de-
mokracija, ki so ji narodni osvobodilni
odbori osvobojenega ozemlja komaj za-
cetni zarodki, ena izmed poglavitnih pro-
gramatiénih tolk in mobilizacijskih ge-
sel v borbi slovenskih ljudskih mmnofic.

9) Slovensko narodno vodstvo, IOOF,
je na praksi osvobojenega teritorija in
v teku italijanske ofenzive doseglo znova
potrditev., Ce je po zlomu Jugoslavije
dokazalo, da je sposobno pokreniti in vo-
diti nelegalni boj slovenskih narodnih
mnoZic v teZkih pogojih falisticnega
terorja, tedaj je na osvobojenem ozemlju
predvsem dokazalo, da se prvié ne boji
prevzeti nase odgovornosti za razvoj do-
godkov in to kljub ozkosti teritorija, ki
je metala polena pod noge Sirokopotez-
no zamiSljeni gospodarski politiki ter
hkrati $la na roko vsem sovraZnikovim
dejanjem, in drugid, da je kos organi-
zaciji nove uprave in nove oblasti.

10) Gospodarska koncepcija nove na-
rodne oblasti, ki je strigla peruti $peku-
lantom in ljudskim pijavkam, obenem
pa organizirano vzbujala tako ljudsko
ekonomsko iniciativo ter celo prostovolj-
no, zaradi vojnega stanja in ljudske sa-
mopomnoci potrebno kolektivno delo, ne
da bi v pogojih vsenarodne osvobodilne
vojne globlje posegala v druibenoeko-
nomske odnose, se je izkazala za pravil-
no in je nakazala smer tudi za bodoco
prehodno periodo. "

11) Agrarni posegi — razlastitev vele-
posestev, ki so bila v rokah pripadnikov
okupatorskih narodnosti ali pa domacih
petokoloncev, so nazorno pokazali raz-
liko med resnicno in demagos$ko »agrar-
no reformoc. Pokazali so, po kateri poti
bo slovenski kmet resnidno postal na
svoji zemlji svoj gospod, in predstav-
ljajo potemtakem za korenito likvida-
cijo fevdalnih ter polfevdalnih odnosov
na slovenski zemlji.

12) Slovenska narodna vojska je do-
bila moZnost, da mobilizira v svoje vrste
iz najboljsega jedra slovenske mladine
vse, kar je Se do maja ostalo doma.
Temu dejstvu se moramo v nemajhni

meri zahvaliti, da so prvié partizanske
Sete italijansko ofenzivo prenesle in dru-
gi¢, da se danes beli gardi, ki je nasto-
pila po trenutnih italijanskih udarcih,
odziva samo najslabsdi element,

13) Osvoboditev ozemlja je omogo-
Sila razSiritev Zenskega in mladinskega
gibanja tudi tam, kjer so bile Zenske in
mladinske plasti doslej najbolj zaostale.
Pomen tega dejstva se bo v celoti poka-
zal 3ele tedaj, ko bomo v osnovi prema-
gali pojave preplaSenosti, demoraliza-
cije in belogardistiénih uspehov, povzro-
Sene po silovitem okupatorjevem terorju.

14) Uspelo je priti v stik tudi z naj-
bolj zaostalimi in najmanj obdelanimi
predeli slovenske defele. S tem smo beli
gardi brez dvoma okrnili njene razvojne
moinosti. Ugovor, da belogardisticha
demagogija ne bi nasla ugodnih tal, ée
ne bi bili osvobodili in kasneje znova
izgubili teritorija, ne drii, kar se njego-
vega bistva tide. Res je sicer, da bi belo-
gardisticna demagogija danes mnogo
manj uspevala, e bi za asa svobodnega
ozemlja ne bile storjene napake, o kate-
rih bomo Se govorili. Toda hkrati ne
smemo pozabiti, da bi bili okupatorji Ze
zdavnaj zadleli s terorjem, ki naj bi nudil
beli gardi mozZnost njene razdiritve, Ce
mi ne bi bili osvobodili teritorija. In da
je osnova za belogardistiCne trenutne
uspehe prav okupatorsko strahotno na-
silje — je ved ko jasno.

15) Za tri mesece slovenske svobode,
v teku italijanske ofenzive in z dejanji
po ofenzivi se je bela garda do kraja
razgalila. Kdor nima slovenskemu na-
rodu nasprotnih interesov o0z., kdor ni
udarjen s trenutno slepoto ali — kar je
tolneje — komur se trenutno ni omeh-
&ala hrbtenica zaradi nezasliSanega itali-
janskega in belogardistiénega terorja,
temu je danes paé povsem jasno, kaj je
bela garda: da je bela garda odkrit, dr-
#avljansko vojno pripravljajo¢ pomocnik
fasisti¢nih okupatorjev.

16) Besnjenje falistiénega terorja, ki
je prervadunano na unicenje slovenskega
naroda, smo zadriali za tri mesece in
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tako izdatno pripomogli k slovenski na-
rodni ohranitvi, deprav bi narodni izda-
jalci radi podtaknili nasprotno.

Ni preved, e pomen osvobojenega
ozemlja za bodoéo slovensko zgodovino
primerjamo s pomenom, ki ga je imela
Pariska komuna za mednarodni sociali-
zem. Majnilka osvoboditev slovenskega
ozemlja je doslej najvisja manifestacija
slovenskega narodnega odpora.

Ne bi bili borci, ki ufe sebe in mno-
Zice iz doZivetih borbenih izkuSenj, &e
ne bi ocenili tudi pomanjkljivosti in na-
pak, ko ocenjujemo pomen doseienih
dejstev.

»Uspeh« italijanske ofenzive — po-
novna zasedba osvobojenega tervitorija —
je brez dvoma objektivna posledica kolo-
salne sovraZnikove premocdi. Toda obe-
nem moramo ugotoviti, da bi iz8li iz
italijanske ofenzive Se mocnejsi in da bi
bili uspehi belogardistiéne demagogije Se
bolj kratkotrajni, ¢e ne bi bile za ¢asa
svobode storjene predvsem naslednje na-
pake:

meseca maja dovolitev umikajoci se
italijanski vojski in karabinjerjem, da
re§ijo pretezno vedino svoje Zive sile in
svojega oroZja, dejstvo, da slovenski par-
tizanski vojski na osvobojenem sloven-
skem ozemlju ves ¢as svobode ni uspelo
preiti v pravo ofenzivo, zakoreninjeni
pojavi frontalne taktike na terenu kljub
nasprotnim naporom Glavnega povelj-
stva, preobloZenost Cet s pritljago in nji-
hova slaba gibljivost, nezadostna orga-
nizacijska skrb za varna skrivali§éa zi-
vil, opreme in drugih potrebnih stvari
ter nezadostna konspiracija v tem po-
gledu, pojavi birokratizma in vojvodstva
med nizZjim in srednjim komandnim ter
politkomisarskim sestavom, slabi odnosi
nekaterih partizanov in partizanskih cet
do  civilnega prebivalstva, trenja med
aktivisti posameznih skupin na terenu,
pomanjkanje kmeckega kadra aktivistov
in nezadostna usposobljenost nekmeckih
aktivistov za delovanje med kmeckimi
mnoZzicami, predolgo trajanje partizan-
skega sodstva, njegove pogoste nepra-

vilnosti in kasna uvedba izredne sodne
komisije.

Nastete in 3e druge napake, ki splos-
nega rezultata osvoboditve znatnih delov
slovenske domovine seveda v nifemer ne
izpremene, nam morajo biti izvor nasih
izkuSenj. Na$i politicni in vojasSki akti-
visti so jih Ze pred izgubo svobodnega
ozemlja tako kritino in avtokriticno
doZiveli in v trdi $oli neposredne orga-
nizacije poitalijanski ofenzivi znova tako
globoko premleli, da smemo pal biti pre-
pri¢ani v njihov nepovrat.

Ce bi kdo rad primerjal udarec in
posledice, ki jih je povzrodila italijanska
ofenziva, z zlomom Jugoslavije, mu ve-
dro z dvignjeno glavo povemo naslednje
razlike med zlomom stare Jugoslavije in
izgubo osvobojenega ozemlja:

1) Zlom stare versajske Jugoslavije je
bil obenem popoln razpad trhle jugoslo-
vanske armade. Izgubo osvobojenega
ozemlja pa je slovenska partizanska voi-
ska preZivela z oroZjem vred. Se ved! 1z
italijanske ofenzive je iz8la preciséena,
bogata novih izkuSenj — politicnih, orga-
nizacijskih, Strate$kih in takticnih —
znova prekaljena v ognju sovraZnikovih
svindenk ter granat in predvsem — pre-
feta borbenega duha, prefeta Zelje po
»maséevanju nad faSisticnimi okupatorji
in nad izdajalsko belogardistiéno svoja-
tjo, ki bi po tolikem trplienju in tolikih
strahotnih ¥rtvah rada naprtila sloven-
skemu narodu $e unievalno driavljan-
sko vojno.« (Dnevno povelje Glavnega
poveljstva z dne 1. sept. 1942.)

2) Po zlomu Jugoslavije so razpadle
vse uradne in »preizkusene« jugoslovan-
ske politicne koalicije. Osvobodilna fron-
ta pa je iz italijanske ofenzive iz8la
enoinejsa kot je bila kdajkoli poprej.

3) Po zlomu Jugoslavije so vodilni
krogi bodisi zbefali v inozemstvo, bodisi
se predali okupatorjem. IOOF, sloven-
sko narodno vodstve novega kova, se je
takoj po italijanski ofenzivi zagnal v po-
sel, zavedajol se, da ima pred seboj
perspektive novega osvobodilnega pole-
ta in zmage slovenskega naroda.
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4) Po zlomu Jugoslavije so vsi ofici-
alni politiéni delavci srednjega in teren-
skega formata brez izjeme klonili. Aktiv
OF, e v naprej pripravljen na posledice
italijanske ofenzive, pa se je preprosto
podal na delo z nezlomljive voljo, da
premaga vse teikole, pa naj bodo tre-
nutno e tako neznanske.

5) Staro Jugoslavijo, nasprotno brat-
ski, na enakopravnosti temeljedi skup-
nosti njenih narodov, so mnoZice v svojih
glavah in srcih po njenem zlomu kown-
Snoveljavno odklonile, Tujdeva demago-
gija je zacvetela brez trenutnega odkri-
tega nasilja nad mnoZicami. Po ponovni
zasedbi osvobojenega ozemlja pa so mo-
rali okupatorji uvesti nezasliSani teror,
odvesti v konfinacijo na stotine in ti-
soée moZ, pofgati na stotine domacdij, da
so Zeli trenutne varljive uspehe. In prav,
stokrat prav je imel ¢&lan Narodnega
osvobodilnega sveta, ki je s terena pisal
Izvrinemu odboru Osvobodilne fronte:
»Ogromna vedina ljudi je vedno Se 2
nami, le boje se partizanov, ker se je
sedaj bela garda po vseh vaseh razkrin-
kala in so denunciacije na dnevnem
redut.«

Kdo ste torej, ki si domisljujete, da
vidite dalje od svojega nosa, pa ob taki
razliki med izgubo osvobojenega terito-
rija in zlomom stare Jugoslavije $e dvo-
mite, da je na vidiku nov polet 0svobo-
dilnega gibanja?

Mi pravimo:

Slovenski narod je tvegal in ker je
tvegal, je v hudih bojih fe zmagoval.
Trenutno je dofivel udarec, ki pa ni po-
raz, temved zgolj udarec sovraine pre-
mo¢i. Slovenski narodni upor ni koncan.
Ce se je njegova razvojna &rta ukrivila
navzdol, pa se bo zato vzpela 3e bolj
strmo navzgor,

Ob tej krepki zavesti se &lovek hkrati
nehote spomni na »usodni slovenski me-
sec maj«. Dva pomembna majnika pred-
stavljata ta wmesec maj v novejsi slo-
venski zgodovini:

majniska deklaracija 1917. — poniino
stilizirano, s  habsburiko-lotarin$kimi

okraski opremljeno hlapéevsko priliko,
ko so bili pogoji najlaZji,

majniski upor 1942, — za filistre mor-
da »blazno pogumnic, toda neukrotljivo
odloéen tedaj, ko so bili pogoji najtezji.

»Blazno pogumni« v najtefjih pogojih
izvedeni majniski upor 1942. je pad do-
kaz, da hocle slovenski narod, ki so ga
njegovi notranji in zunanji Sovrainiki
zapisali smrti in ki potemtakem lahko
samo vse pridobi ali pa vse izgubi, do-
seci — vse. In dosegel bo vse!

2

Drugi neobjavljeni Kidricev ¢lanek je
iz srede leta 1943 in ima naslov Med-
narodni razvoj -— potrditev temeljev
in linije OF. V njem je Kidri¢ navedel
tri potrditve, ki jih je mednarodni raz-
voj izrekel o temeljih in liniji OF in
izni¢il napovedi slovenske protiljud-
ske reakcije; to so: 1. slovenski narod
se z oboroZeno akcijo ni unidil, tem-
ve¢ resil, 2. zavezni§ki tabor se ni raz-
dvojil in k narodnoosvobodilni vojski so
pri§le vojaske misije zahodnih zavezni-
kov, 3. narodnoosvobodilni boj je posta-
vil vpra$anje nove Jugoslavije tako da-
le¢, da jo bo moral upo$tevati vsak proti-
fagisti¢ni bojevnik.

Ker Kidri¢ omenja prihod zavezni-
$kih vojaskih misij k narodnoosvobodil-
ni vojski Jugoslavije in 8§e posebej
h glavnemu $tabu NOV in PO Slovenije,
lahko z gotovostjo trdimo, da je ta ¢la-
nek napisal po 27. juniju 1943, ko je Sef
misije, kanadski major William Jones
prispel na Bazo 21 h glavnemu S$tabu
NOV in PO Slovenije. Njegov prihod je
¢lan IOOF Edvard Kocbek zabeleZil v
svoj dnevnik Listina dan pozneje. Na
vprasanje, zakaj Kidri¢ ni objavil tega
¢lanka, ne morem odgovoriti. Nekoliko
soroden Clanek Priblizuje se katastro-
fa osnih sil je Kidrié¢ objavil v Slo-
venskem partizanu junija 1943 in je
v njem oznadil pomen zmage zavezni-
$ke vojske v Severni Afriki sredi maja
1943.
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Mednarodni razvoj —
potrditey temeljev in linije OF

Cim so bili dani tvarni in moralni po-
goji za oboroZeno akcijo slovenskega na-
roda — in fo se je zgodilo z nemskim
napadom na Sovjetsko zvezo — je Osvo-
bodilna fronta pokrenila slovensko par-
tizanstvo. Biv$i oblastniki in vsi omah-
ljivei so se takrat zgrozili nad »predrz-
nime, »zanesenjadkime sklepom in deja-
njem Osvobodilne fronte, nad »pocetjem,
ki hode z glavo skozi zid«. Sedanja bela
garda in danasnja »sredina« sta bili
tedaj v glavnem 3e tako zaverovani v
»bliskovito zmago nepremagljivih osnih
sil«, tako prepridani o resniénosti laZi,
ki sta jih sami od nekdaj trosili o Sov-
jetski zvezi, da je le redkokateri iz nju-
nih vrst dopuséal fudi zmago zdruZenega
demokraticnega tabora. Zato sta takrat
danadnja bela garda in sedanja »sredinac«
vpili v en glas, da oborofena akcija, ki
jo je pokrenila Osvobodilna fronta, ne
pomeni pray nié drugega kot »unicevanje
slovenskega naroda«. Ko z »bliskovito
Zmagox vse predolgo ni bilo nié, sta da-
nasnja bela garda in sedanja »sredinac
iznasli nov »argument«, Ta »argument«
se je glasil, da »je $e prezgodaj«. In ker
je »$e prezgodaj« — zato »ne unicujte
slovenskega naroda«!

Toda mednarodni razvoj je Sel svojo
pot in njegova pot je bila vsekakor pre-
cej razlina od poti, kakr$no sta pred-
videvali dana¥nja bela garda in sedanja
»sredina«, Mednarodni razvoj je namrec
privedel do tega, da so osne sile danes
v izraziti defenzivi in da je treba le Se
nekaj takih wudarcev, kakr$na sta bila
Stalingrad ter severna Afrika, pa bo ko-
nec nastlniske fasisti¢ne stavbe. Taka pot
mednarodnega razvoja seveda docela po-
trjuje oboroZeno akcijo, ki jo je pokre-
nila Osvobodilna fronta. Potrjuje jo tako
glede njene moralne in politicne upravi-
Cenosti ter nujnosti od vsega pocetka
kakor glede njenih posledic za slovensko
narodnc bodoénost. Slovenski narod ima

danes organizivano, iz njegove krvi vzira-
slo, v trdih bojih prekaljeno in preizku-
Seno vojsko, ki je sestavni del jugoslo-
vanske Narodnoosvobodilne vojske. V
odlodilne dogodke bo Zel zato slovenski
narod pripravlijen (kar se ni zgodilo
doslej 3e wikoli v njegovi zgodovini),
pripravljen idejno in politiéno, priprav-
ljen tvarno, z lasino oboroZeno silo, na-
slonjeno na mnapredne svetovne sile.
Glas o junalkem slovenskem narodu je
prodrl Sirom svobodoljubnega sveta. Z
legitimacijo soudeleibe v svetovni borbi
svobodoljubnih sil proti silam faSizma
bo slovenski narod ob koncu terjal svoje
pravice, ki si jih je hkrati Ze sam vzel,
ko je v borbi zdruiil slovenske deZele
tostran in onstran starih wmeja ter jih
posejal s svojimi partizanskimi borci.
Veé& ko razvidno je danes, da se je moglo
vse to zgoditi zgolj zavoljo tega, ker je
slovenski narod sledil svoji Osvobodilni
fronti, ki je pridela z oboroZeno akcijo
proti okupatorjem. In pri tem se sloven-
ski narod ni unidil, temveé se je resil,
refil izselitve in denacionalizacije, vesil
popolnega unicenja. Sprostil je iz sebe
neuniéljive Zivljenjske sile, kakrdnih ni
nihde od biviih njegovih vodnikov v
njem pricakoval.

V tem je prva potrditev, ki jo je
mednarodni razvoj izrekel o temeljih in
liniji OF. V skladu s to potrditvijo pa se
je hkrati pokazalo, da beli gardi in »sre-
dini« ni $lo za unilenje ali vstajenje
slovenskega mnaroda, ko sta nastopili
proti oboroZeni akciji, temved da jima
je 3lo za strah, ki sta ga doZivljali ob
uporu prebujenega ljudstva, desetletja in
stoletja vzgojevanega v hlaplevstvu tu-
iim in domadim gospodarjem. To in nic
drugega je pad dokazalo dejstvo, da je
bela garda pricela zares, ter ob okupa-
torjevi strani unicevati svoj lastni narod,
¢im je na svoje globoko razocaranje
spoznala, da oborofena akcija kot akcija
proti okupatorju ni »glava skozi zid«. To
in uié drugega je paé dokazalo tudi dej-
stvo, da je »sredina po vseh svojih mo-
¢eh opravicevala belogardisticno izdaj-
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stvo in skuSala svetohlinsko naprtiti
krivdo za driavljansko vojno — Osvo-
bodilni fronti.

Znacilno za protinarodno reakcijo je,
da racduna vselej s takim wmednarodnim
razvojem, kakrSen bi bil v $kodo lastne-
mu narodu. Ustrezajole tej svoji zna-
cilnosti je pridela protinarodna reakcija
na Slovenskem silovito radunati na raz-
dvojenost v zavezniSkem taboru, ¢im je
spoznala, da z zmago osnih sil ne bo nic.
Danes je ocividno, da se je protinarodna
reakcija uStela. Belogardistitne racune
o angleiki pomoéi je prekrizala Ze se-
verna Afrika. Sredinski racuni na angle-
Sko pomoé pa so doZiveli tragikomicno
usodo, da so se prav takrat, ko so bili
najbolj glasni, pojavile v Vrhovnem
Stabu in v Glavnih Stabih Narodnoosvo-
bodilne vojske — tudi v Glavnem Stabu
za Slovenijo — angleSke vojaske misije.

V tem je druga potrditev, ki jo je
mednarodni razvoj izrekel o temeljih in
liniji OF. Osvobodilna fronta, ki je ob
poudarku vseslovanske enotnosti pod
vodstvom velikega ruskega naroda z vso
ostrostjo nastopila proti delitvi Sloven-
cev na »londonske« in »moskovske« ter
naglasila zaveznistvo slovenskega naroda
s skupnim zavezniSkim taborom, dosega
danes vse ved priznanj v Sirokem med-
narodnem svobodoljubnem svetu.

Protinarodna in protiljudska reakcija
je paé pricakovala in 3e vedno prica-
kuje, da bo iz tako velikega konflikta,
kakr3en je sedanja svetovna vojna, lahko
znova vznikle — reci in pisi — stare
razmere. Ko je wnamreé Osvobodilna
fronta z ostrim kritiénim nofem zarezala
v bistvo predaprilske, za obrambo svojih
narodov nesposobne Jugoslavije ter za-
pisala na svoj prapor gesla o enako-
pravnosti in narodni pravici do samo-
odlocbe, so jo patentivani narodni izda-
jalci obdolzili, da je — protijugoslovan-
ska. Zagotavijati so poskuSali slovenskim
narodnim mnoZicam, da je v zavezni-
Skem svetu »legitimna« samo predapril-
ska Jugoslavija z vsemi svojimi rakra-
nami. Toda jugoslovanska osvobodilna

borba, katere sestavni del je tudi sloven-
sko osvobodilno gibanje, je storila ¢uda.
Cesa predaprilska Jugoslavija dvajset let
ni bila sposobna, je osvobodilna borba
pod vodstvom svojega komandanta in vo-
ditelja — tovarifa Tita — uresnicila
v dveh letih: skovala je neloéljivo, s
skupno in za skupno stvar prelito krvjo
oplojeno bratstvo jufnoslovanskih naro-
dov, udarila je temelje in zalrtala po-
trebne obrise za novo, demokraticno, na
narodni enakopravnosti zgrajeno Jugo-
slavijo. In wmednarodni razvoj, ki je
moral privesti do priprav na odlodilne
ofenzivne sunke proti faSistitnemu bar-
barstviu, je moral tudi uposStevati zasnove
tistih, ki se Ze dve leti borijo, borijo
z naddlovesko poZrtvovalnostjo... Za-
snova nove, demokraticne, na narodni
enakopravnosti  temeljece Jugoslavije
kot masprotja »legitimnic za narodno
obrambo in za osvobodilno borbo nespo-
sobni, da, celo 7z okupatorjem sodelujo-
&i »legitimni« predaprilski Jugoslaviji je
morala prodreti tudi v inozemski zavez-
niski svet. Ceprav s kislim obrazom in
z demagolkim namenom ji je morala
izredi priznanje celo — edina preostala,
»legitimna« begunska vlada v Londonu.

BORBA NARODNOOSVOBODILNE
VOJISKE JE V SKLADU Z MEDNAROD-
NIM RAZVOJEM POKRENILA VPRA-
SANJE NOVE JUGOSLAVIJE TAKO DA-
LEC, DA JO MORA IN JO BO MORAL
PRIZNAVATI IN UPOSTEVATI VSAK-
DO, KDOR SE ZARES BORI PROTI
FASIZMU,

V tem je tretja in morda najpomemb-
nej$a potrditev, ki sta jo domadi in
mednarodni razvoj izrekla glede teme-
ljev in linije OF.

Gospodje iz bele garde in »sredinec«
— kaj hocete Se vel?!

Boris Kidri¢
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poezija

Slobodan Pavicevic

Kragujevac, 21 stopinja vzhodno od
Greenwicha

Velika solska ura
Kragujevac, 21. oktober 1982

Bilo je nekje tam v deZeli seljakov,
sredi gorate balkanske zemljé,
kjer muceniske je smrii umvrla

éeta dijakov

istega dne.

Desanka Maksimovic

/

Tu smo na horizontu

440172

SEVERNE ZEMLJEPISNE SIRINE
20054°56”

VZHODNO OD GREENWICHA

V narolju drZimo svoj grob

grob kjer so grobovi vseh

ki so z zemeljske krogle od$li

v Sumarice

v polomljene nase kosti

in med tem ko se oglasamo iz globine ludi
il

ozvezdje Rimske ceste

ia razpotju

je nase izhodisce clovek
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Clovestvo naj pogleda na uro,
enajst je,
ni pozno za mirno resitev spora,
Sele dopoldne ljubezni je,
po jugoslovanskem Casu je mir
Mir,
to ni plavalec, ki ga objema morje pred nevihto,
pogled, ki zamenja svoj razum,
Se vi niste tisti, ki trpite zaradi neuspesSnosti prednikov,
(0 nisi ti,
beseda, ki si obtic¢ala v puskini cevi,
na zloge prelomljena v zaporniSkih celicah,
niti ne ti, jutro, ki ga slavoljubni imenujejo,

mir naj bo ime stoletjem

11

Pravimo

nidesar nismo pustili poeziji da bi dokazovala
vse dni je nafa Ziva kri iz zemlje prihajala
vrela

nihée razen nas ni videl kako so jo jemali
in nas zakopan pogled zdaj isce

tisti ki skammnel pred istjem

drzi pogaco v imenu odeta in sina

da bi videl sebe

v tvoji viharni mladosti

mesto

oprto na nase kosti

borec 319



v

Kragujevac klice
Kragujevac klice

Vem,

med narodi so ovire,
utisajte vojne,
zaprite krvave odi,
obup oci

Kragujevac klice

Skoz napeta rebra dima,
skoz zidove,

presek in vodo,

skoz modra nedra,

minska polja, radijske mreZe,
skoz lobanje, celine,

skoz hlebce kruha

Kragujevac klice

Ce ne slisite,

popravite svoje sanjsko nalidje
Spomin je zgo3len das

Znamenje

in njegov zadeti strelec

bosta povedela ime

vam,

ki vam je pogumi olep3ano brezumje:
Oswigcim se imenuje Kragujevac
Dachau se imenuje Kragujevac
Mauthausen se imenuje Kragujevac
Buchenwald se imenuje Kragujevac

(Vmmes je vse razen upanja
cvréalo v SloveSkem mesu)

Kragujevdza
Karagovindza
Karacoféa

Kragujeva vas
Kragujevac

Kli¢e Kragujevac

ki se s soncem brati
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To mesto jeli

ustreljeno

v enem delovnem dnevu,
ali kratko receno:

na uro tiso¢ ljudi

Kli¢e Kragujevac
ki se s soncem brati

Na uro tisoé ljudi
Na uro iisod ljudi

(Spet se nekje tresejo gore

na lastne vrhove hitijo!)

Cru je zemljevid sveta,

¢rno na érnem na zemljevidu sveta

sonce greje skoz okostnjake
Kragujevac klice

Pozdrav!

Graditelji spuséajo 7 olarjenih visin

mlad mesec

na mlado gomilo,

plamenedi trg

V njegovem gibanju poslusamo &as

Kragujevac klice

Tece mesto

Kragujevac klice samo zato, da bi povedal:

Danes sta * in

dobila sina

dobila héer

* Vpidite imena mater in imena ter priimke odetov otrok, rojenih 21. oktobra 1982 v Kragujeveu.
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Otrokom je dobro,

mame imajo nileka,

mame prepoznavajo svoj glas

v mehkih ustih,

v seStevku neurja,

mame se prebujajo iz svojega mleka,
plenice vihrajo kot zastave

V svetlobo tukaj odvijamo brst

Kragujevac klice
Kli¢e iz pamtiveka:

Novorojenéek, prvi jok
je nas klicni znak.
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Ni pozno za mirno reSitev spora,
Sele dopoldne ljubezni je,
po jugoslovanskem Sasu je mir

Mir

Tudi tam, kjer je nod,

tudi tam, kjer imajo druge minute dan,

tudi tam, kjer se zime vrtijo okrog volljega repa,
tudi tam, kjer se sonce skriva v pomarandi,

tudi tam, kamor metalci plamena Se niso prisli,
tudi tam, kjer je zrak redek za nade besede,
tudi tam,

tudi tam

je po jugoslovanskem Casu mir

Mir

Za mrtve, a Zive,
za mrtve in Zive,
za Zive, a mrtve,
za Zive in mrtve

Mir

v naravni velikosti

Sen,

v katerega pada vsako oroZje,
ki mu njegova rija kli¢e

mir

Ce se morajo roditi

ubijalci, naj nimajo rok,
krvavega kolobarja okrog glave,
stopal

kot njihove Zrtve

Naj imajo samo odi,
srce

in srebrrno vrvico
popotnika

Mir morija,
mir marmorja
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Naj nima druge izbire
Sepet
na nakovalu

Mir mrakovom

Okoli svojega izvora

se zemlja vrti z veliko hitrostjo,

da se lovek ne bi oddaljil od ¢loveka,
ampak da bi stal vzravnano

kot drevje

Clovek

med Rimsko cesto

in dlovekom

Mir

Mir njegovi vibasti poti

med svetovi

Dete

v maminem telesu Se neprebuijeno,
se skréeno kot konec stoletja,

ki podrhteva

Mir

Mir za nemiren sen,

za bojne glave pod vojaSkimi Celadami,

za jasno nebo, rakete zemlja—zrak—zemlja,
za miren pristan,

za letalonosilko pod njegovo palmo

Mir

Samo zvok Sloveskega glasu lahko prehiti svetlobo
nale spreminjanje ima lahko wjeno hitrost,
lahko gremo eni skoz druge,

ne da bi bil kdo poskodovan,

niti mir,

ne da bi bili ladni milijoni,

ki na kolernih nosijo zemljo

Lahko spremenimo svet,

Ce bi le nasli, Cesar nismo izgubili
Smrt!

Edino ti niesar ne obljubljas

V' nasih rokah so tvoji prsti

in razoglavi,

kjer se spomeniki sekajo v tvoji visini,
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2ovorimo,

ti pa spis

vselej na dnu,

kjer Skriplje kost
groba, kjer je grb cvet
in mir

Mir
Mir
Mir miru
Vsaj eno Solsko uro

je lahko ¢loveStvo na svojem mestu
in vase zagledano drevo
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Vi

Prispeli smo v ta dan,
prispeli smo v ta odprii dan
oznojenih ur

Kazalci bodo legli v grob,
da bi se pokrili,

da bi si odpoéila naSa misel,
ki se upira padanju listja
Prispeli smo v ta dan

Toda listje pada

na svoje dno,

v sen

tistih, ki vejo, da bomo prisli
proti toku,

ne da bi zatajili kak3no rano,
zraslo z zemljo

KaZemo dlan,

podobno

brazgotinam, aluvialni ravnini,
Zivljenjsko &rto in pozdraviljamo potok
opoldne

Povezuje globoke zarastline,
Zulje bododih kamnosekov
Zaobljubljeno kremenje

se pokriva z vlakni koreninja
Iz boleéine prehaja v neZnost
in

prehaja skoz ta dan,

kot da ni bilo ni& pretrgano
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Vil

Zivojin Jovanovic. . .

Delavec sem bil

delavec Vojnotehniénega zavoda do smrti
Do smrti nepomembne?

in zato sem smrt trikrat

okusil

Delavec sem tudi po smrti
bil
Delavec sem bil pred smrtjo in po njej

Trikrat so me streljali

streljali zato

na tem kraju

jaz pa sem jih ustreljen gledal v odi
in kljuboval

in se opiral na nagrobnik

hodil po ulicah

Pisem se Zivojin Jovanovié

Se v snu nisem videl tak$ne smrti
S seznama ustreljenih

sem sedeminstiridesetega

potni list Stevilka 6767

od3el v Niirnberg

in tam o treh svojih smrtih

iz sedem tiso¢ tristo mrtvih ust
prieval
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Letni ¢as drame

Jesen sestopa v to mesto

Jesen sestopa v to mesto
Pogovarja se
na hiSnem pragu

Pred vrati je
oktobrsko vino

Vino se najprej da
zemlji

da se zarastejo rane
v nebesih

Potem se odprejo vrata:

Dan v smrti
je oko
digar vid je deden

Vidim

dijaki med senci
stiskajo

letni Sas drame

in nic veé

Razen tega da nosi gusle na sivi rami
bo govoril v teZkem ritmu

pevec
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15. oktober 1853

Globoko pogreznjeno
leto 1853

Petnajsti oktober

Rumenokljuna jesen je bila,
bedenje na ledini, brat

Ulili smo prvi top,

Zarele kolo, Cez katerega so se zlivali
znoj in solze

in kri,

kri krvi materinega mleka,

in zaceli graditi delavsko naselje,
brusiti diamante

na pobolju XIX. stoletja

Tako si se zazorilo, mesto,
odprta rana spod oblaka

Rojstni dan topa in rojstni dan delavca

Naj bo ustreljeno po globini
mraka
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20. oktober 1908

20. oktober devetnajststoosmega,

éetrt na pet popoldne

Pirotehnika,

loéneje: oddelek z brzostrelnim topom,
tocno tako

Prepisujem datum, éas in kraj,

prigano razstrelivo, blisk,

isti hip eksplozijo, osvetljene kosti delavcev,
psovko Dragoljuba, Mileve, Nikola, Milosa, Lene,
Obrena, Kosta, Dostana, Petra. ..

CloveSko meso, ki gori med tem, ko Casiniki pijejo éaj,
jok in stok na razvidu

volhkost v zemljankah

Vse to prepisiujem znova

in znova na mestnih vratih

Edino pozaba je med nami in tistimi,

ki so nosili Srapnele

in s smodnikom tesili svoj glad

in se dvakrat hkrati dvignili,

kakor je zapisano v knjigah:

moski za dva dinarja, Zenske za dinar,
otroci za §tiri groSe

od 6 zjutraj do 10 zvecler

Vse, kar pa lahko povem o njih,
berem iz oiganin na kamnu
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19. oktober 1915

Deveinajstega oktobra devetnajststopetnajstega
starce vprasajte ob kateri uri

avstroogrski ljudje z mrtvaskim vozom
preidejo Kameni most

napravijo vesala

slikajo se pri Krstu

Tako je Kragujevac padel na posnetku

in eno letalo je padlo v grob

med tifusarje

Trupla na zemlji odpirajo usta

14. oktober 1918

Stirinajsti oktober devetnajststoosemnajstega
Dan, lep kot zmrzlo &elo vojaka
Osvoboditelji stopajo v mesto

Prepevajo grobovom daleé od domov

Med vesali se kot na gugalnico

kobaca prebujen otrok,

da bi videl, koliko je Se do svita,

in veter, veter z grobov slovaskih upornikov
zadriuje visoko v zraku vrtnico

Slovani s kostmi utrjujejo domovanje
nad Sumaricani
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Oktober vnovi¢c — 1941

Stotnik Fidler, poveljnik Tretjega bataljona 749.
polka 717. pehotne divizije,

profesor, ravnatelj visoke Sole

z Dunaja,

vstopi v kragujeviko Gimnazijo

Namesto razrednice nosi zgubljena odlikovanja s Kolubare
in Cera,

nosi kabinetni revolver

Poklic mu veleva, da namesti svoje vojake v udilnice

(ne v vojasnicah, v svetlih ucilnicah je treba poucevati
kako se naj ubija narod)

Zase pridrii knjiZnico:

preseneben, od kod tukaj knjige v latinici,

nazene dijake, naZene profesorje

Skoz okno mede junaske ljudske pesmi

pljuje na Goetheja

Zdaj je sam ravnatelj zgodovine

Ne da se dvakrat prevarati

Ce si je Bismarck zamisljal Srbijo kot jeZa, iz katerega
Strlijo bajoneti,

mora biti zdaj bajonet globoko zarinjen v tega jeZa

Na njegov znak bo zvonil Solski zvonec

Srbijo je treba poslati na glavni odmor
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20. oktober 1941

1

Strojnice uprte v mesto
Iz mesta ne more nihée
V mesto dobrodosel vsakdo

Vseeno, mlad ali star,
bolan, zdrav
Vse skoz reseto

V hidi niti deéka,

niti kolikor je ¢rnega za nohtom ne spregledajo

Se nikoli ni toliko moskih
pustilo kruha na mizi
in odslo po tuji poti,

niti se niso modri starci tako spotikali

ob svoje glave

Le kaks$no zaroto snuje
clovek — zver

2

Mar ulenci Prve moske
sedmi razred, osmi razred
so ob uro ali kaj ved

Se ne vejo

Naj so tiho, naj pet grejo,
Se ne vejo

Svetozar jim v misel pade
Kot rdedi prapors$éaki

v vrstah grejo

Mar zvo v srbsko

vzhodno mejo,

Se ne vejo

Mar kot Svetozar bi cesto
tudi oni sredi mesta

radi imeli,

ko umrejo,

Se ne vejo

T1i ucenci Prve moske
v visji razgred v vrsti grejo
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Ti$ina. Tisina, ob kateri pokajo opne bobnicev,
ob kateri odpadajo lasje, se zgublja vid,
zaostaja ura

in se sudi drevje

Niti stoka, ki bi locil kruh in sol,
da bi predrl njeno skorjo

v tem popoldnevu pasjih repov,

v tem popoldnevu ukrivijenih zrcal

Le $uma diha,

Sumadija stresa sadovnjake:
okop Kragujevac

Vnovié

4

Za generalko je pripravljeno vse razen Zivljenja
Major Konig na to rauna kot matematik

Izbira pokrajino

Kot scenograf vstavlja Sonce ob zatonu

V ozadju mora biti v grozdju vonj po zrelem vinu
Hrastje, leske in koruza — povsem na drugi strani
v nasprotni svetlobi

Tudi narava se mu tako razpira

Lahko se rede, da je zadovoljen kot pes

Z gumijevko kaZe fotografu:

tam kjer je gaber — grob
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Merke naravnavajo na celo stricka Mata,
kot da je za to treba posebne spretnosti:

v strogem srediScu

v ¢rnem krogu

on, puSkar, kragujevski Viljem Tell,
najboljsi strelec na Balkanu

s sinovoma:

Vojislav leva roka
Srbislav desna roka
Zvezani roki

Strelec strelcem na merku:

gledajo se v odi

S take bliZine ni Mata nikoli streljal
Toda strelska pravila ta dan ne veljajo
Tega dne je clovek prepelica

in trn

Streljajo. Streljajo
Izmed sto nabojev sto moZnih Zivljenj

Mata je spet prvi
Mata ne zna zgresiti
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21.oktober 1941

1

21, oktober je, mama. Torek

V Topovskih Supah smo

Pisem ti

Sonce vzhaja ob 6 in 30

Vreme je lepo. Le kak oblak,

podoben regratu, je nad Erdoglijo

in glasovi hripavi, neznani glasovi na poljanah
Spal nisem

Svit sem dodakal stoje

Vem, tudi ti si ga, stisnjena k oknu, sama
Zvezda Danica je Sla skoz mojo glavo
ZadiSala mi je nekako kot kutina z omare
Ne joéi

Res ne jodi, mama

Meni je dobro

Samo ne vem, kaj bi z rokami

Tebe bi rade objele

Seveda pred tovarisi o tem moléim

Pod srajco so mi hladne sence,

toda hladno mi ni,

mama

Zbiti smo kot zemlja,

kot ruda, kot trava

Tudi profesorji so z nami

Kli¢ejo nas, a ni¢ ne spralujejo

Vnaprej dajejo ocene iz lekcije, ki je nismo jemali
Govorijo, kot da so vpisani

v knjigah, iz katerih so predavali
Govorijo, kot da nas pripisujejo v te knjige
KaZe, da sem odlicen,

mama

Nekaj se dogaja zunaj mojega razuma
Ko bi vsaj imel mezgo in kruh

in da bi prisel k tebi pred temi besedami
Toda e pismo ne prispe,

se ne jezi, mama

Rad te imam

Le en korak je med nama in nebom
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Ali se lahko duSa mesta spravi v tri lesenjade?
InZenir Beli¢ raduna:

vsaka lesenjada 40 metrov v dolZino,

12 metrov v Sirino

krat sedem ljudi na kvadratni meter!

To ni ved racun,

Deset tisod jih seSteva svoja Zivljenja,

Deset tiso¢ zaprtih vrat:

nihée ne vstopi,

nihde ne izstopi.

Hise so okamnele pred tem radunom.

3
Tukaj ima$ din 2000

Naca pazi dobro na Zorana s trgovino naredi kakor more$ zemljiskoknjiZni izpisek
od hiSe vzemi na obdini lastnici daj Se preostalih 30000 samo odobri stro$ke za
prepis jaz bom morda odSel v smrt morda pa ne (...) ¢e me najde§ me pokoplji
na grobu sezidaj kapelo ali postavi velik spomenik Zoran naj konc¢a osnovno $olo
in 5. raz. gimnazije pa naj ostane v trgovini blago prodaj in denar shrani pa potem
lahko delag kolikor bo mogole kasneje lahko v podalj§ku kaj sezida§ za rento
Poljubi Zorana pozdravi mojega oCeta brate mamo Bozo Zlato nalo Ljubo RuZo
Slavko Mi%o Nado Slavkove otroke vse odjemalce z mano je Miljko Ceda Busetic

Poljubim tebe in Zorana
Milovan A. Djusié, trgovec

21-X-1941
Kragujevac

Mali* naj bo stalno pri tebi dokler bo hotel Konéno mu lahko preda$ trgovino

Milovan Djusi¢ (1611), preZivel streljanje in kot borec XXI. srbske udarne divizije padel 3. januarja
1945, Sporotilo je last druZine. Objavijeno je prvid.
* Vukoman Dramidanin.
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Odprejo vrata.

Tocéno 6 in 30 je. Sonce vzhaja,

kot da se s koreninami dviguje iz gozda.
Zacenjajo nas klicati, mama.

Hodimo za soncem

po trije in trije,

povezani z vozli.

Nasproti Kragujevcu

na drugi strani sveta, mama,

na Aljaski, Polineziji,

na Havajih

sonce zahaja.

Sonce tone v morje kakor v moje odi
in ura je ravno toliko,

6 in 30 minut, mama,

le da je zvecer.

Tam se spat odpravljajo otroci,
tukaj na streljanje odhajajo otroci.
Tam je noc,

tukaj je nol sredi dneva.

Eni in drugi gredo podivat.

Gremo, mama.

Ze streljajo.

Meni se grdo sanja, ali vam piSem.
Ne vem, smem mar imeti oéi zasolzene.
O¢i imam suhe.

Iz wjih Sele bo deZevalo.

Pozdrav od mene!

Krogla na misel postavi mi piko.

Draga oCka in mama,
zadnji pozdrav,
Ljubiga.

5

Kosa in otroci jaz grem v smrt ¢ist in nedolZen oprostite mi ¢e sem v Zivljenju koga

uzalil in bil do koga grob to piSem 5 minut pred streljanjem Va$ ocka in dober moz
kot tudi zet in vse drugo

Sava Stefanovid,

puskar VIZ
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Vieraj so me sprejeli v Partijo.

V' Partiji sem nekaj ved kot eno noc.
Tu sem na prvem partijskem sestanku ne
ved skrivno.

Od oroZja imam le srce.

Mi skojevcei vemo:

komunist mora biti zanesljiv in zbran,
prvi mora zaceti.

Zato najprej streljajte vame,

da obradunamo,

To je odprt partijski sestanek,

Pod milim nebom;

imam kowmaj devetnajst let:

po eno leto na vsak merek v strelski vrsti.
Dosti me je.

Partizani bodo prisli po moj plasé.
Spustili se bodo po Kosovski

in oéetu Micku rekli trikrat zdravo.

A kam gre tvoja pot?

Novica Milanovié, livar,

utegne vmesti v zapisnik

Zivela KPJ.

Ne vidim ga vec.

Streljajo mi v ocala,

kakor da bi skoz naoénike videla bolj§i svet.
Usta imam polna krvi,

Ni¢ zato.

To smo Ze vzeli v prvem polletju,

Kri jim pljuvam v obraz

in listje pada:

porodilo naj napiSe, kdor prezivi,
Nada Naumovid,

za svoje tovariSe le nada.

7

Naj borijo se do zmage,
vsem vrstnikom reci, veter,
reci, trava, lastovica,

ki selis se nam z drobovja

Zdaj umiram ali oni,

reci, Sonce, danes strto,

Z groba mojega golazen

naj v grob dajo, naj jo strejo

Naj borijo se do zmage,
Se ti, strasna doba, reci,
da na Sodni Dan uzremo
brez oéi se
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OmoZi Milanko in daj moj delez ofevine Otroci moji nepozabite oleta Gligorija
Varujte Mico nepozabite ofeta Zdaj Moméilo in ti Bato se zavzemita Vajin ostaja
sin ofe Gligorije ustreljen sem po pravici boZji tu mate sto 3ezdeset dinarjev
in Milka je odnesla 10.100 din. Milka ne pozabi Svojega Veénega tovaria Draga

mama varuj mi sirotice
Gligorije Djordjevié
delavec VTZ

Otroci mascujtc oeta

Stevan Vuleta
delavec VIZ

9

Nedak ob stricu, ob sosedu sosed

ob nedaku ujec, svak ob zetu,

prijatelj ob prijatelju, ob neznancu tovaris,
ole ob sinu, ob bratu brat leZi

Na uro tiso¢ ljudi
Na uro tiso¢ ljudi

Trupla stopajo v trupla

V mestu ni veé niti vrvi

Le z besedami, z vrvicami ludi
so Se kriki in Sepetanja povezani

Na uro tisoé ljudi
Na uro tisoé ljudi

A sedem ur krat na uro tisoé ljudi
Ni vec prostora za mrtve, zemlja
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Preko trupel tece dedek

Spotika se

Mrtva roka ga pridrii, privzdigne

Stece dalje

Razliti moZgani

Kri in koprive

Bose noge

Za zvezanim ocetom tece

Nemec ga zavrada

Grozi mu z motnim odesom

Oce je zavodski mojster

S Zela kolone se ozre

V narodje bi ga rad vzel

»Prosim, stridek, pusti mojega ocka«

»Ne tebe ne ocka,« se po srbsko obregne Nemec
Nemec nima rad dolgodasnih otrok
Nemec nima rad otrok, ki namesto bonbona zahtevajo oceta
Nemec misli, kaj bi otroku ole

in kaj bi ocetu otrok

Zato prime otroka za uho

Na kup trupel ga vrie kot punéko iz cunj
V mrtve usuje Se en rafal

Ustreli otroka

Nihée ne ve, kako se pise otrok
Nihée ne ve, kako se pise oce

Med mrtvim oletom in mrtvim sinom
je Erdoglijski potok
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Zemljo ekonoma Ljuba preoravajo v grobisle
Ljuba Markovié, upokojenec,

golo drevo v skupini ob poti,

éaka na vrsto

Gleda, kaj poénejo z njegovo zemljo
Prijatelje pospremlja vanjo

Ne verjame odem

Caka na vrsto za grob na svoji njivi

»Glej svojega sina«, mu pravijo
»Sina ti vodijo«

Sin Srbobran, Student, maha z roko
Pozdravlja oéeta na ¢rni meji

V ocetovo zemljo spudéa nasmeh

»Mene namesto njegas, reCe Ljubomir
»Ni mogode,« reCe Nemec. »Starcey ne potrebujemo.«
Niti groba nodejo zamenjati na njegovi njivi,

Ne more Srbobran

Ne more Srbobran med Zive
Srbobran hode Srbijo

Srbobran hode braniti oletov grob

12

Mira mojega srca in moje duse, poljubi otroke namesto mene. Otroci, ubogajte
mamo in pazite nase. Zbogom za vedno. Poljublja vas vse Va$ ofka Laza.

Lazar Pantelié,
profesor, ravnatelj Prve
moske realne gimnazije
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Stotnik Fidler, poveljnik Tretjega prateinega bataljona,
profesor, ravnatelj visoke Sole, z Dunaja,

stotnik Teobald Wagner, namestnik okrofnega poveljnika,
Solski nadzornik iz Altenburga,

stotnik Albin Berner, priboénik okroinega poveljnika,
ucitelj iz Leipziga,

podéastnik Max Rokstroh,

profesor iz Dresdena,

in neki ljotidevec na ic,

Milos,

uéitelj od nekod iz Srbije,

mifujejo rede med mrtvimi otroki

Sami nase se jezijo

Niso zadovoljni s Solsko uro,

s svojo pedagogiko

Kaksna Solska ura je to, si mislijo

Kaksni profesorji so za tako pomemben predmet

oni, ki z neverjetno lahkoto predavajo o smrti,

ko pa jih je izmed toliko odliénih dijakov

ustreljenih samo tristo

Solski nadzornik 3e enkrat preskusa znanje
Dijaku, ki Se diha, popravlja red
Ustreli mu v glavo

Kaj bo vpisal v razrednico
Jojme

14

Ljubomira vodijo na streljanje

Ljubomir se je rodil 15. februarja 1904
Ljubomir se je rodil na dan Rdelega prapora
Ljubomirov rojstni dan je Rdedi prapor
Ljubomira zato vodijo na streljanje

Ljubomira vodijo na streljanje

Ljubomiru hodejo odpreti prsi

Ljubomiru holejo iz prsi izdreti vrdeli prapor

Ljubowiir je zavodski delavec

Ljubomir trga vrv z rok

Ljubomir useka Nemca po temnem Celu

Ljubomir iztrga Nemcu oroZje

Lijubomir ranjen befi

Ljubomir Jovanovié¢ odnese rdedi prapor v Prvo proletarsko
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21.oktober 1944

21. oktober StiriinStiridesetega
Sobota
Dan, da obiséemo mrtve

Osem je. Jutro

Enak dan je, enaka ura
Tri leta, zgoséena

v njihov trzaj, ob tej uri

Dan, da obisé¢emo mrtve:

tocno ob osmih svoboda kot lastui brat

odpira mrtvi dom,

vlece &rn made? iz sovrainikove zenice
Nerojenemu daje glas

Gre na grob

v Sumarice kakor svoj k svojim

Od groba do groba se spreminja v zdravilne trave

Enak dan je, enaka ura

Vse, kar je moglo goreti, je zgorelo

Vse, kar ima kal, poganja iz pogorisca

Zmagovalci slavijo svobodo za dudni mir

Pade zadnji Nemec

Sedemnajsta udarna divizija gre naprej

Vsi, ki so padli za Kragujevac, pravijo, da jim nié ni
Tudi 113. strelska divizija Rdede armade gre naprej
Zenske snemajo érne rute

S érnimi rutami previjajo borcem rane

Objemamo se

Se nas bolijo roke od objemanja
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Videl sem vse in vidim svoj narod

Videl sem vse in vidim svoj narod

1

Videl sem vse in vidim svoj] narod
kako v eni voki drii knjigo

z drugo pa iz opisane preteklosti
jemlje najsvetlej$e kakor pride neurje
in tako ima vse kar potrebuje

Vse kar je potrebno je vdihnil
Nicesar mu ne mores vzeti

razen Zivljenja

2

Zivljenje pa ni na enem kraju,

v eni materi, ubijani od ranega jutra do naslednje zore,
ni kraj, zaokroien s kredo,

in v njem plinske celice, veSala na prepihu,
med SuSiskim in Erdoglijskim potokom krik
Krik niso razSkropljeni moZgani na Skornju
med tem, ko ubijalci prepevajo in odhajajo
Ubijalci ne vejo, da smrt misli,

da moj narod neguje smrt,

da se z njo brani

in da mu nicesar ne mores vzeti

razen Zivljenja

Zivljenje pa ni na enem kraju
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Prva Solska ura Branke Rankoviéeve
v osvobojenem Kragujevcu

Ostareli decki nosijo knjige:
spet vri§¢ med visokimi stebri
kot neopisan veter s Karpatov
Spet glasovi

Hrup

Ranljiv smeh

Neme besede se ucéi prepolovljeni zbor

Zapirajo se stopniséa stavi zgradbi

Ne vem, je 3olski zvonec, ali zvoni iz groba
dijaski kontrabas

Vzamem razrednico

V uéilnico — vanjo vstopim, se mi zdi, skoz zid
Za kateder sedem kot v preteklost

Ne klicem imen

VSO Uro

Glavo skrivam med roke

in poslusam, posluSam vpitje

Koncno so vsi tu
Tudi tisti, ki jih ni,
na svojih mestih
migljajo
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Moji fantje

Pozdravljam vas z rdele tribune, moji fantje,
moji fantje z vedrimi Celi, nenavadno visoki,

z velikimi oémi, odprtimi kot prihodnost,

ki so videle na$ Danes in ga opisovale

nad gladom pred usti premogokopov,

Z lesenimi podplati, z bodedo Fico

nad opno sneti, ki so videle kruh in opisovale
dimmnike, naslonjene na nebo,

in skoznje spravijale krik, upanje

Moji fantje, kot voda odteklih obrazov

z gubami boli v nasmehu,

z rokami, s peskom, s $kripcem, soncem, pilami,
s tovariStvom v rokah plamena

Pleme plamena,

pozdravljam te in driim za roke mehove,
vrstnike, ki vedno utegnejo razvneti ponos

in zanetiti poZar

Moji fantje, mladenici, so prhnili skoz kroSnjo Evrope,

v eni noci prerasli vse, kar narava neguje leta

Ni¢ drugega ni bilo treba, kot da ostanete, kjer ste se znasli,
in podlofite ramena pod rodni kraj,

srce pod kolo,

kakor ste naredili enkrat za vselej

in spremenili sili smer,

zamenjali svoje Zivijenje za castno besedo jutri¥njega dne

Moji fantje, rojeni, da preigrate

lastno usodo, glas obupanca, neljubezen,

da boste pred navijadi za svobodo konéno svoboda,
da se odprete kot spomindica na trdnjavskem obzidju
in kot Zar ptice v vifavi branite sonce,

vi, brusilci zvezdnega molka

Med tem, ko so mrakovi ostrili sekalce,

ste vi, moj dom, odprt

lastovkam z juga in dekletom s severa,

vi, krila bododil neboticnikov, vi, slike

na zastavah med tem, ko so peli vasim juriSem —
prisli iz svetlobe in se v svetlobo vrnili,

moji fantje

Moji fantje v kazenskem prostoru,

vse, kar ste smeli, ste tudi izvedli

Prosti strel za svobodo
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Kragujevski pionirji pricakajo Tita
pred spomenikom ustreljenim dijakom

Starej$i od sebe, srecnejdi, ko s Sukovske in Bojovske konice
dohitevamo pomlad z grobovi. Grobovi — strelovodi! Ptice.

Dohitevamo pomlad, edini letni das — v drevesu Sumaric raza,
v drevesu groba. Grobovi strelovodi nasega obraza.

Dan uravnavamo po vas: sonéne Zarke, misli iz daljine,
sredujemo lasten nasmeh, o, grobovi, zemljepisi nase domovine!

Zdravo! Fantje iz Prve in Druge moSke, vsi otrosko sanjavi,
v istem grobu zdruZeni vsak naj se na juri¥ za spomini spet odpravi.

Tristo goloboy spustimo, proti toku vsake smrti letijo,
skoz vaSe sme poletavajo, moé vam v zraku delijo.

Bru$ena srca imamo, dijaSke bluze, nebesa, nove halje plave,
pred vami stojimo wmirno: svoboda, mi in trave.

In modri hrasti, jeseni, bresti, trepetlike,
odeti 7 vetrom, so se razvejali v zmagovite like.

Stojimo tako lepi v ravnovesju z neskonlnim vesoljem
in Kragujevac, rodni brat ognja, Titu odprt je kot Sirno polje.

Njemu odprto mesto,

vsa ljubezen in ljubezen, ki se iz smrti budi
Njemu so odpria vsa mesta,

vse reke, izviri,

hvaleznost planin

in stvarjenje sveta,

ljudje vsi.

Ti si nasa srefa — mi smo tvoja prihodnost*, nada,
pravimo Titu preko grobov — a listje, listje pada.

Je to, kar se nagiba nad spominom cfasa, podoba listja morebiti,
ali je listje spomin sedmih tisoley srbskih bitij?

On z roko ucitelja veter bolj vedro od sleherne misli odrine.
Nasmehne se. Se¢ se nasmeh v Erdoglijskem potoku razliva.

V jasen dan tudi nam vpise petice iz zgodovine,
namesto podpisa pa svetlo solzo v olesu zakriva.

* Napis, s katerim so mladi Kragujevéani priakali Tita, 2. oktobra 1978.
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Svarilo

Kdor je ubijal otroke,

nima pravice do svojih otrok
Ubil ga bo lasten otrok

Ta pa Ze ni ista kri:

kri roditelja

pa kri ubijalca

Tito prizge vecni plamen svobode v Sumaricah,

2.oktobra 1978

Roka, ki prizge severnico, ko te zajame trda nod
in pomislis, da nikjer ni poti v neurju;

roka, ki pokaZe: tu koplji, nerjaveco rudo bo¥ spoznal,
kako se sama pretaplja v tvojo podobo;

roka, ki se spusti na brezdomica in mu pokaZe
dom, od vekomaj sezidan zanj;

roka, ki iz rok vseh jemlje brazgotine in tako
mocneje objema;

roka, ki je prva spustila v delavske roke zlate
kljule tovarn;

roka edina;

roka, katere pisava ditljivo povezuje narode;

roka, ki maha prihodnosti preko Velike Preteklosti;

roka, ki zdrufuje SumariSke golidave in CloveSke
soncne stravi;

roka, ki vas pozdravlja, zlite v drevorede, moji
sanjavci, mrtvi bralci danadnjega dneva —

ta roka vam je svobodo kot obliZ poloZila na rane
in v vasih naroljih priZgala njen veéni plamen,
da bo grel rodove.
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Modrice, zadrZane na koZi stoletja

Modrice, zadriane na koZi stoletjal Svoje miSice

smo naucili, da ljubkujejo, gradijo voljo, letalis¢a, tovarniske stroje
s semenom upora na trgih, ko krmimo ptice

v nedeljskem popoldnevu pred prihodnostjo: vsak je na svojem.

Pospremljamo lastni dan v lep vecler, lilija dehti

na ferjavih, nihdée osramoden pred sabo ne zastaja:
poniZnost, glad, cape mraka — na klin smo obesili vsi.
Cisti smo pred vami in pred svojo dobo, ki nas obdaja.

Oprali smo nebo, uSesa gromu, preuredili snove,

v brazgotine, toplovode vgradili sonéno energijo;

v nasprotiju z naravo Se preden se rodimo, rodimo sinove:
oni nas fakajo, vse to ponovijo in se znova rodijo.

Potopis

Prihajamo iz knjig, svetih krajev, misli, ki skoznje tede marsikatera reka:
v Kragujeveu ustreljeni otroci popravijajo uro tega veka.

PosluSamo porocila: na zemljevidu dopolnjujejo imena tisti, ki so pali,
tiste, ki odhajajo po luc, po sebi bomo prepoznali.

Fotografiramo stok: glej, s slike se rdeci metulj pomladi odpravi
in vidimo, da se nada svetla kri Sele na drugi strani sveta pojavi.

Oglodana ozvezdja smo obiskali, razbeljeni zrak, hife, vodo:
v Srbiji Zenske zanosijo z zemljo in do smrti nosijo svobodo.

Fotografiramo noc, potem zarjo, palo na kolena spred zamiSljenega spomenika,
razvijemo film in glej: dan s podobo otroka kaZe nam slika.

Sami sebe koviéno fotografiramo z lepo mislijo, da stojimo,
veselje je zgoSceno in glej: med sedmimi tisodi odetoy Zivimo.

Dotikamo se njihovih ¢el, visoke plani, prek katere se mlade? ni pognala,
visoko nad pommnjenjem so tudi zdaj nebesna namenja obstala,

O, spomini v viSavah, otroci od vas za glavo visjo postavo imajo.
Pozdrav Sumaricam! Stoletja naj se po Kragujevcu ravnajo!

(Prevedel Andrej Arko)
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Misko Kranjec,
Tovarna kos in srpov, Trzi¢ 1983







spomini in gradivo

Atentat na kulturo*

Miha Klinar (1922—1983)

Komaj nekaj dni prej, 30. julija 1934 — sta Komunisti¢na in Socialisti¢na stranka
Francije sklenili sporazum o skupnem boju proti faSisti¢nim organizacijam, orga-
niziranju delavstva za ta boj in za obrambo demokrati¢nih svobodéin, za volilno
reformo in razpust tedanjega parlamenta, predvsem pa za skupne demonstracije
proti vojni nevarnosti in fa$isti¢nemu terorju v Nemdiji in Avstriji!

Tak je bil francoski zgled, kljub nasprotovanju Socialistitne internacionale
oziroma njegovega generalnega sekretarja Van der Veldeja. Zato pa je Van der
Velde dosegel, da so 1. avgusta 1934 vodstva socialistov na Nizozemskem in v Spaniji
ter angle$kih laburistov odklonila ustanovitev enotne protifadisti¢ne in protivojne
fronte s komunisti.?

Tudi tajna krajevna organizacija KPJ na Jesenicah je skusala jeseni§ko delav-
stvo opozoriti na temne oblake, ki se zbirajo nad ¢loveStvom. V ta namen je
Delavsko kulturnoizobrazevalno dru$tvo Enakost 3. avgusta 1934 priredilo pro-
svetni veder, Ze tretji v tem letu. Prvi prosvetni vecer je bil 29. aprila, natantno dan
po tem, ko so na pobudo komunistov ustavili delo v tovarni in tako izsilili podpis
kolektivne pogodbe. Takrat je bil pri njih v gosteh slovenski pesnik Tone Seliskar.
Bral je iz svojih del, med njimi tudi pesem Martinova ped, ki so mu jo navdahnile
Jesenice:

Skozi meglo, deZ in sneg je zagorelo, kakor da bi se
tiso¢ bliskov strnilo v en sam ogenj.

Fabrika je zaZarela,

plamen je objel svod

in Zerjave na traverzah,

#* Odlomek iz Revolucionarne kronike jeseniikega delavsiva (1929—1943), publicisti¢ne zapustine Mihe
Klinarja, katerega zadnje pismo - naslovljeno na urednistvo revije Borec — objavljamo v dodatku.

1 Archiv der Gegenwart (v nadaljevanju: AdG) 1554 C.

* AdG 1558 A.
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pekola lué se je zajedla v jeklarje,
ki so kakor priZgane plamenice
stali okoli pedi vsi svetli in jasni
kot voj$daki sonénega sveta.

Peg gori.

Zelezo Zari,

kri plamti

in mojster dviga roke: Odpri!
Tekoéa lava se sprosti

in iz teme, ki je nastala za hip,
zapraskece v zrak milijon kresnic,

Pesnik Tone SeliSkar je bil &lanom jesenidke Enakosti toliko bolj pri srcu, ker
so 4. marca 1934 igrali njegovo dramo Kamnolom v reZiji Alfonza Oblaka, ki je
29. aprila na pesnikovem recitacijskem veeru s Kristino Lotri¢evo in Andervaldovo
recitiral nekaj njegovih pesmi. Veder so zaklju¢ili z recitacijskim zborom pesmi
Toneta Cufarja Beseda fabriskih teZakov.

Tone Cufar — dusa jeseniS$ke Enakosti — je pesnil, pisal drame in povesti. Kot
pisatelj, ki je zrasel iz delavskih vrst, je pisal o delavskem Zivljenju, ki ga je poznal
v vseh odtenkih. Z dramo Polom, ki so jo igrali konec maja 1934, je o$vrknil
delavske »voditelje« Jeramovega, Johanovega in Vrankarjevega kova. Zato tolik$no
sovradtvo in gonja proti njemu s Stukljevega vrha centrale Svobod. Toda on je
kijub vsemu pesnil in pisal, Studiral in predaval. Tudi na prosvetnem veceru
3. avgusta 1934, na katerem so se spomnili tistega Zalostnega dne konec julija 1914,
ko so &rno-Zolti cesarsko-kraljevi lepaki oznanjali splo$no mobilizacijo in vojno
proti Srbiji, je Tone Cufar predaval o tem in o fasizmu.

Le redki navzodi se ne spominjajo tistih dni, tistega nesrecnega 26. julija 1914.
Ze no¢ pred tistim dnevom jim ne bo nikoli izginila iz spomina. Na Jesenicah
je divial naliv, kakrS$nega ni bilo ne prej ne poslej. Hudourniki in potoki so na-
rasli. V Merci so se odpirali studenci in se spreminjali v potoke, kakr$en je Jese-
nica ali hudournik Ukova. Vso no¢ od sobote 25. julija na nedeljo 26. julija 1914 je
treskalo in lilo kot iz $kafa. Bila je prava peklenska noé. Zjutraj so bila vsa pota
preplavljena. Sele po zgodnjem poletnem svitu se je ujma unesla, potem so se
oblaki zadeli {rgati. Proti sedmi uri zjutraj so le Se poplavijena pota spominjala
na po$astno no¢, potem pa se je vedno bolj vedrilo. Mostov na Ukovi ni bilo vec.
Voda v hudourniski strugi je bobnela kakor divja reka. Nato so se pojavili oroi-
niki in obdinski pisar, Lepili so ¢rno-Zolte lepake. Ti pa so v ljudeh zbujali e vedji
strah in zaskrbljenost kakor gkoda, ki jo je mnogim povzrodila no¢na nevihta.
Naznanjali so mobilizacijo. Natisnjeni so bili letniki moskih, ki morajo pod oroZje,
kajti splo$na mobilizacija je sledila teden kasneje. Pod oroZje so morali vsi polki
tretjega armadnega zbora; med njimi sta bila tudi 17. pehotni polk in 27. domo-
branski pehotni polk, ki sta rekrutirala mostvo skoro izklju¢no iz deZele Kranjske.
Pred temi lepaki so se zbirali ljudje. Ne samo mo$ki. Tudi Zene in otroci. Tako
je bilo. Marsikdo sli§i e v spominu otro$ki in Zenski jok. Kot Zive vidi obcinske
pisarje, ki so delili pozivnice. Zmedo, ki je nastala v tovarni, so odplaknile gostilne,
Pili so, peli, nekateri vriskali, da bi prevpili nemo¢, ki se jih je lotevala ob misli
na odhod v vojsko, ki mu nisi mogel uteéi. Tisto opoldne je v marsikateri druzini
kosilo ostalo nedotaknjeno. Tudi socialisti so med vpoklicanimi. Bo spregovorila
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Internacionala? Bo razglasila generalno stavko? Bo ustavila vojno, po kateri disi
Evropa Ze vrsto let?

V tovarni je bila zmeda. V vojsko so klicali celo struZilce in jih mobilizirali za
voja8ki arzenal v Pulju. Sele kasneje so se spomnili, da Kranjska industrijska
druzba KID dela tudi za vojsko in da potrebuje za to izurjene delavce. Toda takrat
oblast ni dovoljevala izjem. Terjala je od tovarne, naj izplata predujme tistim, ki
so morali v vojsko, Sledil je veler, kakr$nega na Jesenicah $e ni bilo. Marsikdo
bi se rad pozabil v pijaci. Pil je, rjovel, tulil, vriskal. Ko pa je pri%el domov, je bil
trezen in resen. No¢ je bila brez sna. Clovek ni vedel, ali bi molil ali preklinjal.
Socialisti, ki so bili takrat med delavci v manj$ini, so bili zmedeni:

Trdno verjel si,
da so tvoji vodniki,
saj so prisegali
na delavsko c¢ast,
pa so bili samo
laZniki, zvodniki,
izdali so mir
in proletariat,
Grob izkopali
so Internacionali,
kot da brat — delavec
ni ved tvoj brat,
v ¢rni slepoti
so na &elo ti vigali
bratomorilski
Kajnov pecat.
In ti si korakal
pod gencrali — krvniki
v bitke in smrt
za gosposko oblast,
Krvavel si na Ceru,
krvavel si na Drini,
v gorah karpatskih
in v Sodki dolini.
V strelskih si jarkih
vmiral:
Tvoji koraki
kot bobni mrtvaski
so bobmueli ob Sodi,
so bobneli na Krasu,
bobneli doma so
in v daljni tujini,
Kje vse si korakal?
Kje vse si umiral?
Kamenje krasko
je v tvoji krvi cvetelo
in sneg
v zimah ruskih.
Cemu si korakal?
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Za kaj si umiral?
Za kaj in za koga,
ujetnik na Ruskem
si z gnevom razmisljal
v Vjeckem mocvirju,
v gozdovih sibirskih
in v srcu preklinjal
veéni sirotnik brez domovine
vse dowmovine na svetu.
Doma pa so Zene,
otroci in starci
ob delu in gladu
morali mreti.
Za koga?
Za koga?
te gnev je seZigal
in v Zgodem sovraStvu
najraje ves svet bi zadavil.

Med posludalei Cufarjevega govora na tem prosvetnem veceru, posvefenem
razmi$ljanju ob dvajseti obletnici zaletka svetovne morije 1914—1918, so bili tudi
starej$i, ki so vse to dozivljali, Govorniku samemu je bilo takrat devet, trinajst
let. Spominja s¢ lakote in spominja se $panske, ki je morila otroke zadnje leto
svetovne vojne. In spominja se otrok, ki so dolga vojna leta molili k bogu za
vrnitev odetov, pa so podvomili o njem...

To je bil ¢as vélikega delavskega upanja in velikega strahu vseh bogatih nasil-

nikov na svetu.

V rdecéem viharju
Evropa — roparska ptica
v strahu predsmrinem
je vzirepetala.
Oktobrska bakla
je upanje rdele
v srca vsem bednim,
teptanim, trpedim
na svetu priZgala.
Upori in stavke —
povsod si korakal
puntar sirotnik
s pestjo, stisnjeno v dusi:
ustavil si stroje
v jeseniSki dolini,
zahrumele so ulice
po wmiiru in kruhu,
v Ljubljani,
v Zasavju
si se potisoleril
in v Miljah
in v Trstu.

356 borec



V mornarski obleki
si v Boki
prapor upora razvil.
Pred Zenami
z rdedo zastavo
si korakal v Ljubljani.
Vojak v Judenburgu
s svinlenkami kriZan si bil.
In v Muravu, v Radgoni
krvavel si pod streli.
Vrelci krvi
pa kot bakle ognjene
so nove plammene priZgali:
v Trbovljah si stavkal,
v MeZici in Crni,
v Idriji si Zivemu srebru
cinobraste Zile zaprl,
v Mariboru na ¢rte si tradnic
note koracnice rdede zapisal
in zakorakal
po ulicah mesta ob Dravi.
MnoZic krvavedi protest
povsod si korakal:
republiki kwmedki
si v Vinici
zvestobo prisegal
in v Smihelu
in v Stopidah.
V ravnem Prekmurju
si zvezdo sovjetsko priZgal:
Cast delu
in delu oblast!
Povsod plamenel si
v rdedem uporu:
v Mariboru
gospodi po robu
si se postavil

vojak. &

Vse to je v poslusalcih $e vedno prisotno. Tone Vergelj, pomladitelj tajne
komunisti¢ne organizacije na Jesenicah, je bil, na primer, rde¢i gardist madZarske
revolucionarne vojske. Drugi imajo za seboj rusko odisejado., Mnogih ni ved. Bili
so Zrtve povojnega preganjanja. Morali so s trebuhom za kruhom in jih je danes
najve¢ v Merlbachu. Med vidnimi ustanovitelji komunisti¢ne stranke na Jesenicah
in Javorniku so samo $e takratni blagajnik strankine organizacije France Ravnik,
glavni zaupnik delavstva pri KID, Janez Mlakar, 8¢ vedno aktivni ¢lan tajne orga-
nizacije, Tomaz Volf z Javornika, ki je svoj ¢as opravil vrsto ilegalnih poti Cez
mejo in skrbel za varen prehod visokih partijskih in sindikalnih funkcionarjev
ter bil zaradi tega obsojen na osem mesecev tezke jefe s postom in trdim
lezis¢em, a kljub temu $e vedno rad vskodi, ¢e ni mlajsih moci za tvegano pot. Tu
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so $e drugi, v ¢asu legalnosti ¢lani, danes (leta 1934) le $e simpatizerji. O, takrat,
pred dobrimi #tirinajstimi leti, je bilo v Zelezarskem revirju vse drugale, pa tudi
drugod:

K rdedi svobodi
bi narod hlapcev korakal,
k rdedi svobodi
korakal bi proletariat,
pa so ga krotili
vodniki-zvodniki
pri jaslih ministrskih
sluge pijavk.
Ti pa, sirotnik,
krvavel si pod streli:
na Zalodki cesti
vrinica rdeda
med trni svindenk
ti zacvetela je
na prsih uporniskih.
V Trbovljah
razklali svobodo
so bajoneti,
v jeseniSki dolini
ob ploséah oklopnega vlaka
se v Zalost razbil je
uporniski rdedi vihar.
Jodite, Zene,
jocite, matere,
bratje in sesire,
otroci in starci,
za vlakom krst rnih
z ZaloSke ceste,
Vse lokomotive,
zatulite Zalost,
Zalost zatulite,
kovinske sirene,
nad érnimi krstami
rdele svobode
zatulite Zalost. *

Tudi pride tistih dni so med poslusalci Cufarjevega govora, s katerim se spo-
minja svetovne morije 19141918, price dveletnega rdefega upanja, po katerem
je udarila nova srbska kraljeva oblast. Prav v tej dvorani — na novo leto 1921 —
se je med predavanjem dr. Leme¥a pojavil policijski oficial Stepi$nik z oroZniki in
jim prebral odlok o prepovedi Komunisti¢ne stranke, oroZniki pa so obstopili
njenega kraljevega predsednika Stefana Weissa in zahtevali, naj gre z njimi v sta-
novanje. Tam je moral Weiss pobrati svoje stvari, potem pa so ga odpeljali na
Zeleznisko postajo in ga zrinili v avstrijski vlak. Izgnali so ga na Korosko, ¢e§ da je
Koro$ec in zato avstrijski drZavljan. Iskali so tudi Morettija. Toda ta se jim je
izmaknil. Danes je med socialnimi demokrati in ga zato puste pri miru. Mnogi so
bili Zrtve nasilja:
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S kopiti, sirvotnik,
so na tla te pobili,
v jeklene okove
so te vkovali,
Z bici
kot v bajki
Prometeju ptice
s kljuni Zelegnini
so ti hoteli
Prometejev ogenj
iz prsi izkljuvati.
V jede si romal
med bajoneti,
v prisilna izgnanstva,
pregnanec med brati.
Umiral pod streli si
in v rabljevih zankah,
pod nozi Orjune
in v mukah Glavnjacle,
umiral si z ognjem
prometejskim v dusi,
pa kakor Prometej
nisi mogel umreti.

Nozi fasisti¢ne Orjune so se skrhali ob delavskem odporu. Tudi sedanje nasilje
se bo strlo, ¢e se mu bo delavstvo enotno postavljalo po robu. Pred lastnimi ¢lani
so se osme$ili tisti ¢lani Narodne strokovne zveze, ki so pred §tirimi leti predlagali,
naj bi delavci namesto prvega maja proslavljali 6. januar, dan vzpostavitve Zivko-
videve (monarhofaSisti¢ne) diktature, kot delavski praznik. FaSizem -— ne take,
ne drugalne vrste — ne bo mogel nikoli pognati korenin med slovenskim delav-
stvom! Toda to $e ne pomeni, da fadizem ne more zasuZnjiti delavstva. Treba se je
ozreti samo onstran meja — v Italijo, kjer vlada Mussolinijev faizem, ki ne
zasuZnjuje samo delavstva, marve¢ se je zaklel tudi proti slovenskemu in hrvat-
skemu narodu v Primorju in Istri, ali v Avsirijo, kjer je klerofaSisti¢ni rezim
zadusil februarsko vstajo avstrijskega delavstva. Med poslulalci je %e ena Zrtev
zadu$ene vstaje, najmlajsi od bratov Piecka, ki so se zatekli konec februarja na
Jesenice k Albinu in Julki Pibernik. Starej$a sta Ze zapustila Jugoslavijo, najmlajsi
je $e vedno tu. Se vel pa je tu ubeZnikov iz Mussolinijeve Italije — Slovencev.
Med njimi je tudi kroja¢ Sedej, sedaj ¢lan tajne organizacije KP na Jesenicah.
Poleg nje sedita pribeZnika iz Nemcije Stefi in Fritz Lehmann poleg Franja Slavka
Federla, sina Lehmannove iz prvega zakona. Svoje zatociS¢e so nas8li med zaved-
nimi delavci, medtem ko so se k rezimskim zatekli poraZeni avstrijski hitlerjanski
pudisti, ki so 7e kak teden v sokolskem domu na Javorniku.

O vseh teh treh faizmih govori Tone Cufar. Z recitacijami, delavskimi pesmimi
in koncertiranjem kovinarske godbe izzveneva prosvetni veler ob dvajsetletnici
zaletka svetovine morije kot demonstracija proti vojni ter proti faSizmom vseh
vrst. Zakljudijo ga z zborno recitacijo Zelezobeton, ki jo je Tone Cufar napisal
Ze pomladi 1932. in jo objavil pred nedavnim v 5—6. $tevilki revije Mladi plamen.’

3 Miha Klinar, Pripovedovali so mi, rokopisni zapisi pogovorov z jeseni$kimi revolucionarii.
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Toda z veCerom pogovor o fadizmu $e ni bil kondéan. Cufar je v govoru omenjal
Hitlerjevo nasilje nad nems$kim delavstvom in Hitlerjev atentat na nemsko in
svetovno kulturo. Po vederu se je v manj8i druzbi, v kateri sta bila Stefi in Fritz
Lehmann, nadaljeval dolg pogovor o tem. Pravzaprav sta v glavnem govorila
Lehmannova, ki sta Sele junija pribezala iz Nemdije. Maja je bil Fritz Lehmann Se
zaprt v Moabitu. Posludalci se najbolj ¢udijo njegovi slovenscini, saj je pravi
Nemec. Toda naudil se je je Ze v dvajsetih letih iz ljubezni do svoje Zene Stefi.
Sicer pa je pravi poliglot: poleg materinske nemifine govori tudi francosko,
italijansko in angle$ko. Sam pige pesmi. V nems¢&ini, seveda! Vendar je $e 11. aprila
1934 za reSetkami Moabita napisal pesem Zeni in v njej zapisal tudi dve slovenski
besedi: ljubo sonce. Tako je kdaj pa kdaj imenoval svojo Zeno. Pravzaprav je bila
to prva, pesem, ki jo je zapisal v svoj »moabitski« zvezek:

Naj ti bodo

tile listi,
LIUBO SONCE,
Zarki Cisti

v teZkih dnevih,
polnih zlobe,
ko iz jece
hrepenenje
1nosi upe

skoz trpljenje
in resetke

in tegobe,

Je& zidovije

se v minulo,
draga, bo nekod
sesulo.

Ne, ne stre me
kamen jele!
PreZareva me
svetloba

in ljubezen

in zvestoba,
svetli upi
daljne srece.

Ti mi daje¥
moc v trpljenju,
da ne klonem
pred nasiljem,
O, 3e vodi pot

k Zivljenju,
Zena, s tabo

k rdeéim ciljem.

Tak ¢lovek je Fritz Lehmann. Clovek in pesnik, ki pripoveduje krogu jeseniskih
delavcev, med katerimi je tudi delavski pesnik in pisatelj Tone Cufar, o naci-
stiénem atentatu na nem$ko znanost in kulturo. Ta atentat se je zacel Ze februarja
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lani (1933), ko so nacisti zahtevali izstop nemskega, po vsem kulturnem svetu
znanega pisatelja Heinricha Manna iz nems$ke Akademije znanosti in umetnosti
ter prepovedali vrsto kulturnih in umetni$kih revij in publikacij. Aretacije neka-
terih knjiZevnikov in umetnikov, med njimi Karla von Ossietzkega, so prisilile
mnoge najvetje in ugledne nemike pisatelje in umetnike, da so pobegnili iz Nem-
¢ije. Sledil je napad na »irnsko muziko« v nem$kem radiu, pa 14. marca 1933 napad
na nems$ko gledalidde, s katerim je nemski tisk objavil spremembo v vodstvih
nekaterih gledaliskih hi§, hkrati pa napovedal tudi nove spremembe, do katerih je
potem kmalu prislo.t Prvega aprila 1933 so s tako imenovano arijsko klavzulo zahtevali
odstranitev Judov in marksistov iz filma, gledali§¢a in drugih umetnidkih ustanov
ter iz zaloZni$tva in tiska.’ Prva posledica te klavzule sta bili prepovedi koncertov
Bruna Walterja in Klempererja. To je vzburilo kulturne kroge v tujini, toda naci-
sti¢na oblast se ni zmenila za to ogoréenje kulturnega sveta. Vodja nacistiCnega
Kampfbund fiir deutsche Kultur in komisar v pruskem ministrstva za kulturo
Hinkel je predstavnikom tujega tiska izjavil, da omenjenih koncertov ni prepo-
vedala NSDAP, pa¢ pa koncertna direkcija, ker ji »NSDAP ni mogla zagotoviti
redarjev za obrambo dvorane«. Tudi zadevo v zvezi z odstavitvijo svetovno zna-
nega filmskega in gledaliSkega reziserja Maxa Reinhardta oziroma Goldmanna,
kakor ga je imenoval Hinkel, je »pojasnil«, da ta svetovno znani reZiser »Ze sedem
mesecev ni v vodstvu berlinskega gledalisca«, to pa »tudi sedaj ni sklenilo z njim
nove pogodbe«. Naposled je seveda Hinkel »obZaloval, ker je priSlo do napadov
na Klempererja in Bruna Welsa s strani nemskega ljudstva«, obenem pa zatrjeval,
da kljub temu »inozemski umetniki lahko sleherni hip rafunajo na gostoljubje
v Nemd¢iji, kolikor ne delujejo proti interesom nemskega ljudstva«.t

»Izrinjanje Judov« iz nemSke umetniske ustvarjalnosti je Hinkel upraviceval
s pripombo, da so »v minulih $tirinajstih letih povzrocili persiflazo pranemskih
mojstrov«, kakrini so Richard Wagner, Brahms, Beethoven, Bach, Schiller, Gothe,
Kant. Dejal je, da so »judovski intelektualci s svojo prevlado pripeljali Nemcdijo
do tega, da Nemci na kulturnopoliti¢nem podrodju niso imeli ve¢ domovinske
pravice«. Kljub temu pa je zatrjeval, da je »samo po sebi razumljivo, da morajo
svobodno ustvarjajo¢i judovski umetniki imeti moZnost delovanja, kolikor se
podrejajo dolZznostim nove drZave«. Tej pa se, seveda pravi Fritz Lehmann, ne bodo
mogli nikoli prilagoditi, saj so danes v Nemdiji izlofeni Ze vsi Judje ne samo
iz kulturnega, marved iz sleherne druge dejavnosti. Hinkel se je verjetno zavedal,
da postaja s takimi izjavami v oleh inozemskih novinarjev smesen in da njegovih
izjav o $e mogolem ustvarjanju judovskih umetnikov ne jemljejo resno. Zato je
zacel te novinarje napadalno opominjati, naj se spomnijo, »kak$no zlo so napravili
Nem¢iji Alfred Kerr, Emil Ludwig-Cohn, Lion Feuchtwanger in podobni literatjeg,
kakor da je zlo slava, ki so jo omenjeni skupaj z drugimi nem8kimi pisatelji,
Thomasom in Heinrichom Mannom, priborili veljavi sodobne nemske knjiZzevnosti
v Evropi in po vsem svetu. Na takih majavih tleh je Hinkel zacel razlagati »nove«
poglede na knjizevnost v Nemciji, na knjiZzevnost in na umetnost nasploh, in zago-
tavljal, da »NSDAP ne zahteva, da bi bili umetniki brez pridrzka zaznamovani
z Zigom nacisti¢ne stranke,a se veseli umetnikov, kakr$ni so Furtwéngler, Schillings,
Muck in Straus, ki so zastavili svojo umetni$ko osebnost za nemsko stvar.?

4 AdG 741 B.
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Tako je bila Hinklova epizoda z inozemskimi novinarji februarja 1933. Potem
je, na primer, tudi Hitler sam 6. aprila 1933 v zvezi z »izrinjanjem tujerodnih inte-
lektualcev« izpovedal svojo »rasistiéno modrost«. Pred zastopniki zdruZenja nem3kih
zdravnikov, ki naj bi izvajali »arijsko klavzulo«, je dokazoval potrebnost ukrepov
proti Judom: »Ko bi prepustili veéji deleZ (v znanosti in umetnosti) tujerodcem,
bi to pomenilo priznanje duhovne premodi drugih ras nad nem$kim duhom.«® Zato
je »treba rasno oci$evalno delo v Nemdiji temeljito pripraviti«. Kaj se za temi
Hitlerjevimi besedami skriva ni mogel $e nihde jasno slutiti.

Nekaj dni kasneje — 11. aprila 1933 — je »nacisti¢ne poglede na umetnoste
razloZil Hitlerjev propagandni minister Goebbels v odprtem pismu nemS$kemu
komponistu in dirigentu Furtwidnglerju in med drugim zapisal, da »umetnost
v absolutnem smislu, kakr3no pozna liberalna demokracija, v Nemdciji nima vel
pravice do obstoja«:

— Umetnost ne sme biti samo dobra, marved tudi zavestno odgovorna, blizka
ljudstvu in bojevita. Bilo bi priporo¢ljivo protestirati proti eksperimentiranju,
v katerem se je nekaj ¢asa razvijalo umetni$ko ustvarjanje v Nemdéiji pod vplivom
le-tega in tujerasnih elementov. _

— Temu eksperimentiranju so podlegli tudi germanski zastopniki.

— To je dokaz, kako daled je Ze prodrla ta nevarnost.

Goebbels se je zavzemal za »resni¢no nemske umetnike, ki so morali v prete-
klosti najveckrat sploh moléati«, dokler jim niso novi oblastniki v Nemdiji s tako
imenovano arijsko klavzulo odprli poti v javnost. V pismu Furtwinglerju seveda
ni zapisal, da beZijo iz Nemcije tudi pisatelji in glasbeniki ¢istega arijskega
porekla in svetovno znana umetniska imena, pa¢ pa se je oprl v celoti na Furt-
winglerja, ki je sam rekel, da »mora biti umetnik graditeljski ustvarjalec, in ne po
pravici preganjani izkoreninjenec, razkrojevalec, destruktivni poplitvenec, zveline
samo tehni¢ni poznavalec umetnosti? Da bi Goebbels veljal za pospedevalca »resnié-
no nems$ke umetnosti«, je v okviru svojega propagandnega ministrstva razpisal
»nacionalno nagrado« v vidini 12000 RM za »najboljfo, leta 1933 napisano nemsko
knjigo« in prav tako nagrado »za najboljsi, leta 1933 posneti nemgki filme«.10

Vsa ta predhodna dejanja pri atentatu na nems3ko in svetovno kulturo pa so
presegli, za kulturni svet popolnoma nepricakovani dogodki, do katerih je prislo
10. maja 1933 v Berlinu in potem po vsej Nemdiji. Ta dan je minister za kulturo
pruske dezelne viade Rust napadel nemske univerze, ¢e§ da prepodasi izvajajo
»arijsko klavzulo« pri odstranjevanju Judov in marksistov med univerzitetnimi
profesorji. Ti niso skrbeli za »nem$ko« vzgojo: »Visoka $ola ni samo kraj za
raziskovanje, marved tudi kraj za vzgojo« je dopovedoval profesorjem in $tudentom
na berlinski univerzi. »Mladina je korakala, profesorji pa niso korakali pred njo,«
je rekel, da bi mu mladina ploskala. Profesorji so ustvarili »visoko3olski problem«.
Zato bodo z univerz odstranili vse, kar »ne bo na8lo poti k nacionalni Nemdiji«.
»Nems$ka mladina se ne bo pustila voditi tujerodnim profesorjem. Zato je odstra-
nitev nearijskih profesorjev upravicena, saj so bili povezani z nasilno marksisti¢no
oblastjo zadnjih $tirinajst let« je izenacil vse predhitlerjevske reZime, ker se niso
»od judovskega vodstva nikoli loc¢ili«. Za Rusta je bila Nemcija od leta 1918 dalje
»pod tujo oblastjo«: DoZiveli smo tujo oblast, zato je bila nafa nemska dolZnost,
da smo jo odstranili.

» AdG 777 G, drugi odstavek,
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Tako so 10. maja 1933 v Nemciji odsiranili z berlinske univerze profesorje
Bonna, Chaiesa, Kohna, Birnbauma, znanega marksista Nordna in Bergmanna,
s kolnske profesorje Kelsna, Schmalenbacha, Honnigsheima in Braunfelda, z bre-
slauske profesorja Cohna, s frankfurtske profesorje Tilliga, Anschiitza, Sinzheimerja,
Loweja in Hellerja, s kielske profesorja Kantorowitscha, s hallske profesorje
Dehna, Kitzingerja in Hertza in s konigsberike profesorja Feilerja. Profesorji ber-
linske univerze, nobelovca Haber in James Frank ter Sprang, so se solidarizirali
z odpudlenimi profesorji in sami odstopili. Usoda se je najbolj poigrala s tajnim
svetnikom in univerzitetnim profesorjem judovskega porekla dr. Fritzom Haber-
jem, pri katerem je Hitlerjev rezim hotel napraviti »izjemo zaradi izrednih Haber-
jevih zaslug« med vojno 1914—1918. Brez njega bi se namre¢ cesarska Nemcija bila
morala vdati antanti Ze leta 1915, saj jo je antantna blokada odrezala od uvoza
cilskega solitra, nepogresljive surovine za izdelavo smodnika. Profesor Haber je
iznadel metodo pridobivanja dusika iz zraka, s tem pa omogolil sintetiéno prido-
bivanje amoniaka. Tako medvojni cesarski Nemciji ni bilo treba uvazati ¢ilskega
solitra in je lahko 8e tri leta nadaljevala mnoZi¢no prelivanje krvi. Res je, da je to
metodo s pridom uporabljala tudi industrija umetnih gnojil, za katera po vojni ni
bilo ved¢ treba uvaZati naravnega Cilskega solitra. Toda to ni bil njegov prvotni
namen. Nemciji je profesor dr. Haber tako leta 1915 omogocil neomejeno izdelavo
streliva, poleg tega pa se je »odlikoval« v svetovni moriji tudi pri organiziranju
vojskovanja s plinom in pri proizvodnji plinskih bojnih sredstev, torej pri proiz-
vodnji strupenega plina. Na to so ufenjaki seveda »pozabili« in mu leta 1918 podelili
Nobelovo nagrado za znanost. Tudi po vojni je vse do 10. maja 1933 sluzil kot tajni
svetnik pri nadaljnjem razvijanju »plinskih bojnih sredstev«, ki jih je Nemdija
tajno izdelovala, ¢eprav jih bo nekol uporabila v prvi vrsti za »dokon¢no refitev
judovskega vprasanja«, ¢esar pa zaenkrat ne more $e nihce slutiti. »Zasluge«, ki so
leta 1915 omogodile Nemdiji nadaljevanje svetovne morije, je spostoval tudi Hitler
in pri Haberju izjemno spregledal »arijsko klavzulo«. Nacisti so mu zamerili samo
ssamovoljo pri izbiri asistentov, ki so mu jih hoteli vsiliti, a jih je odklonil
in 10. maja 1933 odstopil.

»To je manjSe zlo, kakor ne pripuscati mlade nem8ke generacije k Haberjevemu
raziskovalnemu deluc, se je ob tem odstopu izrazil pruski prosvetni minister Rust.
Ni¢ zato, ¢e Nemdija izgubi »nearijske« ulenjake, med katerimi je bil tudi Ein-
stein.!* Nacisti teh izgub niso obzalovali, marved so pozivali nemske S$tudente
k bojkotu proti »nearijskim profesorjem« in jih tudi tako odstavljali.

Poleg tega so nacisti¢ni oblastniki 10. maja 1933 ¢&rtali vrsto nems$kih pesnikov in
pisateljev s Pruske akademije pesnikov. Poleg Ze februarja 1933 izkljudenih (Hein-
rich Mann itd.) so na ta dan izkljucili avtorja romana Berlin Alfreda Dé&blina,
pesnico Riccardo Huch, romanopisca Ludwiga Fuldo, pesnika in pisatelja Georga
Kaiserja, Bernharda Kellermanna, Thomasa Manna, Reneja Schikelleja, Fritza v.
Unruha, Jakoba Wassermanna in Franza Werfla. Na njihova mesta so postavili
nacisti¢ne »zvezde« Wernerja Beumelburga, Petra Doérflerja, Hansa Grimma, Hansa
Jobsta (ta je postal svetovno »znan« po stavku iz neke svoje »drame«: Kadar sli$im
besedo kultura, seZem po revolverju), Kolbenmeyerja, Boriesa v. Miinchausna,
Schaefferja in Emila Strausa. Poleg tega so ustanovili tudi nacisti¢no Zvezo za
zaddito nems$kih pisateljev s ¢astnim predsednikom dr. Bloemom in predsedniki
Gotzom, Ottom Stoffregnom in Hansom Richterjem.i2

' AdG 828 T, 829,
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Toda to $e ni bilo vse, kar se je zgodilo v Nem¢iji 10. maja 1933. Na ta dan so
namred zagorele tiste »inkvizicijske grmade«, ki jih je omenjal tudi Tone Cufar
v svojem govoru na prosvetnem vederu jesenidke Enakosti. Ze prej so v vseh
knjiZnicah v Nem¢éiji izvajali »&istko« in izlodali knjige po seznamu, ki ga je pripra-
vilo Goebbelsovo propagandno ministrstvo, S polic so morale knjige — leposlovne
in marksistiéne — avtorjev Maxa Adlerja, Augusta Bebla, Lenina, Hilferdinga, Karla
Liebknechta, Karla Marxa, Walterja Rathenaua, Huga Kreussa, Maxa Broda, Liona
Feuchtwangerja, Egona Ervina Kischa, Heinricha Manna, Thomasa Manna, Klausa
Manna, Remarqua (avtorja znanega proiivojnega romana Na zahodu ni¢ novega),
Alfreda Schirokauerja, znanega zdravnika in humanista, delujolega med ¢&rnci
v Afriki, Arthurja Schnitzlerja, Richarda Beera, revolucionarnega pesnika Ernsta
Tollerja, Kurta Tucholskega, Arnolda Zweiga, Stephana Zweiga, Otta Bauerja, Karla
Tschuppika, ameri§kega socialnega pisatelja Uptona Sinclairja, francoskega pisa-
telja svetovno znanega romana Ogenj Henrija Barbussa, voditelja socialisti¢ne
internacionale Van der Veldeja, Stalina, grofa Coudenhove-Kalergija, Berthe von
Suttner, F. W. Foersterja, tem pa so dodali $e petintridesetletnega pesnika, pisatelja
in dramatika, ustanovitelja proletarskega epskega gledali¢a (in osebnega znanca
Fritza in Stefi Lehmann) Bertholta Brechta, berlinskega kabaretnega pesnika
Waltherja Mehringa in e in $e. Dne 10. maja 1933 so knjige teh avtorjev znesli
v Berlinu in po vsej Nemc¢iji na grmade in jih seZgali. In prav pred temi grmadami,
ki so jih priZgali rjavi nacisti¢ni inkvizitorii, se je zgrozila vsa kulturna Evropa in
z njo ves kulturni svet.

7 Bertholtom Brechtom se je Fritz Lehmann seznanil popolnoma po nakljucju kot
ranjenec leta 1918. V njegovem imenu je pisal pismo Stefi Federlovi v breginjsko
Borjano. V Berlinu pa se je Stefi seznanila z Brechtom osebno. Zgodaj spomladi
1934 sta ilegalno dobila nekatere Brechtove pesmi. Dve je Fritz stenografsko prepisal
(Einheitsfrontlied in Sklawe, wer wird dich befreien) in ju skril v ovitek zvezka, ki
ga je vzel ob aretaciji aprila 1934 s seboj v Moabit in ga tudi prinesel iz njega.
Se zdaj sta stenografirani Brechtovi pesmi za platnicami tega, zdaj z Lehmanno-
vimi moabitskimi pesmimi popisanega zvezka.!?

Ko so 10. maja 1933 gorele na grmadah v Nemdiji knjige nem$kih in drugih
pisateljev in se je ob teh grmadah ustanavljal Arbeitsfront, nacistiéni sindikat
za zasuZnjevanje nems$kega delavskega razreda, niso samo berlinski univerzitetni
profesorji doZivljali nacistinega o$tevanja, pa¢ pa je tudi reichovski minister
za notranje zadeve Frick dajal osira navodila ministrom za kulturo takratnih
dezelnih vlad, ki jih danes v Reichu, upravno razdeljenem v gaue, ni vec,

Frick je zahteval »temeljito spremembo S3olstva«. Sole naj prenehajo vzgajati
mlade ljudi v »svobodnd mislede individualiste«, vzgajajo naj jih v »politi¢ne ljudi,
ki bodo brez ugovora zaupali fiirerju Adolfu Hitlerju in izvrSevali njegove ukaze«.
»Ljudstvo in oletnjava« naj bi bil glavni predmet’ $olskega pouka, pri katerem je
treba ulence opozarjati, da so »pred Nemdijo naloge, ki jih bo treba izpeljati
druZno s temeljnimi nordijskimi germanskimi narodic, ki bi jih Hitler rad pridobil,
da bi 8li skupaj z njim in pod njegovim vodstvom po njegovi poti. Pri zgodovini
naj bi obravnavali predvsem zadnji dve desetletji in nenehno poudarjali, da Nem-
Cija ni bila vojasko premagana in da so jo do sramotne in krivi¢ne versajske
pogodbe pripravile judovsko-marksisti¢ne sile. Posebno pozornost je treba posve-
Cati nauku o rasah, s poudarkom na tem, da je »nordijska rasa zaradi svojih

# Rokopis pesmi Fritza Lehmanna Moabit, ki ga je po smrii Stefi Lehmannove leta 1965 hranil Mibha
Klinar.
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telesnih in duSevnih zmoznosti visoko nad drugimi rasami«. Zato je »po naravnih
zakonitostih dolo¢ena za voditeljsko raso«. Telesni vzgoji bo treba posvecati mnogo
ved pozornosti. Neméija potrebuje moéno, krepko in nad¢loveikih naporov zmoZno
mladino, nadaljevalko tradicij »ljudstva vojakov«. DolZnost Zole je zato vzgajati
[judi, ki bodo ¢utili »vojagko slurbo kot najbolj plemenito in ¢astno dolZnost.«

Goebbels je izrabil 10. maj 1933 za utrjevanje »Ciste nemske kulture« na sestanku,
ki ga je sklical za vodilno osebje nemskih gledali§¢. Zopet je napadel »brezrazumje
ustvarjajo¢ih umetnikov«. »Med tem brezrazumjem umeinikov in naglim prodor-
nim napredkom oblastno in duhovno politi¢nega razvoja je nastala praznina.
Medtem ko se v Zivljenju odigrava velika ljudska drama (resni¢ni umetniki so
videli v njej nems8ko in evropsko tragedijo, ki je bila za Goebbelsa seveda praznina),
se gre nemsko gledali§¢e eksperimentiranje in individualizem, ki ga je vrgel na
oder kakrSenkoli za kompleksom utesnjenosti bolehajoé Cloveks, je Goebbels bral
levite gledali$¢nikom in jih opozarjal, da »umetnost ni zaradi umetnikove.!*

Nacisti so potrebovali nacisti¢no, politi¢no »umetnost«. Maxa Liebermanna so
izkljudili iz nem&ke akademije znanosti in umetnosti samo zato, ker je izjavil, da
take umetnosti ne pozna: »Umetnost nima ni¢ skupnega s politiko in raso.«!?

Dne 17. maja 1933 je nemsko knjigarni§ko drustvo Borseverein Deutscher
Buchhéndler oznadilo za »nenemsSke« tele pisatelje: Emila Ludwiga, Heinricha
Manna, E. M. Remarqua, Ernsta Glaeserja, Liona Feuchtwangerja, Alfreda Kerra,
Arthurja Hollitscherja, Egona Ervina Kischa, Ernsta Ottwalda, Theodorja Plivierja
(ki je po vojni zaslovel s svojo trilogijo Moskva, Stalingrad, Berlin), Kurta Tuchol-
skega in Arnolda Zweiga. Poleg tega seznama je objavilo $e listo »nezaZelenih
avtorjev«, ki naj jih knjigarne odstranijo s svojih polic!® Osem dni kasneje je
Goebbelsovo ministrstvo sporodilo, da so sedanje »&rne liste« prepovedanih avtorjev
in knjig samo zalasne, kar pa ni pomenilo, da bodo knjigarne smele prodajati
knjige prepovedanih avtorjev ali da jih bodo izposojale knjiZnice. Ne, Goebbels je
samo uporabil napaden izraz, ker je najbrZz hotel s tem sporoCilom obvestiti
javnost, da ¢rne liste niso dokonéne in da bo nanje priSel $e marsikateri nemski
in nenem$ki avtor."”

Dne 27. maja 1933 je v Dubrovniku v Jugoslaviji zasedal kongres PEN kluba.
Francoska, belgijska in poljska delegacija so obsodile nasilje v Nemciji, kar je
povzrocilo protest »uradne« nemske delegacije. Druge delegacije so sku$ale vplivati
pomirjevalno in so dosegle sklep, da o notranjepoliti¢nih dogodkih na knjiZevni-
$kem kongresu ne bodo razpravljali. Kot gostje na kongresu so bili tudi nekateri
nems$ki emigrantski pisatelji. Ko je predsednik PEN kluba Wells dal besedo nem-
$kima emigrantoma Ernstu Tollerju in Schalomu Aschu, ki sta spregovorila o pre-
ganjanju v Nemciji in Goebbelsovem atentatu na nemsko in svetovno kulturo,
s0 nacisti¢ni pisatelji iz protesta zapustili kongres. Z njimi sta se solidarizirali tudi
avstrijska in nizozemska delegacija.t® Kljub temu da se je zaradi tega kongres PEN
kluba v Dubrovniku razbil, je kulturni svet pozdravil izjave o nacisti¢nem barbar-
stvu nad ljudmi in kulturo. Nacizem je zacel dobivati zau$nice od pomembnih
kulturnih avtoritet. Ko so nacistiéni glasbeniki povabili na festival v Bayreuthu
maestra Toscaninija, je povabilo odklonil z izjavo, da je v njem »8e vedno toliko
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¢uta, da kot umetnik in ¢lovek na takih prireditvah, ki bi ranile ta njegov &ut,
ne more sodelovati«. To je bila klofuta Furtwinglerju, ki je kot umetnik na ta Cut
pozabil,’® ali pa ga je prodal za poloZaj prvega drZavnega kapelmojstra v Berlinu,
na katerega so ga nacisti 23. junija 1933, $tirinajst dni po Toscaninijevi zavrnitvi
vabila, postavili skupaj z novimi drZavnimi kapelmojstri lL.eom Blechom, Erichom
Kleiberjem in Robertom Heggerjem, ki je do tega imenovanja dirigiral na Dunaju.®

Nacisti so nadaljevali svojo »kulturno« politiko. Ustanovili so nadzorno komi-
sijo za koncertno Zivljenje (Komission zu Heberwachung des Konzertlebens), v ka-
teri so bili Wilhelm Furtwingler, Max von Schillings, Wilhelm Backhaus in Georg
Kuhlenkampf. Komisija naj bi nadzorovala programe vseh koncertnih hi§ v Nem-
&iji2t Izdali so poseben drZavni zakon za glasbene zalozbe®, ustanovili so Zafasno
filmsko zbornico za poenotenje nemikega filma® s sedefem v Berlinu in zacasno
gledalisko zbornico, ki je zdruZila driavna gledali$¢a in jim ukazala »enotno gojenje
nemskega nacionalnega gledali$¢a.* Obe zbornici sta bili seveda podrejeni Goebbel-
sovemu ministrstvu. Dne 21. avgusta 1933 je zasedala Bojna zveza za nems$ko
kulturo in sklenila, da je treba »vse, ki so krivi za razkroj nemske umetnosti (poj-
movane nacisti¢no), takoj odstraniti«, ter napovedala, da bo »drZava vse in vsako-
gar, ki bi ustvarjal proti dusevnemu obcutju in bistvu nemskega Cloveka, ovirala
in onemogodila«.® Dne 1. septembra 1933 pa je na nacistiénem kongresu sprego-
voril o kulturi tudi Hitler. DeZevale so besede »danost razli¢nih rasnih substanc«
in Zelje, da bi bila nem8ka kultura »odsev tistg rase, ki je s heroizmom in svojimi
notranjimi lastnostmi ustvaril konglomerat nemskega ljudstva« in ki mora v pri-
hodnosti zopet prevladati v nemskem narodu in konglomerat ras zopet predistiti.
»Nacionalni socializem se priznava k herojskemu nauku vrednotenja krvi, rase in
osebnosti« »Geslo, da je umetnost internacionalna, je prazno in neumno.« »Umetni-
$ka nadarjenost je samo del dedne snovi.« (Die kiinstlerische Veranlagung ist nur
cin Bestandteil der Erbmasse.) »Rasnonazorsko utemeljena tendenca nekega dasa
je tudi tendenca in psiha umetnosti« »Arijskomnordijski é&loveke, »ustvarjajoca
rasa«, »ustvarjalni duh« in nova »umetni$ka renesansa arijskega clovekae, ki jo je
»pripravil nacionalni socializem«, so bili nauki, ki jih je delil Hitler in naposled prosil
»previdnost«, da bi »Nemc¢iji podarila« take umetnike, ki bi »nasli umetnigki izraz
za politi¢no voljo in uspehe novega Casa«, enakovrednega tej volji in doseikom.2

Dne 12. septembra 1933 je Goring uvedel v gledali§¢a »fiihrerski princip«. Pre-
poved je doletela Svejka, komedijo, prirejeno po znanem Haskovem romanu.
Gledali$¢nikom je Goring priporocil »Studij fithrerjevega govora«. Voditelji gleda-
li§¢ »morajo biti preZeti z nacionalsocialisti¢no miselnostjo«2?

Deset dni kasneje je prizadel nemSke kulturne ustvarjalce »Erméchtigungsge-
setz«* Ustanovljena je bila Drzavna kulturna zbornica s pododdelki Reichs-

* Pooblastilni zakon, ki se ga je zakonodaja Hindenburgove Nemdéije poslufevala, da je lahko obsla
parlament. Tudi pri odstavitvi Schieizherja in ustoli¢enju Hitlerja 30. januarja 1933 se je Hindenburg
posluzil tega »diktatorskega« polnomodja.

# AdG 877 A.
% AdG 896 J.
2 AdG 905 C.
22 AdG 915 F.
3 AdG 933 M.
2 AdG 974 D.
* AdG 991 G.
% AdG 1011 C.
2 AdG 1027 B.
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Schriftumkammer (pisatelji), Reichs-Pressekammer (tisk), Reichs-Rundfunkkammer
(radio), Reichs-Theaterkammer (gledalis¢e), Reichs-Musikkammer (glasba), Reichs-
kammer der bildenden Kiinste (upodabljajoCa umetnost) in Reichs-Filmkammer
(film).»® Te zbornice so bile slovesno odprte 15. novembra 1933 pod Goebbelsovim
in Funkovim predsedstvom. Za posamezne zbornice so imenovali tele ¢lane: za
glasbo — predsednik dr. Richard Strauss in predsedniski svetovalci Furtwingler,
dr. Paul Graener, dr. Fritz Stein, Gustav Havemann in Heinz Ihlert. Upodabljajoca
umetnost: Evgen Hoenih, Franz Lenk, Ludwig Troost, August Kraus, Walter Hoff-
mann, Otto von Keudell, Hans Weidemann. Gledali§¢e: Otto Laubinger, Werner
Krauss, Wilhelm Rode, dr. Rainer Schlosser, dr. Otto Leers in Heinz Hilpert.
Knjizevnost: Friedrich Blunk, dr. Hans Grimm, Hanns Johst, dr. Friedrich Olden-
burg, Theodor Fritsch in dr. Heinrich Wismann. Tisk: Max Amann, dr. Otto
Dietrich, Willi Bischoff, dr. Walter Heide, dr. Jahncke. Radio: Horst Dressler,
Eugen Hadamovsky, Walther Beumelburg, dr. Heinrich Glasmeier, dr. Bernhard
Knust. Film: dr. Fritz Scheuermann, Theodor Loos, Karl Auen, dr. Franz Beelitz,
dr. Walter Flugge, dr. Botho Miilert in Arnold Raetner.

Dne 16. novembra 1933 so pronacisti¢ni ¢lani nemkega PEN kluba, ki so Se
ostali v Nemciji, objavili, da so izstopili iz te mednarodne knjizevni$ke organi-
zacije, in svoj izstop »utemeljili«c, v resnici pa so bili na sestanku PEN kluba
v Londonu izkljuceni na zahtevo vecine organizacij, v€lanjenih v PEN klub.

Februarja 1934. sta Hanns Johst in Gottfried Benn ustanovila nacisti¢no Unijo
nemskih pisateljev.

Kako so nems$ki pisatelji emigranti dozivljali Hitlerjev teror, pri¢a pogovor
Vladimirja Poznerja z Egonom Kischem, objavljen konec leta 1933 v Les Nouvelles
Littéraires: ‘

— Kje ste bili pred letom dni?

— Na meji med Indijo in Sovjetsko zvezo.

— Med Indijo in —?

— Da. To je nevtralen pas na Pamirju. V Tadzikistanu.

— In potem?

— Vrnil sem se v Berlin. Objavil sem knjigo Azija, do dna spremenjena.

-~ Nato?

— Nato so Japonci napadli Sanghaj. Sel sem v Sanghaj. Predrvel sem Mandzu-
rijo. Napisal sem knjigo Kitajska skrivaj.

— Nato?

— Nato je Hitler napadel Berlin. Sel sem v Berlin.

— Nato?

- Nato je Goring zaZgal Reichstag. 8Sel sem v jefo, v B Spandau.

— To je bilo hudo?

— Stradno! Hitlerjevci so vtaknili v Spandau vse »kulturne boljSevike«,

— Dosti pisateljev?

— Carla von Ossietzkega (umrl v Dachauu, opomba Miha Klinar), biviega ured-
nika Weltbiihne, demokrata, nadvse dostojnega, nadvse po$tenega, nadvse »burZuj-
skega« €loveka, Sibkega zdravja: ni imel modi, da bi se sprehajal po dvori§¢u jece
z drugimi jetniki. Hermanna Dunckerja, postarnega ¢loveka, zgodovinarja, ki nas je
vedno gledal skozi okno svoje celice, ker je bil tudi on preslaboten, da bi se udeleZil
vsakdanjega polurnega sprehoda, do katerega smo imeli pravico. Nikoli ne bom
pozabil njegovega posinjelega obraza.

% AdG 1048 D.
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— Je bil najstarej$i med vami?

— Ne. Povedal vam bom zgodbo, ki nas je vse strahovito vznemirila. Ko so nas
zbrali v berlinskih policijskih zaporih, nas je priSel novi nacisti¢ni policijski
prezident pregledat. Obrnil se je k Ottonu Lehrmannu, Ruessbiildtu, starcu, pred-
sedniku nemske Zveze za CloveSke pravice in zavpil: »Pes! Se ne zna$ drzati
pokonci vpri¢o mene? Vklenite gal« Policisti so pograbili Lehrmanna-Ruessbiildta,
ga vklenili in vrgli v celico. Pozneje smo ga srefali bolnega in izcrpanega v
Spandauu.

— Ali vas niso odpeljali vseh hkrati?

— Da. Policisti so nas stladili trideset v en voz. Rekli so nam, da nas bodo nekam
zapeljali in vse skupaj postrelili. Spotoma je avto imel defekt. Niti ganiti se nismo
smeli. Tesno stisnjeni smo celo uro ¢akali na odhod in smrt. Kaksna ura!

— So bili z vami Se drugi pisatelji, ki jih poznamo v Franciji?

- Vel. Saj ni mogoce, da ne bi poznali Ludwiga Renna, pisatelja Vojske. Nacisti
so govorili, da Renn ne bo prisel ved Ziv iz jele, ¢e§ da »$tudira teorijo strategije
s socialisticnega vidika«. Je pa Se¢ drug razlog za hitlerjevsko sovrastvo. Renn je
plemenitega rodu. S pravim imenom se imenuje Arnold Vieth von Gneisenau. Med
vojno je bil ¢astnik in ni dolgo, kar je postal socialist. Aristokrat, revolucionarni
¢astnik — to so grehi, ki jih sedanji reZim ne odpus$¢a. Z nami je bil tudi Scheringer,
ki je postal marksist v jeci. Bil je $e pod prej$njo vlado obsojen kot nacist in Sele
v zaporu, v trdnjavi Glatzu, je stopil v komunistiéno stranko. (Tudi Stefi Lehmann
se spominja Scheringerja in $e nekega bivSega oficirja nacista, ki je v jedi, v kateri
so bili zaprti komunisti, postal komunist, ko je bil izpuscen, pa komunisti¢ni
agitator, ki je razkrinkaval hitlerizem - opomba Miha Klinar). Omenil bi vam $e
Ericha Miithsama satiri¢nega pesnika, ter anarhista in romanopisca Kurta Kliberja,
ki je prestal v Casu, ko je bil zaprt, osem ali deset srénih napadov. Pokloniti se
moram tudi spominu Ericha Barona, zelo obcutljivega Cloveka, ki si je vzel Ziv-
ljenje v zaporu.

— Je dosti nemskih emigrantov v Franciji?

— Skoro vsa knjizevnost. Thomas Mann, Heinrich Mann, Alfred Kerr, Theodor
Plivier, Hermann Kesten, Anna Segher (odli¢na pisateljica, a ¢e se ne motim v slo-
vensCini §e nimamo nobenega njenega prevoda — opomba Miha Klinar), odlikovana
s Kleistovo nagrado, najvedjim nemskim literarnim priznanjem, Arthur Holitscher,
prijatelj Knuta Hamsuna (kako dale¢ se je v naslednjih letih oddaljil od svojega
prijateljal — opomba Miha Klinar) in Wedekinda, Magnus Hirschfeld, ustanovitelj
in ravnatelj (nckdanjega) Instituta za seksologijo (ta inStitut je bil prepovedan
10. maja 1933 — opomba Miha Klinar). Njegov sodelavec dr. Max Hodann je Se
vedno v je¢i., Seznam $e ni popoln. Drugi so na CeSkem ali v Svici.

— Kaj delajo?

— Skufajo sodelovati v listih, prevajati svoja dela, najti kakrSenkoli posel.
Skoraj vse brez uspeha. Njihova beda je velika. V Pragi so ¢e$ki pisatelji priredili
nekaj predstav v korist nemskim tovariSem. Tu (v Franciji) ni bilo ni¢esar, razen
nekaj soarej, ki jih je organizirala Zveza revolucionarnih umetnikov in pisateljev.
Za zdaj Se gre. Toda zima bo straSna za pobegle nemske razumnike. A kljub temu
si prizadevajo pomagati tistim svojcem, ki so ostali v Nem¢iji.

— Ali jih je dosti?

— Seveda.

— In kaj delajo?

— Nekateri so se vdali. Na primer Gotfried Benn, socialisti¢ni pesnik Max
Bartho, ki zdaj pi$e v nacisticne liste, Bonsels in $e nekateri drugi.
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— Toda kaj poc¢no tisti, ki se niso pobotali s Hitlerjem, da bi mogli ostati
v Nemdiji?

— Skrivajo se. PiSejo, posvedajo se ilegalnemu delovanju. Pogodbe, ki so jih
imeli z zaloZniki, so razveljavljene, avtorske pravice od prejé$njih knjig so jim
odvzete. Nihe vel, naj bo Se tako znan, ne more ni¢esar ve¢ objaviti.

— Kak$na pa je potem »uradna« nemska knjiZevnost? Kdo je nadomestil vse
tiste, ki ste prej navajali njihova imena, in tiste, o katerih morate molcati?

~— Nadomestil? Hans Heinz Evers, ugledni pornograf, in nekaj zakotnih pisacev.
To je skoro vse. Hitlerjevci so dali izvoliti v akademijo Stefana Georgeja; to je
reakcionarni pesnik, pa je odklonil. Lahko bi vam na$tel $e tiri ali pet pomembnih
imen, ki so bila znana poprej, ali tri nova. Predsednik akademije je Hans Johst.
Pravijo, da je on napisal Hitlerju Mein Kampf. On je tudi napisal, to pot uradno
nacistiéno dramo Schlagetter, v kateri lahko najdete tale stavek: Kadar zasliSim
besedo kultura, pritisnem na petelina na svojem revolverju. Sploh pa je Goebbels
med razpravo v Reichstagu izjavil, ko je govoril o knjiZevnosti Tretjega rajha: »Ta
literatura bo misti¢na, herojska in bojevita, ali je pa ne bol«

— In kaj mislite vi?

— Goebbels ima prav: ne bo je!

Najbrz ima devetinStiridesetletni (leta 1934) svetovno znani pisec reportaz Egon
Erwin Kisch prav. Pomembnej$e knjiZevnosti pod Hitlerjem ne bo!

O tem se je pogovarjalo v Lehmannovi in Cufarjevi druZbi po prosvetnem veceru
jeseniske Enakosti v soboto, 3. avgusta 1934. Nacizem je kakor fadizem nasploh
atentat na vsako napredno in humanisti¢no literaturo in umetnost, atentat na
sleherno ¢lovesko kulturo.?®

Ne govore pa samo o atentatu na kulturo. Govore tudi o zlo¢inih, ki so jih
podenjali hitlerjevci pred svojim prihodom na oblast in po njem. Lehmannova sta
Zivi pri¢i predhitlerjevskih ¢asov v Nemciji in Hitlerjeve vladavine vse do nedav-
nega, ko se jima je posredilo uiti iz Hitlerjevega pekla, ki ga je dopus$déal in mu dal
svoj blagoslov vieraj umrli (2. avgusta 1934) nemski drZavni prezident in feld-
marsal Paul von Hindenburg, razglagen od antante za vojnega zloCinca §t. 2, a je po
porazu Nemcije 1918. ostal nekaznovan, ker se je verjetno tudi v oleh antante
rodlikoval« kot dusitelj nemskega vojasko-delavskega revolucionarnega gibanja.
Zdaj lezi na svojem veleposestvu v Neudecku v Vzhodni Prusiji na mrtvaskem
odru in daka, da ga bodo 7. avgusta 1934 prepeljali v Tanneberg, kjer ga bodo
pokopali v stilu novih oblastnikov v Nemdciji in v navzolnosti vsemogodnega
fiirerja in drZavnega kanclerja Adolfa Hitlerja, »poSasti huj$e od Nerona, hujse od
Atile«, kakor so ga v minulem letu v Nemdiji spoznali 1judje, o katerih so nocoj
ob Lehmann-Cufarjevem omizju Ze govorili in $e govore. Hindenburg je s Hitlerjem
ustoli¢il v Nemdiji zlodin. Izrodil je oblast v roke Cloveski poSasti, ki je Ze pred
prihodom na oblast posiljala tako imenovane rollkommande SA in SS po deZeli, da sc
obradunavale s komunisti, socialnimi demokrati in anarhisti ter Judi. Poleti 1931.
so divjali predvsem v Zgornji Sleziji, kjer so na deZelnih volitvah 31. julija 1931
izgubili ve¢ kakor 9000 glasov, komunisti pa so jih pridobili ve¢ kot 32000 veé
kakor na prej$njih volitvah. Za to izgubo so se nacisti hoteli magcevati in komuniste
fiziéno iztrebiti. Komunisti¢ni tisk je objavil pretresljivo fotografijo zlodina, ko so
nacisti prisilili svojo Zrtev, da se je vpri¢o njih vrgla pod vlak in tako napravila
»samomor«.3 Tega in Se veC takih ali podobnih zlod¢inov, ki so jih nacisti po&enjali

# Miha Klinar Pripovedovali so mi, rokopisni zapisi pogovorov z jescniskimi revolucionarji.
3 To fotografijo je ponatisnil v §t. 27, str. 24, celo zahodnonemski Quick.
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%e pred prihodom na oblast, ni nihée kaznoval. Sele zgraZanje svetovne javnosti
je prisililo takratno Pappenovo vlado, da je izdala zakon, ki je za take zloline
zahteval smrtno kazen.

Ta zakon je stopil v veljavo 9. avgusta 1932, prav na dan, ko se je neka SA
rolikkommanda odpravila na svoj zlofinski pohod v Potempo — kraj v zgornje-
§lezijskem rudarsko-industrijskem bazenu. Zlo¢insko akcijo je vodil SA obersturm-
fithrer Nowak, biv8i policist, in se je s svojo desetllansko skupino ustavil pri
gostilnidarju Matuschiku. Ta je nato poklical $oferja in lastnika tovornjaka, nekega
Dworzycka, da bi odpeljal SA rollkommando h gostilni¢arju in nacistu Lachmannu
v Potempo. Bil je ¢as krize. Bilo je podobno kakor pri nas v Trbovljah ali pa leta
1932 na Jesenicah. Zato se $ofer ni branil. Ni vedel, da pelje morilce, ki jih je potem
gostilni¢ar Lachmann pogostil s pivom, Zganjem in cigaretami, potem pa stopil po
mesarja, nekega Golombeka, da je morilcem pokazal pot do komunistov, s katerimi
so hoteli obracunati, Na svoji listi so imeli komuniste Floriana Schwingerja, Kon-
rada Pietrzucha, ki se ja& svoj Cas udeleZil poljske vstaje leta 1921, njegovega brata
Alfonza in Se nekoga, ki pa ga niso nasli. Te so nameravali umoriti, a se jim je
posretil samo umor Konrada Pietrzucha. Pri Schwingerju jim je spodletelo in
prav tako pri Alfonzu Pietrzuchu. Pri letrtem jih je popadel pes, potem pa jih je
presenetila obmejna financarska patrulja in aretirala pripadnika SA rollkommande,
nekega Rufina Wolnitza. Ko je aretirani slidal, da je Konrad Pietrzuch mrtev, se je
krohotal, $ele ko so mu pokazali naznanilo, da je od polnodi tistega dne posledica
takega dejanja po zakonu smrtna obsodba, je prebledel in izdal imena svojih »ka-
meradov«, vseh osmih udeleZencev morilskega pohoda. Tako so jih prijeli $e pet,
medtem ko so trije morilci, med njimi mesar Golombek, pobegnili.

Sodni zdravnik dr. Weimann (o njem bomo $e govorili) si je kot sodni izvedenec
ogledal truplo umorjenega. Nastel je 29 ran, zadanih v zgornji del telesa, razen
dveh, zadanih v noge. Izjavil je, da tako razmesarjenega trupla $e ni videl.

Morilcem so sodili v Beutenu, ki se je na dan sodne razprave spremenil v pravi
satanski kotel. Pripadniki SA iz vse Zgornje Slezije so se nagnetli vanj in kricali
pred sodidéem, naj pozapre marksiste in jim sodi, zraven pa $e Poljake in Jude,
snajboljdim sinovom Nemdije«, kakr$ni so aretirani pripadniki SA, pa »nima
pravice soditic. ,

Dne 22. avgusta 1932 je drZzavni pravdnik dr. Lachmann zahteval smritno kazen
za pet obtozenih pripadnikov SA. Advokat dr. Luetgebrune pa je oporekal in
zahteval, naj sodi$e sodi obtoZene po paragrafu, po katerem sodijo »dejanja,
storjena v pijanosti«, z zaporno kaznijo najve¢ do pet let zapora.

»ObtoZeni so ravnali kot poslu$ni vojaki, ki reagirajo na povelje ali vojaSki
poziv, ne da bi vpraevali, zakaj in demu«, je utemeljeval svoj zagovor, toda sodisCe
ni upostevalo njegovega zagovora, marve¢ je $tiri od obtozenih morilcev Kottischa,
Graupnerja, Wolnitza in Miillerja obsodilo na smrt. Obsojeni so samo strmeli in
iskali pomo&i pri pobudniku in vodji zgornjeslezijskih SA rollkommand Heinesu,
ki je sedel v sodni dvorani med obcinstvom. Ta pa se je pognal proti izhodu in
krizaje se protestiral proti obsodbi, nato pa v zgornjeslezijskem nacistiénem
glasilu napadel sodisCe, Se posebej pa »judovskega« zdravnika dr. Weimanna, ¢eprav
ni bil ne Zid ne komunist, in ga je dolZil, da je »z navidez najvecjo znanstveno
natanénostjo na sodi$¢u navajal rane v tako grozljivih barvah, olitno z namenom,
da bi vplival na sodisce in povzrocil pogubo obtoZenih«.

Nacisti po vsej Nemdiji so dvignili hrup. Hitler, ki se je dober teden prej sestal
s Hindenburgom -— ta mu je ponujal mesto namestnika drzavnega kanclerja pod
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Pappenovim kanclerstvom — je to ponudbo odklonil, saj bi jo tudi drugade, ker je
hotel postati drzavni kancler sam. Obsojenim je takole telegrafiral:

»Moji kameradi! Glede na neverjetno posastno krvavo obsodbo se ¢utim povezan
z vami v brezmejni zvestobi. Vasa osvoboditev je od tega trenutka vpradanje
moje Casti. Boj proti taki vladi, pod katero je kaj takega sploh moZno, je nasa
dolZnost« Tudi Goring je telegrafiral: »Vi niste nikakr$ni morilci! Vi ste branili
zivljenje in cast svojih kameradov, Kvisku glave! Stirinajst milijonov Nemcev
(nacisti¢nih volilcev) je vzelo vaso zadevo za svojo«

In res se je zgodilo, da je drzavni prezident in feldmar$al Hindenburg spremenil
smrino obsodbo potempskih morilcev v dosmrtno jefo. Ta pa je trajala samo do
Hitlerjevega prihoda na oblast.

»Ko bi bili obsojenci komunisti, bi pomilostitve ne bilo,« pravi Stefi Lehmann
ob spominu na ta dogodek.®

Po 30. januarju 1933, zlasti v prvih mesecih Hitlerjevega kanclersiva, pa so
rollkommande SA in SS izvajale $e bolj prostih rok nekaznovano svoje pohode
nad nasprotnike nacisti¢nega reZima, zlasti nad komuniste. Po poZigu Reichstaga
niso divjali samo v Berlinu, pa¢ pa po vsej Nemciji. Tako so se na primer v Wormsu
lotili »¢is¢enja« predmestja — rdedega kota, kakor so ga imenovali in v katerega
pred 30. januarjem 1933, prav tako kakor v »rde¢i Berling, niso mogli nikoli pro-
dreti s svojimi rollkommandami. Zdaj pa so lahko z oklepnimi avtomobili kot »po-
mozZni« policisti zavzeli kljuéne to¢ke in se polastili »rdefega kota«. Ljudje so se
skusali re$iti z begom, a so jih gazili kar s teZkimi tovornjaki. Strahotne novice so
prihajale iz Wormsa »kot od vetra nano$ene krpe s kriki mudenih«.32 Ni bilo jutra
brez novice, da so »ponodi vdrli pripadniki SA v to ali ono stanovanje« ali da so
v gozdu nasli toliko in toliko mrtvih. Ljudi so tako ustrahovali, da o tem sploh
niso hoteli nidesar vedeti in ne prepoznavati najdenih mrtvecev, ker so se bali,
da bodo potem sami prisli na vrsto.

Tako je bilo v Wormsu. In tako je bilo v Kielu, kjer so marca 1933. pozaprli vse
protinacisti¢ne druZine, in povsod, kjer sta marSirali SA in SS in prepevali po
cestah in svojih lokalih, ki so jih spremenili v mudcilnice, »obredne koraénice«
o »rdedi zalegi, ki jo bodo zmleli v ka%oe, in »judovski krvi, ki polzi z njihovih
nozeve.

V Berlinu, se spominja Stefi Lehmannova, so izpraznjeni vodovodni stolp spre-
menili v mudilnico, v kateri so mudili in morili svoje Zrtve. Aprila 1933. so v Dachauu
prelivali kri miinchenskih komunistov. V Chemnitzu so zaceli svoje morilske pohode
z zasramovanji in poniZevanji delavskih funkcionarjev in razredno zavednih delav-
cev. Socialisti¢na obc&inska odbornika so vpregli v voz, nanj pa posadili sodruga obeh
Kuhnta, potem pa so jih s klofutami in bi¢i podili po mestnih ulicah. Vodja
zgornjeslezijskih SA rollkommand, ki je nasc¢uval tudi rollkommando za znani
zlo¢in v Potempi, je bil sedanji policijski prezident v Breslavi (Wrozclawu), je
svoje zlo¢ine nadaljeval v »zasebnem koncentracijskem taboriddu«, ki si ga je
uredil v Ubigauu. Pri Dresdenu so nacisti spremenili biv§i dom tamkajinje kra-
jevne organizacije KK Nemcéije v mucdilnico. Povsod so jetnike mudili in ubijali.
Nihée ni kaznoval zlo¢incev. »V Berlinu so nam prisle na u8esa novice o grozo-
dejstvih, ki jih podenja SA v svojih lokalih na Kopenickerstrasse,« je pripovedovala
o tem S$tefi Lehmannova. Ljudje so izginjali brez sledu. Svojci dolgo niso niti

3t Miha Klinar, Pripovedovali so mi, rokopisni zapisi pogovorov z jeseni¥kimi revolucionarji; Usto-
li¢enje zloc¢ina, tiphopis, str. 53—57,
32 Miha Klinar, Ustoli¢enje zlocina, tipkopis, str. 1838.

borec 371



slutili, da so izginule v resnici ugrabile nacisti¢ne rollkommande. Reka Spree je
dan za dnem naplavljala trupla, toda skoro nobenega ni bilo mogoée identificirati.
Clovek bi mislil, da gre za samomorilce. Nemcija je Ze nekdaj slovela po velikem
$tevilu samomorov. Po statistiki iz leta 1932 se jih je zgodilo povpreéno 44 na dan.
Toda pri naplavljenih truplih reke Spree ni $lo za samomore, marvel za zverinske
umore, ki so jih poceli v lokalih SA. Za imena nekaterih morilcev so berlinski
meS¢ani celo vedeli, med njimi tudi za ime nekega dr. Vilaina, zdravnika pri SA
(SA Gruppenarzt), znanega po svojem necloveikem in perverznem sadizmu. Zrtve,
ki so prisle v njegove roke, so morale pred smrtjo pretrpeti strahotne muke.
Potem so jih zagili v vrece in odvrgli v reko Spree.

Strahotna je bila tudi smrt socialistitnega sindikalnega funkcionarja Antona
Schmausa. V noé¢i od 21. na 22. junij je skupina SA vdrla v njegovo stanovanje, a se
ji je postavil po robu z revolverjem. Skusal se je prebiti in pri tem ubil tri pripad-
nike SA. Toda bilo jih je preved, da bi se lahko prebil. Pobili so ga na tla in
zvezali, nato pa so ga odvlekli na policijo in ga lincali. Toda to jim ni zadosc¢alo.
Celotna SA v predelu Képenick je planila na noge, vdirala v stanovanja »sumljivih
marksistov« ter prijela ved kot dvesto ljudi in jih odvlekla v svoje mucilnice. Mo-
rilec dr. Vilain jim je skozi secno cev vbrizgaval ocetno kislino, njegovi pajdasi
pa so jih masakrirali, dokler niso izgubili zavesti, potem pa so jih — nekatere
verjetno $e Zive — zagili v vrele in jih odvrgli v Spree. Naklju¢je je naneslo, da je
bil v tistem &asu obducent v mrtvadnici na Hannowerschenstrasse nekdanji sodni
zdravnik iz Beuthena dr. Weimann. Dne 1. julija 1933 so mu policisti prinesli Sest
trupel, za§itih v vrede, ki jih je voda naplavila ob nekem mostu na Oberspree. Bila
so strahotno iznakaZena s $tevilnimi hudimi ranami in pohabami, z izpuljenimi
nohti na rokah in nogah. Dvoje trupel se mu je posrecilo identificirati: v enem je
prepoznal Johanna Stellinga, socialistiCnega poslanca v Reichstagu, svoj das
ministrskega predsednika deZelne vlade v Mecklenburgu, v drugem pa biviega
voditelja socialisti¢nih reichsbannerjev, ki so se leta 1932 proti volji SPD pridruzili
Enotni fronti, ki jo je snovala KP Nemdije, Paula von Essena. Oba so domacdi po-
greSali od 22. junija 1933, prav tako kakor $e sedemdeset drugih prebivalcev tega
berlinskega okraja. Vsi so doZiveli strahotna mudenja in obdutili 200 razli¢nih
bicev, ki jih je sadisti¢ni zdravnik SA dr. Vilain uporabljal pri mudenju Zrtev.

Dr. Weimann, ki ga je premestitev iz Beuthena $e pred Hitlerjevim prihodom na
oblast reSila pred mascéevanjem gornjelezijskih zlodincev in nacistov, je kot zdrav-
nik kriminalisti¢ne policije v Berlinu videl $e vrsto Zrtev, ki so jih pomorili ali
mucili nacisti. To niso bili samo mrtvi, marved tudi tezki ranjenci, ki jih je bilo
v tem casu toliko, da bolni$nica v K&penicku ni mogla vseh sprejeti. Mnogi izmed
njih so umrli. Dvoje takih trupel je 3ef omenjene bolni$nice poslal dr. Weimannu
na ogled. Bila sta mog$ka, ki so jima vbrizgali skozi se¢no cev ocetno kislino. A nista
bila sama. Dr. Weimann je tiste dni ugotovil 21 takih umorov. Policiji je dal zdrav-
niSko poroc¢ilo z zahtevo, naj odkrije morilce. Policija je uvedla preiskavo, a jo
je morala na zahtevo gestapa ukiniti. Toda akti o zadeti preiskavi so ostali. Morilci
se seveda takrat niso nadejali, da bodo neko¢ odkriti (in da bodo morali leta 1950
pred sodis¢em NDR in ob pricevanju dr. Weimanna pladati za svoje zlo¢insko po-
¢etje: od 31 takratnih pripadnikov SA, ki so sodelovali leta 1933 pri zlo¢inih na
Kopenickerstrasse, je bilo 15 obsojenih na smrt).

Taki zlodini so se nadaljevali. Po nepopolnih podatkih so morilci SA samo leta
1933 pomorili v Hitlerjevi Nem¢iji okrog 60 000 nemskih komunistov in protifasistov.
Ubijali so jih povsod, javno ali skrivaj. Ponekod so morali gledati celo otroci, kako
so jim mudili in morili ocete. V Stolpu na Pomorjanskem (Pommern) Zivi Jutte
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Walter, ki so ji 17. novembra 1933 pripadniki SA na deZelni cesti na zverinski
nadin umorili odeta in ga pustili z razbito lobanjo v obcestnem jarku.

Morili so znane in neznane. Za komunisti so prihajali na vrsto socialisti, tudi
taki, ki so upali, da bo njihova stranka lahko delovala tudi pod Hitlerjem. Mednje
je spadal tudi umorjeni Johann Stelling, Ta je bil Se 18. junija 1933 med tistimi
socialisti¢nimi »voditelji« v Nemd¢iji, ki so jih po pobegu Welsa, Vogla in Crispiena
in 7e poprej izkljuenega Breitscheida vrgli iz SKD v Nemdiji. Nekdanji social-
demokratski predsednik Reichstaga Paul Loebe, Szillat, Westphal, Stelling, Rinner
in dr. Kiinstler so se distancirali od Welsa in izjavili, da »stranka odklanja vsako
odgovornost za izjave biviih funkcionarjev v inozemstvu«3t Nadaljevali so prav-
zaprav Welsovo »taktiko« iz marca 1933. Dne 27. marca 1933 so je Socialisti¢na
internacionala v Bernu ukvarjala s polozajem v Nemdiji. Kakor je potem porocal
francoski socialisti¢ni Casnik Populaire, so delegati iz 17 deZel sprejeli tudi sklep
»0 boju proti fasizmu v Nemdiji in Italiji« in obsodili predvsem fa$isti¢ni teror
v Nemdiji, kjer so nacisti Ze polenjali strahotne zlocine. Ti zlo¢ini naj bi opozorili
zavedno delavstvo, da je treba »svobodo braniti z vsemi sredstvi in da nacizmu
in faizmu ne sme v nicemer popuslati«. Socialisti®na internacionala je obsodila
nacizem in obenem protestirala proti prepovedi izhajanja socialisti¢nega tiska
v Nemd¢iji. Tega je Goring po pozigu Reichstaga »zalasno prepovedal«. Voditelji
nemskih socialistov so protestirali in se obrnili na Hindenburga, naj bi reZim ravnal
z njimi drugade kakor s komunisti, ker »socialisti s poZigom Reichstaga nimajo
nobene zveze«, saj so bili »sami ne$tetokrat Zrtev komunistinega natolcevanja in
klevetanja«. Toda Hindenburg jim kljub temu ni hotel pomagati, Goring kot takrat-
ni notranji minister pruske deZelne vlade pa je »$tirinajstdnevno prepoved« podaljsal
tudi po volitvah 5. marca 1933, In prav to podalj$anje prepovedi izhajanja sociali-
stiCnega tiska je povzrodilo omenjeni protest SocialistiCne internacionale.

Voditelji nem$kih socialistov v Nem¢éiji so se zbali poziva svoje internacionale
na boj proti nacizmu. Njenega zasedanja v Bernu se niso udeleZili, predsednik
socialisti¢ne stranke v Nemdiji Otto Wels pa je izjavil, da se z bernskim sklepom
socialisti¢ne internacionale socialisti ne strinjajo in da zato izstopajo iz SI. Sli so
celo tako dale, da so v dnevnem d{asopisu Politiken »zanikali nacisti¢no nasilje
v Nemdiji«, ¢eprav so bili Ziva pri¢a nacisti¢nemu nasilju nad komunisti in Judi,
pa tudi Ze nad samimi sabo. Dr. Breitschelda, ki je ob prihodu Hitlerja na oblast
izjavil, da bodo »socialisti v boju proti nacisti¢nemu reZimu sodelovali s komunistix,
je Welsovo vodstvo nemske socialistitne stranke izkljucilo. Prav tako kakor Otto
Wels je ravnal tudi voditelj socialdemokratskih sindikatov Auhduser.?s Socialisti¢na
stranka Nemcdije se ni hotela ravnati po sklepu Socialisti¢ne internacionale. Menila
je, da se bo tako izognila Se vedjemu nacisti¢nemu preganjanju in razpustu stranke.
Odklanjala je vsakr$no odgovornost za izjave nemskih socialistov emigrantov. Ko
Je sekretar IGB (Internazionaler Gewerschaftsbund — Mednarodne zveze delavskih
organizacij) Berlin¢an Schoenewenels 13. aprila 1933, ko so sedez Socialisti¢ne
internacionale po sklepu ziiriskega zasedanja njenega izvrSilnega odbora preselili
iz Berlina v Pariz, izrazil potrebo po mednarodnem boju proti fafizmu, zlasti pa
proti nacizmu v Nemdiji, se je zopet prav Otto Wels postavil po robu temu in
oporekal emigrantom pravico obravnavati socialisti¢no stranko v Nemdéiji?é S svo-

3 Miha Klinar, Ustoli¢enje zlo¢ina, tipkopis, str. 192.

st AdG 889 L.

55 AQG 766 B, 810 H, 675 A in Miha Klinar, Ustolifenje zlodina, tipkopis, str. 148,
2% AdG 788 D.
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jim odnosom do KP Nemdije3? je Wels Ze oktobra 1931 povzrodil, da je KP novembra
1931 odklonila socialisti¢ni predlog o enotni protihitlerjevski fronti®®, kjub temu
pa je generalni sekretar KP Nemdije Thilmann Ze decembra 1931 sprejel to po-
nudbo, dopolnjeno z organizacijskimi predlogi KP Nemdije, a jih SP Nemdéije ni
sprejela.®®

Otto Wels je bil oportunist, toda po 10. maju 1933, ko so nacisti na odlok gene-
ralnega dr¥favnega pravdnika v Berlinu zaplenili celotno premoZenje neméke sociali-
sti¢ne stranke in njenih ¢asopisnih podjetij, je tudi Ottu Welsu postalo v tretjem
rajhu prevrode in je emigriral® Dne 17. maja 1933 je pismeno sporodil biroju
Socialisti¢ne internacionale obzalovanje za svoje izjave marca 1933, vendar jih ni
opravi¢eval, ¢e$ da je »s svojim izstopom iz SI hotel samo prepreciti Hitlerjeve
nasilne ukrepe proti memiki socialdemokratski stranki«. Upanje, da bi na tak
nadin resil stranko, je »zdaj minilo«. Tisto upanje je bilo samo »taktika, ki si jo je
dovolil, &eprav se je tudi takrat na skrivaj v celoti strinjal z bistvom in naceli
ter pozivi SI proti fagizmu v Nemdiji«. Takratni izstop SP Nemdije iz SI je bil
samo navidezen in prav tako njegov izstop in izstop 3e treh ¢lanov SPN iz eksekutive
Sl«. Zato meni, da »morajo vsi §tirje ¢lani SPN ostati v eksekutivi II. internaciona-
le«, zakaj »pridel je as, ko je treba nanovo zadeti boj proti fadisti¢nemu terorju
v Nemd&iji«. 4t

To izjavo je Otto Wels 17. junija 1933 objavil v &e$kem tisku. Prav tako je ta
tisk objavil, da se je 9. junija 1933 preselil v Prago sedez SP Nemcije pod vodstvom
Welsa, Breitscheida in Vogla 2

Welsovo in Voglovo »pozivanje na boj proti nacizmu« junija 1933 iz Prage, iz
varnega zavetja, je bilo najmanj pol leta prepozno, Ceprav ju je podprl sckretar
I1. internacionale, znani avstrijski socialdemokratski voditelj dr. Friedrich Adler
(leta 1916 atentator na avstrijskega absolutistitnega c¢. kr. predsednika grofa
Stiirgkha, obsojen takrat na smrt, a ga je cesar Karel pomilostil na dosmrtno jeco,
po porazu podonavske monarhije zopet svoboden), ki je v Saarbriickerzeitung
trdil, da je »boj nemske socialne demokracije proti nacisti¢nemu nasilju in na-
cizmu v Nemdiji mogo¢ Je z vodenjem SP Nemcdije iz tujine, tako da bi vodstvo
SPN vzdrZevalo direktne ali indirekine stike z organizacijami ali ilegalnimi centri
v Nemdiji sami«.43

Prav tako je Otto Wels v tistem Casu poslal iz Prage telegram Mednarodnemu
uradu za delo v Zenevi, oddelku za delojemalce. Ta oddelek Mednarodnega urada
pri drudtvu narodov v Zenevi je namre¢ 9. junija 1933 demonstriral proti fadizaciji
sindikatov v Italiji in Nemd¢iji. Novi oblastniki v Neméiji so tja poslali dr. Leya kot
»zastopnika nemskega delavstva«, a ga velina delegatov ni priznala za legitimnega
delavskega predstavnika. Francoski delegat Jouhaux je napadel vladavino nasilja
v Nemdiji, protestiral proti preganjanju dclavskih voditeljev in proti koncentra-
cijskim taboris¢em, o katerih je seveda nacist dr. Ley dejal, da »tja zapirajo samo
sovrainike drZave in zloCince«. Zato je francoski delegat zahteval, naj delegati
z glasovanjem pokaZejo dr. Leyu vrata. Razen delegata fagisti¢ne Italije in dr. Leya
samega so vsi drugi glasovali soglasno, da mora dr. Ley zapustiti sejo oddelka

3 AdG 54 B.
= AdG 86 C.
» AdG 95 P.
© AdG §30 D.
# AdG 885 D.
# AdG 885 D.
# AdG 885 D.
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delojemalcev Mednarodnega urada za delo. Za Leyevo prisotnost v Mednarodnem
uradu za delo pa so glasovali zastopniki delodajalcev — kapitalistov v celoti in tako
hote ali nehote pokazali na razredno barvo fa$izma oziroma na njegov razredni iz-
vor.#t Dne 15. junija 1933 so proti tej demonstracijiin »skupini delojemalcev v Med-
narodnem uradu za delo, ki prireja seje brez nemskih in italijanskih zastopnikov,
protestirali v Berlinu in Rimu.s® Zato pa se je zdaj Wels postavljal na »odlo¢nac
protifa8isti¢na stali§¢a skupaj z drugim nem8kim socialnodemokratskim vodstvom
v Pragi. Temu pa so se postavili po robu Welsovi nasledniki v Nemciji pod vod-
stvom Paula Loebeja, Szillata, Westphala, Stellinga, Rinnerha in dr. Kiinstlerja.¢
Toda Ze 23. junija 1933 so Loebeja zaprli¥’ in ga 6. avgusta 1933 odpeljali v koncen-
tracijsko taborise.®® Taka usoda, za obe je zvedela nemska javnost, je 8. avgusta
zadela tudi dr. Kiinstlerja, ki so ga odpeljali v koncentracijsko tabori$¢e Oranien-
burg. Tja so istega dne zaprli sina prvega drZavnega prezidenta weimarske Nemcije,
ki je skupaj s Scheidemannom in Noskejem zakrivil socialnodemokratsko izdajo
revolucionarnega nemskega proletariata in postal sokriv tudi za sedanjo usodo
Nemcije. Ebertov sin Friedrich Ebert (kasneje dosleden ¢lan SED in funkcionar
DDR) je moral zdaj v koucentracijsko taboris¢e Oranienburg kakor dr. Kiinstler
in socialdemokratski poslanec v Reichstagu Heilmannom.*® Stari Ebert ni bil ved
ziv. Po njegovi smrti je leta 1926 na njegovo mesto prisel Hindenburg. Toda Scheide-
mann je $e Zivel kot emigrant. Zato so nacisti zaprli njegove sorodnike kot talce,
in sicer zaradi nekega ¢lanka v New York Timesu, ki so ga pripisovali Scheidemannu.
On je seveda protestiral v New Yorku in obenem pismeno obvestil tudi Berlin, da
nima nic¢ s tistim ¢lankom in da zato »prosi za izpustitev svojih sorodnikov ali vsaj
za naslov, kamor so jih internirali«. To Scheidemannovo kledeplazenje je ugajalo
nacisti¢nim oblastnikom v Nemciji. Obvestili so o tem javnost, hkrati pa povedali,
da so »Scheidemannove sorodnike izpustili ne samo zaradi Scheidemannove pro$nje,
marve¢ tudi zaradi izjave njegovih sorodnikov, ki odslej nodejo imeti nobenega
stika ve¢ z njim«. S takimi moralnimi klofutami bo nekdanji »veliki« nemski socialni
demokrat utonil v pozabo (Ceprav bo imel $e sedemindvajset let Zivljenja pred
seboj).’®

Toda usodo omenjenih so objavili Nemci sami, medtem ko je usodo socialnega
demokrata Stellinga odkril Sele dr. Weimann, ko je v umorjenem, v vredi zaSitem
naplavljencu spoznal tega socialnodemokratskega poslanca v Reichstagu. Koliko
takih in drugalnih mrtvecev pa je ostalo neidentificiranih.

O teh in drugih stvarch so jeseni$ki delavci in prijatelji Franja Federla-Slavka
lahko zvedeli od njegove matere in o¢ima, ki sta se pred nedavnim (leta 1934) za-
tekla k njemu na Jesenice in bosta tudi tu nadaljevala boj, ki sta ga bila v Berlinu
v Nemciji. Njuna vsoda je bila Ze od tega trenutka dalje tesno povezana z usodo
revolucionarnega delavstva na Jesenicah. Oba sta bila iz tiste snovi, iz kakrine
so resni¢ni revolucionarji. Ze v Nemdiji, ko so se vrste revolucionarnega proletariata
pod nacisti¢nim nasiljem kréile in red¢ile in ko je nacizem nara$fal ob bobnanju
o »tisocletnem rajhuc, nista klonila in nista izgubila vere, da bo tega strainega
nasilja neko¢ konec.

+# AdG 885 D.
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To vero izpriCuje tudi Lehmannova pesem Ne kloni:

Ne kloni,
draga,
naj te ne
upogne
bol, ki
duso

1 tefi:

ko se

izgrmi

nevihta,
Skrjancek

s svetlim vriskom
k soncu

poleti.

Cas

ni zastal
1na poti,
kot se
véasih zdi:

nekod

kot ura svita
prostost
razpne
peruti

in

konec bo
nodi.

Verzi Fritza Lehmanna so bili napisani maja 1934 $e za reSetkami zloglasnega
zapora Moabita.
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Pismo Mihe Klinarja

Spostovani!

Ne vem, kako bo kaj z mojim danadnjim pismom, saj Se nikoli v svojem Zivlje-
nju nisem bil z zdraviem tako na tleh kakor zadnje tedne. Juiri bom el v bolnico,
a na noben nacin ne bom ostal tam. Tudi tja ne bi Sel, ko bi doma zaradi mojega
slabega podutja zadnje dase. tako ne sitnarili. Skrbi jih, saj razumem, toda ne skrb,
ne zdravniki ne delajo dudelev ...

Naj vam odgovorim na vpralanje o usodi Revolucionarne kronike jeseni$kega
delavstva 19291934, ki sem jo pisal leta 1981. Kronike — take, kot je — nisem in
1ne bom objavil, ker se je ne bom ved loteval. Iz nje lahko iztrgam le posamezne,
kolikor toliko zaokroZene odlomke, kakor je na primer tudi odlomek Atentat na
kulturo, ki sem ga vam poslal predvsem zato, da bi Borec z wnjim oznamoval
petdeseto obletnico prihoda nacizma na oblast v Nemdéiji, kar je imelo usodne
posledice za vso Evropo in svet.

Ze pred dvajsetimi leti sem se podrobno ukvarjal z nem$ko druZbeno zgodovino
in nemskim delavskim gibanjem med obema vojnama — ne toliko zaradi zgodovine
kot zaradi proze, ki sem jo takrat pisal in v kateri je bila osrednja oseba Stefi
Federl-Lelhunann. Romani Zena, Tri leta dolga pot, Domovina in Razcestja so v letih
1965—1972 izhajali v kranjskem Glasu kot podlistek in zajeli obdobje 1890—1927.
Zelel sem nadaljevati te socioloSke romane (vsak zase je zaokroZena celota) 7 ro-
mani Berlin, Jesenice, Jede, Partizanka z epilogom Starka, tako da bi ves ciklus
zajel obdobje 1890—1965. Seveda bi za tako delo, da bi ga dokonéal, potreboval vsaj
Se deset zdravih in ustvarjalnih let. Zal tega ne bom dolakal in je bolje, da ne
mislim veé na to.

Odlomek, ki sem ga vam poslal, bo lahko oznamoval 3e dve, za slovensko de-
lavsko gibanje pomembni obletnici — petdesetletnico jeseniske Enakosti, naslednice
po desniéarski ljubljanski centrali Svobod razpudéeni jeseniSki Svobodi. V njej
so imeli vodilno viogo prav &lani pomlajene partijske organizacije na Jesenicah.
Vestnik Enakosti Jesenice pa je izhajal na platnicah Kreftove Knjifevnosti, ki je
pred nedavnim tudi obhajala petdesetletnico svoje prve Stevilke. Prav ta zapis
o prosvetnem veleru, ki je bil 3. avgusta 1934, sem morda izbral tudi zato, da bi
pokazal pomembnost takih prosvetnih vederov za politiéno in kulturno vzgojo pred-
vojnega razredno zavednega delavstva. Jedro prosvetnega velera je bil govor (tokrat
Cufarjev ob dvajsetletnici izbruha prve svetovne vojne, ki pa je izzvenel kot opozo-
rilo na nevarnost fasizma v Evropi), potem recitacije, pevske tocke, odlomki igranih
prizorov, godba in po veleru Se spro$éeni pogovori, ki so se navadno sukali o poli-
tiéni temi, na katero je bil veler uglaSen, nekako tako, kakor je razvidno iz mojega
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zgodovinskega razmisljanja v odlomku Atentat na kulturo, ki sem vam ga poslal.
To je bil tudi prvi znak, da se je pomlajena partijska organizacija vnovié zasi-
drala med mnoZico jeseniSkega delavstva. O tem so septembra govorili tudi na
pokrajinski konferenci KPJ za Slovenijo v Gorianah. In prav tako o jeseniSki
Enakosti. Potem je 1935. prislo do generalne stavke, njen sad fe bil tudi ljudsko-
frontni Medstrokovni akcijski odbor — predhodnik OF wna Jesenicah oziroma temelj,
na katerem je leta 1941 zaZivela OF v jeseniSkem partijskem okroZju. No, in na-
posled so bili predvojni prosvetni veleri, tako bi lahko rekli, predhodniki medvojnih
partizanskih mitingov po vsebini in obliki.

Morvda Se to, da je na veceru sodeloval tudi Tone SeliSkar, ki je tisto leto veckrat
prihajal med jeseniSko delavstvo. Na tem veleru, na katerem so govorili o nacistic-
nem »atentatu na kulturo«, je bil prisoten tudi nem$ki antifaist in pesnik Fritz
Lehmann, ki se je s svojo Zeno zatekel na Jesenice k njenemu sinu iz prvega zakona
in jeseniSkemu revolucionarju Franju Slavku Federlu,

Odlomek vam posiljam s pro¥njo, da mi ga po objavi ali prepisu vrnete, ker
nimam kopije. Ze pred dvajsetimi leti sem napisal okrog 200 strani rokopisa Ustoli-
denje zlodina, a so mi ga s Sopom drugih rokopisov zaloZili. Med njimi je bila tudi
novela Trojanski konj. Pri TV 15 je bila celo nagrajena, objavljena pa, Zal, ne. Ne
vem, ali se bodo moji rokopisi izpred dvajsetih let sploh kdaj nasli. Med njimi sta
bili tudi noveli Stari delavec Franc in Stavki. Od slednjih dveh nimam niti kopij.
Trojanski konj je bil k sreci objavljen enkrat v petdesetih lctih v Delavski enotnosti
in potem Se v Zelezarju, preveden v srbilino pa v beograjskem Rudaru. Drugo
je verjetno za vse dase izgubljeno. Zal mi je predvsem za Stavega delavca Franca in
Sravko. Zato vas prosim, da mi odlomek Kronike po objavi ali prepisu vrnete, epray
to ni literatura in je samo dokumentarni zapis.

Kar vprasujete pod tolkami 1—3, sem vnesel v tekst. Pripovedovall so mi je
vrsta rokopisnih zapisov, ki sem jih napisal v letih 1952—I1959 po spominih pred-
vojnih jesenis$kih komunistov.

Lehmannove pesmi, kolikor sem jih prevedel, sem objavil Ze leta 1963 v Borcu.
Katere, se natanéno ne spominjam. Druge sem objavil v jeseniSkih Listih leta 1972
in v jeseniSkem zborniku Jeklo in ljudje, 4. knjiga. Mislim, da bi morali te zbornike
nadi zgodovinarji bolj upoStevati, zlasti ée piSejo o Jesenicah. Potem bi se izognili
marsikateri zgodovinski netocnosti, ki sem jih zasledil prav v dveh &lankih v Borcu.
Najbolj groba je tista o jeseniSki stavki leta 1935, ki so jo organizirali komunisti
po glavnih zaupnikih Venclju Perku in Ignacu Kralju. Uradna vodstva strokovnih
organizacij (sindikatov) so si upala blizu Sele, ko je bila stavka organizirana. Res je,
da je uspeh te stavke temelj, na katerem se je gradila ljudskofrontovska enotnost
jeseniSkega proletariata, vendar je bil Medstrokovni akcijski odbor organiziran 3ele
junija 1936, Te sivari so zgodovinsko in dokumentirano natanéno obdelane v ome-
njenih zbornikih v Perkovih in mojih prispevkih. Sicer pa vam bom o tem pisal kaj
vel, bri ko mi bo zdravje dopu$éalo kaj ved sape.

Tudi pod tocko 6. Zaenkrat bi pri tem prispevku ostal pri naslovu Atentat na
kulturo, ob zaklju¢ku pa bi ob desni rob objavili e pripis iz Revolucionarne
kronike jeseniSkega delavstva. Naslednji tak zaokroZen zapis bi bil Preizkusni kamen
delavske solidarnosti, ki govori o solidarnostni akciji jeseniskega delavstva ob stavki
zasavskih rudarjev.

Poslal vam bom Se kake povojne pesmi, fe napisane, a neobjavijene.

Vas prijateljsko pozdravlja

Miha Klinar

Bled, 14. marca 1983
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Oktober
v Kragujevcu®

Slobodan Paviéevié:
Kragujevac, 21. stopinja
vzhodno od Greenwicha

Drasko Redjep

Na temo kragujevikega tragicnega
oktobra 1941 je bila v razponih od De-
sanke Maksimovi¢ do Jureta Kastelana
napisana mnoZica vznemirljivih price-
vanj, pa tudi nekaj nepozabnih, avten-
tiénih pesniskih izpovedi, ki so v marsi-
&em poistovetile Zrive gimnazijcev in
drugih Kragujevéanov z intimno ustvar-
jalno projekcijo. Zdaj se temu ugled-
nemu krogu vsekakor pridruzuje kragu-
jevdki pesnik Slobodan Pavicevi¢, ki ga
ne poznamo $ele od véeraj po stihih ime-
nitnega eroti¢nega izraZanja, ustvarje-
nega véasih tudi v hipih vesoljskih,
ozvezdnih razglabljanj.

Sumarice so za tega lirika hkrati
tudi prispodoba, lasten pogled, spomin
na poko$eno mladost, ki je prenehala
dihati 21. oktobra 1941, in opomin velike
Solske ure. V narodju drZimo svoj grob,
to je za Pavidevida predvsem prvina po-
istovetenja, spominjanja, nepretrganosti.
To je ta pogled, ki zamenja svoj razum.
To pa je tudi ta mir, ki je ime stoletjem.

* Slobodan Pavidevi¢, Kragujevac, 27. stepen
istoéno od Grini¢a, Spomen-park Kragujevacki ok-
tobar, Kragujevac 1982, opremil Dimitrije Nikola-
jevi¢, str, 71. Pesnitev objavljamo na str. 318.

Pavidevié, moderen pesnik, ne poda-
ja svoje domoljubne izpovedi ob grobo-
vih in okrutnih streli$¢ih pateti¢no, v
prigodni kitici. Nasprotno, tu se vse po-
dvaja in mnjegov glas postaja Kraguje-
vac, ki kli¢e. Tu se ni¢ ne opeva, nic
tukaj ne poje. Kragujevac to preprosto
klie, kakor se za trenutek v asociativ-
nem prepletanju spominjanja tudi O$-
wigcim imenuje Kragujevac.

Nidesar nismo pustili poezifi, da bi
dokazovala, dodaja pesnik in prav v tem
prebujanju resni¢nostnih, bridkih in po-
nosnih trenutkov ti¢i bistvo pripovedi,
smisel zanosa. To je to mesto, ustreljeno
v enem delovnem dnevu ali (zares) krat-
ko redeno: na uro tisoé ljudi. Tako tudi
sama pesem postaja zavest ¢ sebi in ¢a-
su svojega nastanka, svojega pravzroka.

Pavicevi¢ pri postavljanju koordinat
Kragujevca na zemljevidu sveta, pa tudi
na atlasu svetovnega gorja utemeljuje
prvine ¢lovednosti kot samo bistvo (ne)-
pomagljivosti, obupa, soZalja. Nase iz-
hodi$¢e je clovek, dodaja pesnik in po-
udarja, kako je vsaj eno Solsko uro lah-
ko ¢loveStvo na svojem mestu in vase
zagledano drevo.

Ta pesniSka zbirka, ura lirike, je
hkrati in v istem znamenju zdruZila
prvine Zalostinke z raziskovalnimi re-
zultati jezika, s katerim sredi Sumaric
moléimo in slutimo.

V kategorijah spominjanj, ko $olski
zvonec izdaja skrivnost minulih dni tako
vznemirljivo in tako Zalostno, je Pavi-
devi¢ morda najbliZzji Dufanu Matiéu in
njegovim usodno odrejenim mejam sve-
ta in svetlobe. Dolofena neposrednost,
odsotnost papirnatih resitev, glas, ki se
vselej obracda k nekomu, ne¢emu, vsemu,
nagnjenost k inverzijam in svobodnim,
sem ter tja prodornim re$itvam, vse to
je gotovo v obmodju blizine s kompo-
nentami in rezultati Matileve lirike. Le
Suma diha, Sumadija stresa sadovnjake,
tu kaze Pavidevi¢ na svoje in naSe do-
movanje gorja, ponosa, resuice.

Vzporedno s celotno galaksijo po-
$astnih podob kragujevike kataklizme se
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Pavicevideva logika modernega videva-
nja sveta kaZe tudi kot moZnost za ob-
novo, kot zmoznost nepovrnljivega sre-
¢anja z resni¢nostjo groze, kot listina,
ki se ne spreminja, ampak ki nenehno
opominja. Ko opominja in spominja na
marsikaj, pravi Pavidevié: Tam se spat
odpravljajo otroci, tukaj na streljanje
odhajajo otroci. Popolna odsotnost opi-
sovanja, pa izjemno modro vztrajanje
pri vertikalah dejanja poguma in ¢loved-
nosti sredi Sumaric, so vsekakor bistve-
ne lastnosti Paviéevidevega pesnjenja, ki
mu ni kaj dosti $e za prikupnost rim,
leporefnost izpovedovanja. Tu je vse
ustvarjeno s Sumaricami, s to nepre-
bolelo kragujeviko rano, ki nevidno pri-
sotna, pod travo resni¢ne zvestobe, pod
travo, ki spominja na mors nivellatrix,
valovi pod naplavinami neZnosti pesnika
in sodobnika.

To je lirika za pogovor. Ne znam po-
vedati, kako se je to, kar prinada, ka-
zalo pod ogromnimi in neizmerljivimi
nebesi nad Kragujevcem, oktobra 1982,
ko so jo predstavili, toda slutim, v ko-
lik$nih razseznostih je prav njen silni,
vznemirljivi (anti)ritem obvladoval zlo
nepojmljivosti, usodnost razpotij vetrov.
V tem obmodju, ki pomni, v krajini,
ki pa se ne spreminja.

(Prevedel Andrej Arko)

Hitler — eine kariere
ali: manipuliranje
z nehumanostjo*

Florijan Laimis

Znova je zahodnonems$ki film Hitler,
prikaz neke kariere sprozil mnoge ko-
mentarje, pomisleke in v politi¢nem ozi-
ru upravieno zelo ostre kritike. Nekako
se tega dela ne moremo otresti. Osrednji
val nezadovoljstva se je dvignil v Jugo-
slaviji leta 1980, ko je beograjska tele-
vizija kot »jugoslovansko premiero«
predvajala ta »dokumentarec«, Ceprav so
film Ze dve leti prej vrteli na beograj-
skem filmskem festivalu (Fest), vmes
pa ga je 28. junija 1979 predstavila gle-
dalcem tudi ljubljanska televizija. Pred-
stavila pravimo zato, ker je storila vse
potrebno, da bi gledalci, predvsem mladi
ljudje, ki k sre&i niso imeli nobenih
izkuSenj z nacifasizmom, razumeli izro-
¢ilo posnetega materiala.

Ljubljanska televizija je tedaj ta sko-
raj triurni film opremila z uvodno bese-
do Toneta Freliha, s komentarjem prof.
Metoda MikuZa in po filmu z razgovo-
rom, ki ga je v $tudiju vodil DuSan Do-

* Ob rob filmu Hitler — prikaz neke kariere
reziserjev Joachima C. Festa in Christiana Herren-
doerferja, RTV Zagreb 1983.
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linar. Zdaj, zadnje tedne letodnje kole-
darske zime, je film predvajala televizija
na svojem drugem programu, ki ga v
Sloveniji veliko gledamo. Tokrat so Za-
grebcani poskrbeli za opremo. Stvar so
razdelili na dva dela in na koncu orga-
nizirali razpravo o terorizmu, ki pa je
bila dale¢ od tistega, kar smo upravi-
deni pricakovati, ¢e se vsaj v grobem
strinjamo s politiko »ustvariti si mora-
mo takSen obrambni mehanizem, ki bo
pravotasno prepreéil morebitne ulinke
propagandnih napadov na naso drZavo«.
Mi pa smo bili ena zgodnjih Zrtev naci-
fasizma.

Hitler — eine Kariere sta reZiserja
Joachim C. Fest in Christian Herren-
doerfer posnela leta 1977 po scenariju,
ki ga je na temelju svoje lastne knjige
Hitler — eine Biographie — izsla je leta
1974 — (v enem letu pa doZivela kar
Sest ponatisov) napisal prav tako J. C.
Fest. Na beograjskem Fest je film prisel
$e skoraj vroc¢ in z oceno, ki so jo skupaj
sestavili mnogi evropski poznavalci na-
cisti¢nih strahot, da »so ga lahko naredili
edinole nacionalsocialisti«!

Ze Festova knjiga o Hitlerju je spro-
Zila vihar. Ve¢ znanih protifasistov iz
Zahodne Evrope jo je ocenilo kot zelo
$kodljivo. To so bili med drugimi pred-
sednik mednarodnega odbora za preuce-
vanje posledic druge svetovne vojne
Pierre Gregoire, nemski politolog Eugen
Kogon in najbolj znani zahodnoevropski
zgodovinar Golo Mann, sin Thomasa
Manna. Golo se je zgraZal tudi nad fil-
mom, posnetim na temelju Festove knji-
ge. Enako je bilo stali§¢e predsednice
organizacije francoskega odporniskega
gibanja Marie Madeleine Fourcade.

Splo$na ocena je bila, da film brez
potrebnega komentarja, primernega gle-
dalcem neke drzave, $koduje ne le so-
dobnikom, temve¢ tudi prihajajodim ge-
neracijam. Samo tole: Hitler se je po-
igraval z idejo o »izvoljenem naroduc.
Ameritani bi lahko re$ili 100000 Zzidov-
skih otrok iz nacistiénih tabori$¢ smrti,
¢e bi jim pravocasno dali vizume. Ko sc

Americani, v opravi¢ilo in zato, da bi
placali vsaj nekaj dolga, posneli znano
nadaljevanko Holocaust, so se v dria-
vah, ki jih nacisti niso zasedli, zgrazall
in spraSevali, ali je bilo res tako hudo.
Dobili so odgovor: Ne, ni bilo tako hudo,
bilo je veliko huje, bilo je grozno!

Pisatelj in scenarist Fest pravi, da je
film »Hitlerjev psihograme, vsi, ki delo
kritiéno ocenjujejo pa avtorju ocitajo,
da gradiva, ki ga je imel na voljo ni
uporabil dovolj kriti¢no, skratka, da je
o Hitlerju ve¢ povedal Charlie Chaplin
v svojem Velikem diktatorju. »Ni mogo-
¢e posneti dokumentarnega filma, dolge-
ga skoraj tri ure o neki osebnosti, ¢e se
avtorji pri tem drZijo nekaks$ne zakoni-
tosti Zivljenjepisnih podatkov, tiste za-
konitosti, ki ustreza edinole njim ali pa
njihovi drZavi. Ko so pri§la na vrsto
koncentracijska tabori§¢a ter pobijanje
in seziganje milijonov nedolZnih ljudi v
nacisti¢nih »tovarnah smrti«, sta se av-
torja omejila na sekvence, ki so skupaj
trajale nekaj sekund!

Odgovornost nems$kih avtorjev in ti-
stih, ki premalo premidljeno uvricajo
film v na$ program, je toliko vedja, ker
gre pri tem za materiale, ki jih je posnel
mogocen stroj Goebbelsove propagande,
Ta si je prizadeval, saj je bil minister
za propagando, naslikati Hitlerja kot re-
volucionarja in dobrotnika nemskega
naroda. Dobro vemo, da je bil pravi
Hitler nekaj &isto drugega. Veliko so
o tem povedali drugi dokumentarni fil-
mi, ki smo jih videli tudi pri nas.

V ZR Nemcdiji, kjer so film vrteli
tedne in tedne in s primerno reklamo
skrbeli ne le za domado, temved za med-
narodno napetost, so se izgovarjali, da
je bil namen obeh avtorjev »objektivi-
stitno« prikazati vzpon in padec Hitler-
Ja, narediti »psihogram« samozvanca in
diktatorja, kakr$nega svet $e ni videl.
Pri tem pa je scenarist J. C. Fest med
drugim »pozabil« na gospodarske in po-
liticne dogodke v Nemciji in v Evropi
in si prizadeval prikazati takSen lik
Adolfa Hitlerja, da bi z njim nevtrali-
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ziral vse pomembnej$e razloge, ki so
omogoc¢ili prodor nacisti¢ne ideologije
na politiéni teren Nemdéije med obema
vojnama. V tak$nem prikazu so tudi uto-
nili Hitlerjevi »razlogi« za agresijo, za-
suZnjenje mnogih drZav, precejS$njega
dela sveta in za ustanavljanje »tovarn
smrti«, ki so nepretrgoma delale vseh
dvanajst let obdobja, za katerega le vse
preved Nemcev Ze samo zamahne z roko
in rede: »Ah, kaj, to so bili nacisti¢ni
¢asi. . .«

Posebno mesto gre malome$c¢anstvu.
Malomes$déanstvu Hitlerjevih idej in oko-
lja, ki je te ideje tako nekriti¢no, marsi-
kdaj kar z obema rokama tudi sprejelo.
V ocleh tedanjega nemskega malomesca-
na so se veletrgovina, zidovski financ¢ni-
ki, parlamentarna demokracija, nemske
socialno-demokratske viade, komunizem
in marksizem zlili v podobo vedlglave
posasti, ki ji je Hitler napovedal boj.
Kakor je zapisal Wilhelm Reich »ne more
vsak malome$dan, ki podivja, Ze postati
Adolf Hitler, nekaj od Hitlerja pa je
vvsakem podivjanem malome$éanu«. Ob
tej primerjavi je laZe razumljivo, zakaj
sta ustvarjalca filma z eno samo sekven-
co opravila s tako zapletenim klobclicem
odnosov kot so bili predvojni odnosi
med nemskimi socialnimi-demokrati in
komunisti. O gospodarski krizi naj bi
vse povedal Ze podatek o inflaciji v Nem-
¢iji, napad na SZ pa sta avtorja »skon-
struirala od zgoraj navzdol«, kakor je
zapisal eden od jugoslovanskih kriticnih
ocenjevalcev filma. Nista omenila sov-
jetsko-nemskega pakta, nista omenila
napada na Jugoslavijo in zamude, ki je
zaradi tega nastala v nadértih za napad
nacisti¢ne Nemdije na SZ. In e Se en-
krat ponovimo, kako sta mogla avtorja
le v dveh ali treh minutah v filmu, ki
traja skoraj tri ure, »obdelati« vprasanje
koncentracijskih taboris¢.

Pomudimo se za trenutek e pri
Jugoslaviji v tistih usodnih dneh leta
1941: V ¢gasu, ko sta se Berlin in Mo-
skva dogovarjala o razdelitvi Poljske,
je Josip Broz poudaril in tudi zapi-

sal, da je faSizem osnovni sovraZnik
svetovnega delavskega razreda. Usod-
nega aprila 1941 je bila Jugoslavija Ze
usposobljena, da se je izjavila proti
burzoazni kapitulaciji in zavestno pre-
vzela odgovornost pred zgodovino, o ka-
teri avtorji filma o Hitlerju najraje ne
bi vedeli niCesar.

J. C. Fest se je dobesedno utopil
v tisti podobi »tisoCletnega tretjega raj-
ha«, ki so mu jo skorajda na krozniku
servirali nacisti¢ni filmski snemalci. Ni
se mogode strinjati z opravicilom, da je
bilo na voljo toliko materiala, da sta se
pisatelj in reziser zgubila v njem. Ver-
jetno bolj drZi neka misel, ki se je utr-
nila spotoma: V ZR Nemciji film za-
nesljivo ne bi imel tak$nega uspeha, kot
ga je bil deleZen, ¢e bi J. C. Fest in
Christian Herrendoerfer vnesla v svojo
filmsko stvaritev Hitlerjeve zlodinske
metode in krvolodno ravnanje njegovih
podrejenih. Slifala bi oditke »dovolj je
bilo tega«, »to je preteklost.. .« Tako pa
se morata vedno znova, ko vrtijo njun
film, sredevati z opominom, na katerega
bi tudi mnajraje pozabila: »za mrtve,
tak8na je bila prisega po koncu druge
svetovne vojne, »bodo Zivi izterjali pra-
vico«. Pred strahotno nehumanostjo na-
cisti¢nega rezima — prisla je na dan, pa
cetudi sta si avtorja zelo prizadevala
dose¢i mnasprotni udinek — <clovek ne
more ostati ravnodusen. Ne more se
umakniti v svoj svet in tam opazovati
brazgotine zaceljenih ran. Vedno znova,
ob vsaki priloZnosti je treba opozarjati
na strahote zlodina, ki so ga po svetu
zasejali nacisti. Ni¢esar ne smemo poza-
biti, ne zato, ker bi bili mascéevalni, tem-
ve¢ zato, da mladi rodovi ne bi nasedii
provokacijam, med katere bi brez sprem-
nega komentarja Festov film vsekakor
sodil,

Komunikacija ali molk, to je bila
vedno ena od dilem umetnosti, med ka-
terimi ima film mogodno mesto. Vsak
umetnik je dolzan povedati resnico, sicer
se zamaje njegov svet in njegova osebna
vrednost, Ne gre zato, da bi bili proti
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objavljanju dokumentov, $e posebno
filmskih, vendar je treba dokumente
osvetliti s pogledi in kriti¢nimi analiza-
mi nafega zgodovinopisja, naSega stali-
$¢a do teh vprasanj, Se posebno e se te
teme nana$ajo tudi na naso preteklost.

Bili so primeri svetovne literature, ki
so do nas izrazito kriviéni. Tako je
s knjigo Williama L. Shirerja Vzpon in
padec tretjega rajha oziroma njenim po-
glavjem, v katerem avtor ocenjuje naso
viogo v drugi svetovni vojni, Tako je
bilo s knjigo Hermana Wouka Vojne
vihre, za katero so menili, da je Ze zaradi
onisa nade vloge pred in med vojno ni
bilo vredno prevesti. Z uvodi je mogoce
opozoriti bralca na bistvene pomanjklji-
vosti in odlike vsake knjige. Pri¢e smo
bili, ko je komentator vsestransko in na-
tan¢no pretehtal vlogo in pomen ter ne-
katere osebne znacilnosti Adolfa Hitler-
ja. V eni sami premisljeni analizi Hitler-
ja je mogole povedati ved¢, kot nam da
Festov film takSen, kakrSen je!

Adolf Hitler — pustimo ob strani ali
je bil bolj malomes¢an, zlo¢inec, vojaski
Sarlatan ali morda res genij — je pred-
vsem sledil svoji destruktivni ideologiji
sile. Opiral se je na elemente nemske
zgodovine (pravljice in vojskovodje) in
hotel v dvajsetem stoletju ustvariti tisto,
kar nem8kim vladarjem ni uspelo v ti-
so¢ih letih. Vse je hotel dosedi v eni
generaciji, verjel je v raso nadljudi, ki
rabijo le voditelja — vizionarja, da bi
jih peljal od zmage do zmage. Mesijan-
ska obsedenost, v kateri se je videl kot
izbranec izvoljenega ljudstva, se je na-
pajala v vsem, kar je bilo v preteklosti
megalomanskega, pangermanskega, ras-
nega in misti¢nega. Bil je znadilen ideo-
log in nosilec fasistinega gledanja na
svet, zlodinec, v &igar rokah se je zbrala
velikanska mo¢. Takole pravijo pozna-
valci: »Ce ga je Ze njegovo okolje spre-
jelo za svojega, bi morala Evropa pravo-
¢asno spoznati nevarnost in prepreciti
tragedijo, obenem pa tudi tak$no po-
habljanje stvarnosti, kot je prav gotovo
Festov film Hitler — eine Kariere !«

Moz s KorosSke*

Kristina Brenkova:
Kruh upanja

Dusan Voglar

Kadar nam spominska prievanja so-
dobnikov zarisujejo podobe velikih moz
revolucije, obtic¢ijo najveckrat pri zuna-
njih obrisih: popisujejo pal bolj ali
manj povezana dogajanja in poseganje
takih moZ vanja, se posvecajo $e njiho-
vim hotenjem in posameznim mislim,
redkokdaj pa seZejo do njihove zaokro-
Zene duhovno telesne podobe. Kristina
Brenkova ravna ¢isto drugade.

V svojih spominih na PreZiha nam-
re¢ le malo govori o njegovem delu v
Osvobodilni fronti. Komajda kaj o nje-
govem delezu pri zbiranju premoZniskih
lir za narodnoosvobodilni boj. Skoraj
nicesar, denimo o njegovi vlogi med na-
prednimi izobrazenci in umetniki — z
nekoliko ve¢ poudarka omeni le njegovo
botrstvo pri Borovi pesniski zbirki Pre-
viharimo viharje. Pa vendar je Prezih
bil v aktivu kulturnikov OF in je vodil
drugi plenum kulturnih delavcev na za-
Cetku leta 1942, ki je spodbudil e Sirse

* Kristina Benkova, Kruh upanja, Zalozba Bo-
rec, Ljubljana 1983, opremila Cveta Stepandic,
str. 158.
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organizacijsko delo, dokonéno utrdil kul-
turni molk ter sproZil snovanje teme-
ljev, na katerih se je lahko razmahnilo
kulturno delovanje in ustvarjanje v na-
rodnoosvobodilnem gibanju. Tudi o Pre-
zZihovem javnem delu po osvoboditvi, ko
se je vrnil iz tabori$éa, Brenkova ne
nasteva vnanjih podatkov.

Taks$no ravnanje ima deloma zelo pre-
prost stvaren vzrok: Kristina je bila
kurirka, in tako zanjo kot za vse je bilo
najbolj varno, ¢e je o vseh neStetih Pre-
Zihovih poteh, sestankih in zvezah ve-
dela kar najmanj ali toliko kot nié.

Predvsem pa izvira tak$no pisatelji-
¢ino ravnanje iz njene temeljne narav-
nanosti. Ze na zaletku, ko ji je dodelje-
na naloga, da bo PreZihu prinasala knji-
ge in sporolila, ga vodila na razne
konce Ljubljane ter ga spremljala do
njegovih skrivnih sestankov, jo vznemiri
obcudujoda radovednost, kak$en moz je
ta preganjani koroski delavec, komunist
in pisatelj. »Po svoje sem si naslikala,«
pravi Kristina Brenkova, »komunista in
revolucionarja, ki je moral beZati dale¢
od doma in od svoje druZine zavoljo
vere v boljsi, novi svet.« In potem na
vsakem njunem srefanju — Ceprav je
PreZih najveckrat »zavit v mraden plasc
neizgovorjenih skrivnosti« — nekako
plaho spoznava zdaj to zdaj ono revo-
lucionarjevo nenavadnost ali dotlej skri-
vano misel. Zaduti, kako iz PreZiha »Zari
sila kmeckega velikana«, se zacudi, kako
neznansko je njegovo »védenje o ljudeh
in njih nraveh, o nevidnih vezeh, stkanih
med cloveskimi bitji, in 3¢ o mnogo-
¢emy« kar ji je oddaljeno in neprepo-
znavno, ter med PreZihovim pripovedo-
vanjem o domu nad Kotljami pomisli,
da je nekako »ujet v Ljubljani, a za
njegovim zakrknjenim molkom tli ne-
ugasljiva vera, da ve, zakaj zivi in se
bije, da ne Zivi zastonj, da bo za njim
ostala sled«. ..

Spominjanja in premigljevanja o Pre-
zihu, kakor jih zapisuje Kristina Bren-
kova, so predahnjena s dustvenostjo, z
zanosom in prevzetostjo, tudi z nekaj

bolede grenkobe. Njena pripoved je stili-
stiéno izbruena. Nevsiljivo, liri¢éno meh-
ko zmore obuditi pretanjene, a hkrati
mogoéne Prezihove odzive svetu (kakor
njegovo zrenje v daljne gore ali njegovo
besedo o reki pod mostom ali njegovo
misel o zemlji), ob tem pa e prepric¢-
lilvo oZiviti ozralje Ljubljane in PreZi-
hovega koroskega domacega kraja. Pred-
vsem ozradje z Zico obdanega mesta, kjer
je renehno tlel strah pred odkritjem in
jedo in kjer je neomajno vzplamenevala
vera v zmago. Kjer je bilo upanje kruh
Zivljenja.

Kristina Brenkova s svojo knjigo ne
vsiljuje dokon¢ne podobe PreZiha, Nje-
no pripovedovanje in custvovanje pa
vendarle toliko odstre obifajna povrsin-
ska oznacevanja in kopiCenja podatkov,
da neovirano zalutimo Prezihovo skriv-
nostno mo¢ in polnost, da se je zavemo
in da si zaZelimo pribliZati se ji $e s po-
novnim prebiranjem Doberdoba ali Po-
Zganice ali Samorastnikov ali $e katerega
njegovih del.
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